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ТЬ1К 1К а (31§1[а1 сору оГ а Ьоок [Ьа[ вдак ргсксгуо(3 Гог §спсга[10пк оп ИЬгагу кЬс1уск ЬсГогс 1[ вдак сагсГиИу ксаппо(3 Ьу Соо§1с ак рал оГ а рго]сс[ 

10 таке Ше адогШ'в Ьоокв и15С0УегаЫс опПпс. 

11 Ьав вигу1уеи \ощ епои^ Гог Ше соругх^Ы ю схршс атЗ (Ьс Ьоок (о сШсг (Ьс риЬИс иота1п. А риЬИс иота1п Ьоок 1в опе (Ьа! адав пеуег 5иЬ]сс[ 
(о соруг1§111 ОГ щЬове 1е§а1 соругх^Ы 1епп Ьав ехршЫ. \\'Ьс1Ьсг а Ьоок 15 111 (Ьс риЬПс йотат тау уагу соип(гу Ю соип(гу. РиЬИс (Зотахп Ьоокк 
аге оиг §а1е'А'аув Ю (Ье рав1, гергевепНп^ а адеаКЬ оГ Ьхвйгу, сиИиге апи кпо'А'1еи§е (ЬаГв оЛеп и1Й1сии Ю и15соусг. 

Магкв, поиНопв апи оШег та1§1паИа ргевеШ 1п (Ье 0Г1§1па1 Уо1ите 'А'111 арреаг т (1115 Й1е - а гетхпиег оГ 1Ь15 Ьоок'к 1оп§ |оигпсу Ггот [Ьс 
риЬПкЬсг 1о а ПЬгагу атЗ ГтаИу 1о уои. 

Соо§1с 15 ртоиб 1о рагШсг \У11Ь ПЬгапев Ю (И^Шге риЬИс иота1п та1ег1а1в апи таке Лет 'А'1ие1у ассе551Ые. РиЬИс йотат Ьоокк Ье1оп§ ю [Ьс 
риЬИс апб \ус агс тсгс1у [Ьс1г сикюйхапв. Кеуег(]1е1е55, О115 адогк 1в ехрепв1Уе, во 1п ог»Зег (о кеер ргоУ1Шп§ 1Ыв гевоигсе, 'Л'е Ьауе (акеп в1срв [о 
ргс\'сп[ аЬикс Ьу соттсгс1а1 раг[1ск, 1пс1и(31п§ р1ас1п§ (ссЬпхса! гск[г1с[ю11к он аи[ота[С(3 ^ис^у^11§. 
\\'с а1во авк [Ьа[ уои: 

+ Маке поп-соттегс1а1 изе о/1ке_(Ие5 \\'с (Зск1§пс(^ Соо§1с Воок ЗсагсЬ Гог икс Ьу 1П(31У1(Зиа1в, атЗ \ус гс^исв[ 1Ьа[ уои иве [Ьсвс Шсв Гог 
регвопа!, поп-соттегс1а1 ршровев. 

+ Ке/гтпрХ)т ашотшей ^иегут§ IX) по1 вепи аи1ота[С(3 ^исг^св оГ апу вог[ [о Соо§1с'в вув[ст: 1Г уои агс со11(Зис[111§ гсвсагсЬ оп тасЫпс 
[гапв1айоп, орНса! сЬагасйг гесо§п1Йоп ог оШег агеав адЬеге ассевв (о а 1а1§е атои11[ оГ [сх[ 1в Ьс1рГи1, р1савс со11[ас[ ив. \\'с спсоига^с [Ьс 
иве оГ риЬИс иота1п та(ег1а1в Гог Леве ригровев апи тау Ье аЫе Ю 11е1р. 

+ Мтттп аипЬшюпТЪе Ооо§,\е "'А'а1егтагк" уои вее оп еасЬ Й1е 1В еввеп[1а1 Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[ [Ыврго]сс[ ат^ Ьс1р1П§ [Ьст Ит^ 
а(Зи1иопа1 та1ег1а1в (Ьгои^Ь Ооо§1е Воок ЗеагсЬ. Р1еаве йо по1 гетоуе 1(- 

+ Кеер и 1е^а1 \\'Ьа[сусг уоиг иве, гететЬег (Ьа! уои аге гевропв1Ые Гог епвиг1п§ [Ьа[ \уЬа[ уои аге ио1п§ 1в 1е§а1. IX) по1 аввите (11а[ ]ив[ 
Ьссаивс \ус ЬсИсус а Ьоок 1в 111 [Ьс риЬПс йотат Гог ивегв 1п (Ье Ш11еи 8(а(ев, (Ьа! (Ье адогк 1в а1во т Ше риЬИс йотайп Гог ивегв 1п о(Ьег 
сои]1[псв. \\'Ьс[Ьсг а Ьоок 1в в[1И т соруг1§Ь( уаг1ев Ггот соип(гу (о соип(гу, ап(3 аде сап'( оГГег §и1(1апсе оп 'А'Ье(Ьег апу врес1Йс иве оГ 
апу врес1Йс Ьоок 1в аИо'Л'еи. Р1еаве йо по( аввите (Ьа( а Ьоок'в арреагапсс 1П Соо§1с Воок ЗсагсЬ тсапв ![ сап Ьс ивоЗ 1П апу таппсг 
апу^Ьеге 1п (Ье адогШ. Соруг1§Ь( 1пГг1п§етеп( ИаЬ1И^ сап Ье ^и^(е веуеге. 

АЬои( Ооо^е Воок ^агсЬ 

Соо§1с'в т1ВВ10п 1В [о ог§ап1^:с [Ьс №Ог1(^'в 1пГогта[10п ат^ [о такс ![ ип1усгва11у асссвв1Ыс ат^ ивсГи1. Соо§1с Воок ЗсагсЬ Ьс1рв п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ [Ьс вдогИ'в Ьоокв \уЬ11с Ьс1рт§ аи[Ьогв ап(3 риЬИвЬсгв гсасЬ ПС№ аи(^1спссв. Уои сап всагсЬ [Ьгои§Ь [Ьс Ги11 1сх1 оГ |Ыв Ьоок оп [Ьс №сЬ 
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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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<Стефанитъ и Ихнилатъ» принадлежитъ къ числу тЪхъ 
литературныхъ произведете древней письменности нашей, ко* 
торыя; проникая къ вамъ съ азхатскаго востока, подвергались 
на своемъ длинномъ пути многообразнымъ вл1яшямъ, и мало 
по малу настолько видоизм'Ьнились и акклиматизировались 
на чуждой для себя почв']^, что отыскать въ нихъ сл'1ды 
первоначальнаго источника сд^^алось возможнымъ липхь при 
посредств']^ ц^лаго ряда научныхъ изсл^дован1й. Такъ, благо- 
даря трудамъ Гюй *), Сильвестра де Сасй 2)^ Ьо18е1еиг-Ве81оп§- 
Ыютрз ^) и особенно Бенфея *), мы знаемъ теперь, что общимъ 



^) Тга11в йе Гоп§1пе Дез КаЫез, Рапз, 1670. 

^) СаШаЬ е1 ВхтпаЬ оп ГаЫез йе В1Йра1 еп агаЪе, ргёсё- 
йёез й'ип тёто1ге зиг Гоп^пе йе се Пуге, Рапз, 1816. 

^) Езза! зиг 1ез ГаЫез {псИеппез е1 зиг 1еиг 1п1го(1ис110п ей 
Еигоре, раг Ьо1зе1еиг ВезЬп^сЬатрз, Рапз, 1838. 

О РаМзсЬа^апка. ГОп? ВйсЬег 1пЙ18с11ег ГаЬе1п, МйгсЬеп 
ипй ЕгяаЫип^еп. Аиз Лет ЗапзкгИ иеЬегз. тН Е1п1е11ип^ ип(1 
Апшегкип^еп у. ТЬ. Веп^. 2 ТЫе. Ьещщ. 1859. 

КаШа^ ипй Ватпа^. А11е зупзсЬе ГеЬегзе^гип^ Дез 1П(11- 



именемъ сПанчатантры> ^). Въ введенш къ этому памятнику 
разсвазывается, что инд1йсв1й царь, желая сделать д^тей сво- 
ихъ мудрыми, по совету своихъ министровъ, поручилъ воспи- 
таше ихъ брахману Вишну Сарм^]^, который поклялся научить 
царскихъ д^тей житейской мудрости въ теченхе шести м4ся- 
цевъ. Съ этой ц&1ью имъ и написаны были пять книгъ о 
«враждованш друзей», «выборе друзей», <о войн']^ совъ и во- 



*) Мы им'Ьемъ несколько издан1й Панчатантры: Рап18с11а1ап1;- 
гит 81Уе ^и^п^иераг1;^^шп йе шопЬиз ехропепз ех сойхсхЬиз ша- 
пи8спр1;18 еШйИ; сотгае111ап18 сгШс18 аихИ 1о. войоГг. ЬиЛоу. 
Ко8е§аг1еп. Раг8 рг1та 1ех1;ша вамсгйиш втрНсюгеш 1епеп8. 
Воппае. 1848. 2-я часть этого издашя, въ которой должны были 
заключаться критичесше комментар1и и сравниваться различныя ре- 
дакц1и текста Панчатантры, не явилась въ св4тъ. — Зат4мъ гре- 
чесв1й переводъ Галаноса: Хьтотгайаааа, т) ПаVтаа ТаVтра (ПеV- 
татгоу^о<;) оо-^'^ра^'гХаа бтго той оосроЗ В^ОV0^оар(xаV0о ха1 фьтахоо 
(ло1)оХо')^ьа1 Vоxтер^Vаь [летасрраа&етта ех тоо ^рауу.а^^глоо пара Дг]- 
(Л1Г]тр10о ГаXаVО^'А&7]Vа^ооV5V8ё7гр(^)тоV бxоо^)ёVта хтХ. 8а7гаV^] (лгV 
хл! (леХётт] Гесор-уюб К. ТотгаХЗоо хХт. ЕV А^Ь]Vа^; 1851. — Рап18- 
с}1а1ап1;га ои 1е8 С1пд П18е8. ГаЫе8 Ли ВгаЬше У18сЬпои Загша; 
ауеп1;иге8 йи Рагатаг1;а е1 аикез соп^ез, 1е 1о1г1; 1га(1и11 роиг 
1а ргет1бге М8 8иг 1е8 оп^шаих хпсИепз раг Мг. ГаЪЬё I. А. 
ВиЪо18. Рап8. 1826. Дюбуа пользовался тремя списками Панча- 
тантры на тамульскомъ, телугу и канадскомъ нар4ч1яхъ, которые, 
по словамъ Бенфея, основаны всЬ на одной редакцш, м'Ьстамдбо- 
лЪе древней, чЪмъ до сего времени известная санскритская редак- 
Ц1Я. Наконецъ, Панчатантра издана отд^Ьльными выпусками въ < Вош- 
Ьау ЗапзсгИ 8епе8* Бюлера и Кильгорна. 

Подробный и всестороннШ ана.1изъ содержан1я этого памятника 
сд4ланъ Бенфеемъ въ его вышеназванномъ труд* (I. Вй.) и Уильсо- 
номъ въ его « Апа1у11са1 ассоип* е{ Ле РапсЬа Тап1;га> (см. Тгапзас- 
110П8 0^ 1Ьв Коуа! А81а11с 8ос1е1у оГ С1геа1 Вп1а1п, V. I, р. П, р. 
155 — 200). Зд4сьжесл4дувтъ упомянуть и объисправлешяхъ, сдЬлан- 

1* 



15-й глав']^ Бенфей указываетъ слЪды одного изъ неотысван- 
ныхъ еще отд^лобъ Панчатантры (стр. 599). Лишь относи- 
тельно 6-й и 10-й главъ издан1Я С. де Сасй пока нельзя еще 
р']&шить, внесены ли он']^ самимъ переводчикомъ въ арабскую 
редавщю, или же он']^ вставлены въ Инд1и. 

Но какъ бы тамъ ни было, арабскШ переводъ Абдаллаха 
скоро получилъ широкое распространеше, — его переписывали 
и перед']Блывали, въ него вносились новыя, чисто м']&стныя 
черты, и, естественно, мало по налу онъ долженъ былъ под- 
вергнуться значительнымъ изм']&нешямъ въ сравнеши съ своимъ 
первоначальнымъ видомъ. Одна изъ такихъ арабскихъ редакцШ 
положила начало еврейскому переводу, другая — персидскому, 
третья — греческому, четвертая - латинскому. Каждая изъ этихъ 
передачъ арабскаго текста им']&етъ значенхе при р']&шеши за 
нимающаго насъ вопроса, и потому мы обратимся къ ихъ 
ближайшему разсмотр^нхю. 

Что касается, во-первыхъ, еврейскаго перевода Балилы ва 
Димны, который приписывается раввину 1оилю, то лишь часть 
его изв'Ьстна ^), но о немъ можно составить себ^ понятхе по 
латинской редакц1и его, принадлежащей еврею 1оанну Ка- 
пу анскому и относящейся къ XIII в., между 1263— 1278 г. ^^) 
на которой, въ свою очередь, основанъ древне- н'Ьмецкгй пере- 
водъ "), сд'Ьланный по повел'Ьн1ю графа Эбергарта Виртем- 

^) Съ 10-й книгой этого перевода, сд-Ьданнаго до 1250 г., 
познакомилъ КенЪапег: «Баз X сар11е1 йег }1еЬгй18с}1еп ПеЬег- 
8е*21т§ йе8 КаШаЬ ипЛ В1пша11, 1;ех1 ипЛ (1еи18сЬе 11еЬег8е121ш^> 
въ «Ог1еп1; ипй ОссИеп!;*, у. ТЬ. Веп^еу, ВД. I, 8. 481 — 496, 
657 — 680. 

^^) Б1гес1ог1ит Ьитапае уйае, аПаз рагаЬо1е апйдиогиш за- 
р1еп1;1шп; издаше это безъ означен1я года и м-Ьста относятъ къ 
1480 г. 

• О Мы пользовались этимъ переводомъ въ редакцш, издашюй 
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бергскаго (+ 1325). Шмецкая переделка и ея латинсмй ори- 
гиналъ въ ХУ ъ'Ьк^ существовали во многихъ редакщяхъ 
(Опеп1 ипй ОсС1Йеп1, з. 138, Вй. I), и подъ ихъ вл1ЯН1емъ 
составлялись вполн-Ь: переводы датсмй (1618) ^^), голландсшй 
(1623 г.), и отчасти— испансЕ1й "), сделанный съ латинскаго 
въ 1493 г.; итальянсме Боп! и Г1геп2ио1а "), которые были 
переведены на французскШ и англ1йск1й языки ^^). Сверхъ 



въ «ВхЬМЬек йез иШгапзсЬеп Уегехпз т 81ий^аг1;. ЬУХ. 1860» 
подъ заглав1емъ: «Баз ВисЬ йег Ве18р1е1е йег а11еп \^е18еп, Ьгд. 
V. йг. НоИапй. и имФли подъ руками очень р4дк1й экземпляръ: 
«Ваз ВисЬ Дег т^ехзгЬей», изд. 1536 г. Страсбургъ. 

") Ве §ат1е 71868 Ехегар1ег о^ Но^зргод е1с. КйЬепЬауп. 
1618. Аделунгъ, называя этотъ переводъ (см. УегвисЬ ехпег Ь11е- 
га111г йег Запзкгй-йргасЬе. 81. Рё1;ег8Ъиг^. 1830., стр. 202), 
ссылается на Куегир'з А1тш(1е11^ МогзкаЪзкзшп^ 1 Ваптагк о^ 
Ког^е, ШйЪ. 1816. 

^^) Ехетр1апо соп1;га 1о8 епдайоз у ре11ё;го8 йеТ типйо. Виг- 
^08. 1493. 

") Ьа тога! й1о8ойа йе! Вош 1;гайа <1а дИ апйсЫ 8Сп11оп. VI- 
пеё:1а 1552. Здйсь кстати заметить, что переводъ этотъ аналогичеяъ 
по содержашю съ первыми шестью главами издан1Я С. йе Сасй. Сл4- 
дуюпця же, за исключешемъ ХУП-й, которой у Дони недостаетъ, 
переданы въ «ТгайаИ В1уег81 й! ЗепЛеЬаг ХпШапо йЬзорЬоМо- 
га1е У1пе^а. 1552. Переводъ КгепгиоЬ называется «В18С0Г81 
йе^и атшаН, й! Меззег А^о Пгепгиок, ш ргозе й. М. А. Г. 
Иогепга. 1548. 

^^) Ье р1а18ап1; е1 Гасё11еих йхзсоигз йез аттаих, поитеИе- 
шеп1 1гайшс1 йе ^изсап еп йап^ахз, Ьуоп. 1556, раг С1аЪг1е1 
СоШег. 

Веих Итгез йе Шовойе ^аЪикизе, 1е ргбтхег рг18 Лез (Нз- 
соигз йе М. Ап§е Г1геп2ио1а; 1е зесопй еx^т^ йез 1;га1с1е2 йе 
ЗепйеЪаг 1пЙ1еп, раг Кегге йе 1а Ехтеу. Ьуоп. 1579. 2-я книга 
этого перевода заключаетъ въ себ* передачу 2-й части выпгеупо- 
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ТОГО, г. Пыпинъ въ своемъ <Очерк'Ь литературной исторш 
старинныхъ повестей и сказокъ русскихъ» (см. Уч. Зап. II 
Отд. Им. Акад. Наукъ, кн. 1\, 1858 г., стр. 155) упоми- 
наетъ еще о чешскомъ перевод'Ь, сдЬланномъ также подъ 
вл1ян1емъ латинской редакщи ^^). Но лишь при н']&которомъ 
ВЛ1ЯН1И редакщи I. Капуанскаго въ XIV столЬтхи составлевъ 
былъ латинск1й переводъ Калилы ва Димны ^^), ближайшимъ 
образомъ основанный на испанскомъ 1289 года ^®) (ВеШГеу, 
Рап(8сЬ., Вй. 1, стр. 18), составляющемъ передачу совершенно 
независимой отъ «01гес(юг1иш Ьитапае уКао латинской ре- 
дакщи арабскаго текста, хотя и не той, которая изложена 
стихами ВаМо (XIII в.) подъ назван1емъ «АНег Аезориз» (см. 
Роёзхез 1пёс11(;е8 йи тоуеп й§е, раг М. Ё(16181;апй йи Мёгх). 
Раг18. 1854. XVI). 

Другимъ истокомъ арабскаго текста является персидск1й 
переводъ въ проз*, сделанный въ XII в. Абдуль-Мала-Насръ- 
Аллахомъ. Существовалъ еще бол4е раншй переводъ въ сти- 
хахъ, приписываемый поэту Рудеки (IX — X стол.), но до насъ 
онъ не дошелъ и мы узнаемъ о немъ лишь по свидЪтельсвву 
Шах-Намэ (см. Уч. Зап. Еаз. Ун. 1849. 3, 67—68). На пе- 
ревод* же Насръ-Аллаха основана персидская редакц1Я; явив- 
шаяся тремя стол'Ьпями позднее подъ именемъ Ап^аг-1 8и- 



мянутой Г11о8ойа Мога1е Бош. Анг-ййшй переводъ пом'Ьщенъ въ 
«Мога! РЬПозорЬу оГ Воп1> Ъу ТЬошаз КогЙ!. 1570. 

^ ®) Рга^Шо ИйзкёЬо %шо1а, 31пек ройоЪеп18ш з^агусЬ пшй- 
геи\^.... к1е2ёйо-1л,кё Вутпо\^у а Ке111о\>7 кшЬу 81о^'й. 

*') Мы им4емъ въ виду переводъ Еашоцй йе Ве21бге8 (Еау- 
тппйи8 йе Ву1;€гг18), озаглав.1енный «ЫЬег йё В1па е! Ка111а>. 
1313. 

*®) Онъ лзданъ Боп Разсиа! йе бауап^оз въ «В1Ы1о1еса йе 
Аи1оге8 Е8рапо1е8>, Майпй. 1860, Уо1. Ы. 
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Ьа111 (Св^Ьтило Канопа) ^% которая составлена Али-бекъ-Гус- 
сейнъ Ваезомъ по поручешю эмира Согейли, признав шаго 
текстъ Насръ-Аллаха устар']Бвшимъ и переполненнымъ араб- 
скими р']&чешями. Такимъ образомъ это скорее переделка, бо- 
л'&е или жеи^е близкая къ тексту Насръ- Аллаха, ч'^^мъ пере- 
водъ его. 

О персидскомъ тексте Гуссейнъ Ваеза даетъ поняпе пе- 
ред^ка четырехъ главъ Ап^аг-1 ВиЬаШ, находящаяся во фран- 
цузскомъ переводе БауШ ЗаЫс! <1'1$раЪап ^). Дал^^е въ 1593 



^') ИзданШ этого перевода имеется множество. Вотъ главнйй- 
ыпя нзъ нихъ: ,^!*^)|)>| Ап^аг! КоЬеЦу, ап ек^ап! рагарЬгазе 
еГ 1116 ГаЫез оГ РИрау 1п с1а881са1 регзхап, Ьу Низзеуп Уахг 
КазЪеГу апй риЪИвЪей Ьу Моо1^ Низзеуп А1у апй сар1. СЬаг- 
1ез 81е\^аг1. Сакийа. 1804. Тоже хЬМ. въ 1805, 1813, 1815, 
1824, 1844, 1847. Два Бомбайскихъ издан1я 1825 г.; Мад- 
расское — 1816 г. и Тегеранское. — Апуаг-! ЗиЬаП!, ог Ы^Ыз оГ 
Сапориз, Ье1П§ 1Ье рег81ап уегзюп оГ Ыйра!, Ьу Нпззехп Уа12 
КазЫГ. Е(11Ы Ьу Ыеи1. Со1. I. ТУ. I. Оизе1еу, ргоГ. оГ агаЫс 
апс! регз1ап а! 1;Ье Еаз! 1пЙ1а СоИеё^е. На11еуЬигу. Нег1!ог1. 
1851. — Издашя вм*сгЬ съ переводомъ: V5^'^^^IУI 9^)1 ^9ЬЬ 
первая книга Апуаг-! 8и11а111, ейНей Ьу Ихе Ееу. Н. в. Ееепе. 
Нег1Л)г1. 1837. Съ доаовнымъ переводомъ. — Зат-Ьмъ: 1Ье Апуйг-1 
виЬеШ, ог 1Ьв 11ё:Ыз оГ Сапориз, Ьехп^ 1Ье Регзхап Уегзюп 1Ьв 
ГаЫез оГ РНрау; ог 1Ье Ьоок «КаШаЬ апй ВапшаЬ», гепйегед 1п1о 
Еп^ИсЬ Ьу Низзет Уй'12 П'ЬКйзЫГу, 1111ега1у 1гапз1а1е(1 т1о 
ргозе апй уегзе Ьу Е<1\уаг(1 Еаз1шск. Нег1^ог1. 1854. 

Регзхап ГаЫез Ггот 1Ье Аптуагу боЬеИу оГ Низзет \ш 
КазЫ^, \У11Ь ап уосаЬикгу. Ргерагед апй аггап^ед Ьу 1оз. 
МкЬ., рго^^еззог оГ Е. I. СоИе^е. Ьопйоп. 1827. 

^®) Ыуге йез 1ит1ёгез ои 1а сопдийе йез гоуз, соп1розё раг 1е 
за^^е РНрау ЬкНеп, 1га(1и11; ей Ггап5а13 раг ВауШ ЗаЬМ (1'1з- 
раЬап. 1644. 
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дан1и С. де Сасй (см. ВепГеу, Рап18сЬ., Вс1. I, стр. 121 и 
285), и потому признается однимъ изъ древнМшикъ истоковъ 
первоначальной арабской передачи индШскаго оригинала, хотя 
и значительно совращеннымъ. Составлеше греческой редакц1и 
въ XI в4к4 (1080 г.) приписываютъ еврею Симеону Сиеу 
(Ео|хеа)^ 2т!;&), который изв'Ьстенъ былъ во время Комненовъ, 
какъ авторъ равныхъ сочинен1й и протовест1ар1Й Антюххйскаго 
дворца въ Бонстантинопол']^, а издаше ея подъ заглав1емъ 
< 2xе(^>аV^т^^]^ хоа 'Г^С''^^^'^^*, т. е. «увенчанный и сл'Ьдящ1Й> 
(«прямодушный и лукавый» арабскаго текста) сделано лишь 
въ 1697 г. Штаркомъ22). ГольштейнскШ списокъ, на которомъ 
основано оно, не ижЬеть введенхя, гд*]^ разсказывается упомя- 
нутая истор1я происхожден1я пеглев1йскаго перевода, истор1я. 



Дерево дъ ваИапй'а дополненъ Сагйоппе'емъ въ издан1я «Соп- 
1е8 е^ ГаЫе8 1пЙ1еппе8 йе В1(1ра1 е! йе Ьокшап оитга^е сотшепсе 
раг Геи М. баИапй, соп1;шиё е1 йш раг М. Сагйоппе. Рапз. 
1778. 3 у18. и въ Женевскомъ изд. «СаЫпе!; с1е8 Гёе8>, 1. 
ХУЛ — УШ. Немецкая переделка: Аизт^аЫ 1;йгк18сЬег ЕггаЬ- 
1ш1деп аи8 йеш Нитазип-пашё одег КахзегЬисЬ, у. 8аИЬ8а(1е 
АИ ЕГепЙ! V Ей. у. А(1е1Ъиг&. 1 Ней. ^1еп. 1855. 

") 8рес1шеп вархепйае 1п(1огиш уе1;егит, 1(1 е81 ИЪег е1Ь1С0 
ро1111си8 регуе11181и8 Й1с1и8 агаЫсе, КаШак гса ТНтпак, ^гаесе 2те- 
<раV^п^]с ха1 1ртг]Хат1Г](;, пипс рптшп ^гаесе ех тап. сой. Но1- 
81е1П1апо ргойН сиш тегвюпе пота кипа, ор. ЗеЪаз!. войоГг. 
81агкп. ВегоИш. 1697. 

Перепечатка предъидущаго, изданная въ 1852 г. въ Аеинахъ 
подъ заглав1емъ: ^тесра^стт); ха1 '1рг]Ха'П]<; т^^тос р^|ЗX{оV сриаюХо- 
'^^/6V (^]8^/о7гоX^x^x6V) [1гх(хуо[1юЫ') ёх т^с 'Ьоьас ха1 оо8гV тй 
РааЛео Хоаротг] ё^ Пгра1б1 7гарать>о; ПерС<А>ё, аосрой ха1 сатроЗ 
т^^^V тё5(V^^]V ха1 [игте^^гур^^ г1^ 'П]V 'АрароV -^Хйааа^;. 'Гтго ое 2о- 
(хеоу (ха-^сотроо хаь срьХоаосроо тоЗ ^т^г) ес<; Т7^V, Е'XX>]Vа>V осаХех- 
тоV |^^6та|ЗX^^]&ёV ххХ. ЕV 'А^Ь]Vае(;^ ёх т^ тотго-урасрса; Г. Харто- 
ср^^Хахо;. 
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вошедшая, однако, вълатинскШ переводъ^^), изданный Посси- 
номъ по рукописи «Стефанита и Ихнилата», раньше редакцш 
Штарка. Такой недостатокъ въ последней пополняется моно- 
граф1ей Ауривилл1я ^), составленной по упсальскому списку 
Стефанита и служащей введешемъ къ переводу Штарка. Изъ 
другихъ списковъ греческаго Стефанита сл'Ьдуетъ упомянуть 
о томъ^ который значится въ «Алфавитномъ указател'6 гре- 
ческихъ рукописей московской синодальной библхотеки подъ 
№ 298: «миоическая повесть о Стефанит']^ и Ихнилат'6 (7гер1 
аесраV{тоо ха1 с/V7]Xато^^), переводъ съ арабскаго древнМшаго 
персидскаго сочиненхя, сд&1анный имъ (Симеономъ Сиеомъ) 
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) Арреп(11х ай оЪзегуаИопез РасЬушепапаз, Зресшеп зархеп- 
Нае 1п(1огиш уе1;егит. Ь1Ьег оНт ех Кп^иа ТпШса 1П Рвг81саш а 
Реггое шесЦео; ех Рег81са ш АгаЫсаш аЪ апопушо; ех агаЫсо 
1п (дгаесат а 8ушеопе 8е1Ь; а Реко Роззшо Зосхе!. Хези поУ18- 
зше е вгаеса ш Ъа1;шаш 1гап81а1;и8. Еошае. 1666. 

Кром* этого перевода, раньше издан1я Штарка, по одному 
изъ списковъ „Стефанита и Ихнилата'' сд'Ьланъ былъ итальянски 
переводъ, приписываемый СИиНо КпМ (см. Рег1;8сЬ, ХТеЪег КиИ'з 
11а11еп18сЬе ВеагЪейппд V. 8утеоп 8е1;11 ^песЫзсЬег ХТеЬегз. 
дев. ^па1^1а11 мга ВтпаЬ, Опеп! ипД Оссйеп!, Вй. II, 8. 
261 — 268): Ве1 дотег^о йе ге§;п1 яойо шогаИ еззетр! Ш 
ап1таи га^юпай 1га 1ого, 1;гаШ рпша (И Ипё^иа хпйхапа 
1п а^агепа (арабсюй) йе ЬеИо Вепшо (испорченное КаШаЬ дуа 
Б1тпа}1, при чемъ назваше повести перенесено на автора) за- 
гасепо, е! ро1 йаИ'а^агепа пе11е (>геса йа 81теопе 8е1;1о рЫЬ- 
8орЬе ап110сЬепо, е! Ьога 1га(1оШ и! йгесо 1п ПаИапо. Геггага. 
1583. 

^*) Рго1е§отепа ай ПЬгшп Етесра^д'тт]; ха1 '15(''Т(]Ха'П);, ех 
сой. тзег. В1Ы1оК ХТрза!. еЛхЫ, е1 1а1;1пе тегза, (1188ег1а1;10пе 
асайешхса, ^^1ат ргае81(1е 1оЬ. ГЫего риЬИсо ехатхИ зиЬшИт 
Рег. ГаЫап АиггуПНиз. ХТрзаПае 1786. 
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СК1Й переводъ Стефанита и Ихнилата по двувгь списвамъ — 
Б-Ьлградскому и КарловацЕОму ^) — не допускаетъ, чтобы ру- 
копись эта могла явиться раньше XVI вЬкв,. Приведенные же 
въ «Очерк*» г. Пыпина (стр. 159 — 167) восева» списковъ не 
восходятъ далЪе ХУП в. и въ важдомъ изъ нихъ, сверхъ того, 
не достаетъ восьми т|1^(1а гречесваго издашя Штарка, тогда 
вавъ въ редавцш Даничича не хватаетъ тольво пяти отд^^ле- 
Н1Й. Что существуютъ бол{»е древн1я, сравнительно съ при- 
веденными, редавщи славянсваго Стефанита, объ этомъ сви- 
д^тельствуютъ, во-первыхъ, „Алфавитный увазатель" М. Сип. 
Биб., гд** мы находимъ увазаше на славянсвШ переводъ нашей 
пов-бсти, сделанный въ 1478 году подъ заглавхемъ «Описанхе 
Сиеа Ант10ха о зв^рехъ, нарицаемыхъ Стефанита и Ихни- 
лата* (стр. 229). Но другихъ свольво нибудь обстоятельныхъ 
св'6д%н1й объ этой рукописи мы, въ сожал%н1Ю, не ЕжЪеыъ. 
ЗагЬмъ, нельзя не упомянуть тавже, что въ Румянцевсвомъ 
музе* въ Мосвв* находится рувопись, воторая, по отзыву 
А. Ё. Вивторова, относится въ XIV стол*т1Ю и завлючаетъ въ 
себ* несомненные признави сербскаго происхожденхя. Издан1е 
(ас81т11е съ этой рувописи г. Вивторовъ взялъ на себя. Наво- 
нецъ, намъ изв^^стно, что въ бумагахъ повойнаго В. И. Гри- 
горовича найдены отд'&1ьные пергаментные листви, содержащхе 
отрывки кбъ славянсваго перевода XII в'Ька.. Безъ сомн^нхя, 
было бы желательно видЪть ихъ опубливованными даже и въ 
означенномъ вид^, тавъ вавъ для нашего вопроса каждый 
отрывокъ, вакъ бы ни былъ онъ вратовъ, можетъ быть весьма 



2 5' 



') 1п(1ц8ке рпсе ргогуаие 81еГап11 1 ЦшПа*. См. «81аппе>, 
12(1. 111§081ауеп8ка АкаЛетуа гизпояИ 1 ит]е1ио811. Ки. II. II 
га^геЬи. 1870. 

2 
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СК1Й переводъ Стефанита и Ихнилата по двумъ спискавгь — 
Белградскому и Карловацвому ^) — не допускаетъ, чтобы ру- 
копись эта могла явиться раньше XVI в^ва. Приведенные же 
въ «ОчервЬ^ г. Пыпина (стр. 159 — 167) восемь списковъ не 
восюдятъ дал^е ХУП в. и въ важдомъ изъ нихъ, сверхъ того, 
не достаетъ восьми т|Х7]|ха гречесваго издашя Штарва, тогда 
вавъ въ редавцш Даничича не хватаетъ тольво пяти отд^ле- 
Н1Й. Что существуютъ бол^е древн1я, сравнительно съ при- 
веденными, редавщи славянсваго Стефанита, объ этомъ сви- 
д'Ётельствуютъ, во-первыхъ, „Алфавитный увазатель^ М. Сип. 
Биб., V^^Ь мы находимъ увазанхе на славянсвхй переводъ нашей 
повести, сделанный въ 1478 году подъ заглавхемъ «Описанхе 
Сиеа Ант10ха о зв'Ьрехъ, нарицаемыхъ Стефанита и Ихни- 
лата» (стр. 229). Но другихъ свольво нибудь обстоятельныхъ 
св'Ьд'Ёнхй объ этой рувониси мы, въ сожал^н1Ю, не им'Ёемъ. 
ЗагЬмъ, нельзя не упомянуть тавже, что въ Румянцевсвомъ 
музе^ въ Мосвв^ находится рувопись, воторая, по отзыву 
А. Б. Вивторова, относится въ XIV стол^пю и завлючаетъ въ 
себЪ несомп'бнные признави сербскаго происхожденхя. Издан1е 
Гас81т11е съ этой рувониси г. Вивторовъ взялъ на себя. Наво- 
нецъ, намъ известно, что въ бумагахъ повойнаго В. И. Гри- 
горовича найдены отд'&п>ные пергаментные листви, содержащхе 
отрывки иаъ славянсваго перевода XII в'Ьва. Безъ сомн^нхя, 
было бы желательно видеть ихъ опубливованными даже и въ 
означенномъ вид'Ь, тавъ вавъ для нашего вопроса каждый 
отрывокъ, вавъ бы ни былъ онъ вратовъ, можетъ быть весьма 



2 5' 



') 11к1у8ке рте ргогуГше 81еГаш1 1 ШиЫ. См. «81;аппе», 
т\. 1и^о81ауе118ка АкаЛетуа гивпози 1 и11це1;ио811. Кн. II. П 
га^^геЬи. 1870. 
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драгоц'Ьннымъ. Вотъ все, что мы знаемъ о времени происхож- 
ден1я славянсваго Стефанита. 

Но общность происхождешя всЬхъ увазанныхъ выше исто- 
вовъ пеглев1йсБой передачи индаисваго оригинала всего ясн'Ье 
становится посл'Ь отврытхя сир1йсваго перевода, который 
оказался наибол'Ье в^рнымъ отражеваемъ инд1йсваго памят- 
ника. О существован1и этой важной редакщи^ объяснившей 
много непонятнаго въ арабсвомъ и другихъ издашяхъ Ба- 
лилы ва Димны и пополнившей мнопе йроб'блы въ нихъ, 
до 1868 года было известно только, что н'Ьв1й Пер10девтъ 
(у181Шог) Будъ, зав'Ьдывавш1й несторханскими общинами въ 
Персш и Инд1и, въ числ'Ь другихъ инд1йсвихъ сочинетй пе- 
ревелъ также и <^й1^Iа§ е1; Башпа^». Изв^спе объ этомъ 
находится въ «СаЫо^из иЬгошшсЬаМ. 81Уе Зупасогиш» АЬга- 
Ьаш V. Е8с11е1п (ср. Азяешапш В1Ы1о(еса ОпепЫ18,Ш, 1,220 
и Вёпап въ <Доита1 А81айдие> С\щ. 8ёпе 1. VII, 1856. р. 
251. Кстати зам^тимъ, что и Аделунгъ въ своемъ «Уег8исЬ» 
е(;с. упоминаетъ о какомъ-то сирхйсвомъ перевод'6, приведенномъ 
въ Nуе^ир'8 СаЫо§и8 НЬг. Запзкп*. НаШае 1821, р. 27) и 
тамъ передано тавимъ образомъ: Вис1 Реп(11о(;ае ех81ап( ога- 
(;1опе8 (1е П^е, пес поп ас1уег8и8 Мап1с11ео8, ргае1егеа диае8(ю- 
пе8 ^аеса8, пипсира(и8 А1р11а М1^1ип, 1п1егрге1а1и8 еЦатез! 
ех тИсо 1(11ота(1е ИЪгпш Са1а11е^ е<; Оатпс^». При этомъ 
пояснеше: «Ь1Ьег 181е ^пЬиНиг Ьашо дп1п1;о Хпйогиш ге^!, йе ^ио 
81С 18тае1 8с1аЫп8С1аЬ 1п Ь181опа §еп(1ит. Ьашпз еЬ е8(; {Не, 
^и^ сотро8ии ИЬшш СаШаЬ е! БатпаЬ. Ыеш аГПгта! соеИЫ 
ИЬгпт Ьппс агаЫс! зиг18 !ас1:ит Ги188е, 4гесепй8 ап1е А1схапй- 
гит Масейопеш апп18» '^^). Въ прошломъ году переводъ этотъ 
издапъ Биккелемъ и, какъ доказалъ Бенфей въ своемъ пре- 
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) в0гге8, (Не 1е1118с11еп Уо1к8ЬйсЬег, Не1(1е1Ьег^, 1807, 8. 165. 



19 

ДИСЛ0В1И къ нему (см. Каи1а§ ипй Ватпа§», VII— IX АЬвсЬ- 
пШ, 8. ХЫП — ЬХХХ1У), до такой степени точно сл-Ьдуетъ 
пеглев1йсвой редавщи, что въ немъ ненарушимо сохраняются 
даже ошибки, объяснимыя только пеглевШсвой транскринщей 
отд^льныхъ словъ инд1йсваго оригинала (Ш, 8. ЬХХХ). 

Въ подтвержден1е такого сходства сир1йскаго перевода съ 
пеглеви и его ближайшими истоками, можно указать хотя бы 
на сл'Ьдующую аналогичность содержатя въ нихъ. Такъ^ 
1^ 2, 6, 3 и 4 главы сирхйскаго текста последовательно со- 
отв^тствуготъ б, 7 — 10 главамъ арабсваго С. де Сасй, а сле- 
довательно и пяти книгамъ Панчатантры. ДалЪе, 5, 7 и 8 
главы сирШской редакщи аналогичны съ 11 — 13 гл. С деСасй, 
и, значитъ, съ 8 — 10 т|хт]|ха греческаго Стефанита и тремя 
отд^лещями инд1йскаго памятника, сохранившимися въ Ма- 
г&бгйратЪ (см. выше). Зат'Ьмъ, если мы не находимъ въ 
издати €. де Сасй никакихъ слЪдовъ отъ 10-го отд-Ьла си- 
р1йскаго перевода, хотя въ другихъ спискахъ арабскаго текста 
онъ и удержался (см. Мёто1ге Ыз^опдие е1с. раг 8. де 8асу, 
р. 33 и 34), за то редакщя Штарка сохраняетъ намъ его содер- 
жан1е въ своей Х1У-й т(1^(ха, а издаше Даничича — въ Х-й гла- 
вЬ. Наконецъ, 9-я глава сирхйскаго текста напоминаетъ по 
содержан]ю 14-ю рл. С. де Сасй и вышеприведенную часть 
тибетской редакщи, которая сходна по содержан1Ю съ УИ-й 
т|х^(|.а греческаго и церковно-славянскаго текста. 

Этотъ посл-ЬдиШ отд-Ьлъ особенно любопытенъ. Онъ указм- 
вастъ на друпе истоки Калилы ва Димны, которые, независимо 
отъ перечисленныхъ выше, разносили по востоку и западу со- 
держаше инд1йскаго памятника. Д'Ьло въ томъ, что вс% до 
сихъ поръ известные списки русскаго Стефанита, какъ зам'Ь- 
тилъ еще г. Пыпинъ, прерываются на средин']^ разсказа исто- 
р1ей <о сн'Ьхъ царя инд1йскаго», которая съ перваго взгляда 
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кажется мало понятной, но, сравнивая ее съ т^ыъ, какъ изло- 
жена она въ тибетской и сирШской редакщяхъ, легко зам'Ь- 
тить ея восточное происхождеше и близкую связь съ содер- 
жан1емъ Калилы ва Димны. Вотъ это сказаше, передаваемое 
нами по издашю Даничича, которое^ какъ уже замечено выше, 
нолн^ нашихъ списковъ Стефанита. 

Инд1йскому царю во сн^ явилось восемь вид'Ьн1й, которыя, 
но истолковашю его сов^тниковъ, предв'Ьщали погибель его, 
если онъ не убьетъ всЬхъ своихъ приближенныхъ и не омоется 
въ ихъ крови. Царь въ большомъ гор^, не знаетъ, на что 
р-Ьшиться, и только благодаря кроткимъ ув']&щан1ямъ царицы, 
отправляется за сов'Ьтомъ къ отшельнику, который и истолко- 
вываетъ веб сны, за исключешемъ 8*го, въ благопр1ятномъ 
для царя смысл'6, именно въ томъ, что черезъ семь дней царь 
долженъ получить больш1е дары (см. подробности ниже). Пред- 
сказан1е, д^^йствительно, исполняется, и царь на радостяхъ 
разд^ляетъ дары между своими близкими, при чемъ царица 
выбираегь «в^ньцъ», а наложнице достается «багьрь». На 
этомъ обыкновенно и прерываются руссше списки, не исклю- 
чая и издаваемаго «Обществомъ Л. Др. Письменности». По 
тексту же Даничича и восьмой сонъ исполняется. Тамъ раз- 
сказывается, что однажды взявшая в^нецъ жена царя при- 
несла ему блюдо съ рвсомъ, но, когда царь сталъ укорять 
ее въ неудачномъ выборе подарка, царица разсердилась и 
опрокинула на голову ему блюдо. Царь нришелъ въ негодова- 
ше и повел^ъ < главу отьсешти> виновниц'6 такого оскорблешя; 
но ближайш1й сов^^тникъ, которому поручено было это испол- 
нить, зная, какъ любитъ царь жену свою, скрылъ ее на время, 
а своему повелителю объявилъ, что въ точности исполнилъ 
его приказан1е. Царя вскор* за этимъ взяло раскаяп1е въ 
посп'Ьшпомъ р^шен1и, тогда-то сов-Ьтникъ и является съ сво- 
ими ут'Ьшен1ями; онъ разсказываетъ баспю о голуб* и го- 
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лубв^, хотя, ваиъ всегда въ восточныхъ свазаихяхъ, моралью 
басни разсказчикъ пезам']Бтнымъ образомъ старается довести 
своего слушателя до полнаго сознашя неправоты его поступка, 
по поводу вотораго составлена и самая басня. «Никоя польза» — 
разсказываетъ сов^тникъ, «прибиваеть о печали^ тьч1ю оудро- 
учен1е г&хоу, яко же рече невьто шть моудршхь: печалань 
оумь чрьвь сн^даеи кости, оутеши се оубо, ц; цароу, да не 
подобьно постраждеши еже и голоубы. глагол1€ть бо се яко 
соупроуть голоубинь, моужаски ноль и женьскы, свое гн-^^до 
напльнише пшенице нокрхе, и слово сътворише не въвоусити 
и;ть нке доньдеже зима доидеть. и жетве же бивьши и сльнь- 
цоу въс1авьшоу, омале пьшеница, съсьхноувьши се. еже видевь 
моужаскы ПОЛЬ голоубь мн^ше яко голоубь жена съиела ксть 
пьшеницоу, и отол'Ь непр^стано начеть бит! ю, доньдеже 
сконьча ю. зиме хе бивьши, пьшеница пакы наядривьши се, 
разоуме голоубь яко подроуга своего оубиль ксть неправ'Ьдне. 
и сего ради плакоше присно, и печал1Ю издаше. Тако вси 
нетрьпеливи и яростни страждоуть. и по что о единой жен']^ 
печаль имаши, ц; цароу, и не радоуеши се о прочыхь своихь 
женахь, нь въсегда за шшьдьшоую ридаеши?» Но когда «по 
многыхъ дьнехь и бфседахь» сд^алось ясно, что царь непри- 
творно тронуть потерей любимой -жены, разсказчикъ припесъ 
повинную въ томъ, что не исполнилъ приказашя царя. <И 
С1ю (жену) ъЕкквъ царь радостьнь бысть з'Ьлш, и многочьст- 
ными дарьми почьть прьвосъв']&тьника». 

У Штарка этотъ разсказъ значительно полн-Ье, — тамъ при- 
веденъ продолжительный разговоръ царя съ сов']&тникомъ; кро- 
м'Ь басни о голубяхъ, излагается еще басня объ обезъян'Ь. 
Но и въ греческомъ Стефанигб настоящ1й характеръ раз- 
сказа не такъ ясенъ. Обращаясь къ тибетской редакщи (см. 
ЗсЫе&ег, МаЬакй1;у&упа е1с., 8. 46—66), мы находимъ тотъ 
же разсказъ въ обстановке, вполн'Ь обличающей его будд1йское 



■1 



I 



1| 



22 

происхожден1е (о томъ, что тибетсшй текстъ носить на себ^ 
древшй легендарно буддистсшй отпечатокъ, сглаженный въ 
инд1йсБомъ памятнив'Ь и его многочисленныхъ редавщяхъ, см. 
*КаН1а§: ипй Батпа^», 8. ХСП и сл-Ьд.). Тамъ, во-первыхъ, 
разсказывается объ изм'Ьнничесвомъ изб1ен1и даремъ Прадьйотой 
8,000 бр&хмановъ, за что оставппеся въ живыхъ бр&хманы 
проникаются въ царю ненавистью; зат^мъ, вакъ п въ славян- 
свой редавщи, идетъ р']&чь о снахъ, о желаши брйхмановъ 
(совЪтниБОвъ въ славянсвомъ тевст^) извести царя, объ истол- 
вованш сновъ и о благопр1ятномъ исход^^ посл'1днихъ. На- 
вонецъ слЪдуетъ приговоръ царицы на смерть и ея спасен1е 
мудрымъ сов^тнивомъ. Въ сир1йсвомъ переводе и другихъ 
истовахъ пеглев1йсвой редавщи первый эпизодъ вовсе опу- 
щенъ; упоминается тольво о 12,000 бр&хмановъ, воторыхъ 
ИНД1ЙСВ1Й царь вел']&лъ убить; у Штарва 10,000, и пр. ВсЬ же 
остальные изъ указанныхъ сюжетовъ повторяются везд'Ь лишь съ 
т^ми изм^нешями, вав1я могли обусловливаться единственно 
ловализац1еи первоначальнаго источнива. Не останавливаясь на 
вс^хъ отлич1яхъ въ редавц1яхъ пеглевШсваго происхохден1я 
и тибетсвой (см. объ этомъ «Ка111а5 и. ОатпаЬ> стр. ХСУХ — 
СУ, гд^ подробно увазаны отлич1я тибетсваго тевста отъ 
снр1йсваго; тавже, ВепГеу, Рап18сЬа(., В(1. I, стр. 597, вавъ и 
вообще §§ 225—228, анализирующ1е разбираемое нами сва- 
зан1е въ арабсвой и другихъ редавщяхъ), чтобы повазать па 
п^Ежкр^ степень близости и несходства въ различныхъ пере- 
дачахъ одного и того же разсваза, мы ограничимся здЪсь 
сравнен1емъ того эпизода сирШсвой, тибетсвой, гречесвой и 
славянсвой редавщй, въ воторомъ приведено истолкован1е сновъ 
отшельнивомъ. Начнемъ съ тибетсваго тевста. 

«ТУаз Ьейеи1еп, о ^оввег К0п1^, (Но асМ Тга11т§е81сМег, 
Ахе йп деЬаМ Ьаз!? Ткт €Г81ег Тгаиш, 1П йеш йи ваЬв!, (1а88 
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(1егп Когрет тН гоегззем ВшкЫ де8(йЫ гоигЛе, Ьейеи1е1, (1а88 
е1П уоп (1е1и УгйеНа-Кбпгде Лгг егп 81йск Ашг1а-2кид тт 
безсЬепк Вгш^епйег 1ш1еп?е58 181 пне! 1п 81еЬеп Та^еп Ь1ег 
ехпкейГеп \У1гй. Бет ^гоеИег Тгаит, т ^уекЬет (1и го1кеп Зап- 
(М аи/ йегпеп Когрег аг1881гетп 8аЬ81;, ЬейенМ, (1а88 егп Vот 
ОйпЛЫга-Котде Лгг еьпеп ко8(Ьагеп Лтьоиг^ гит ^Эе8сЬепк 
Вппдепйег Ш11ете§:8 181 ипй еЬеп^а118 ш 81еЬе11 Та^еп Ь1ег е1п- 
1;гейеп мг1Г(1. Веш йгШег Тгаит, т ^екЬеш ди Реи^г аи^ 
(Шпеш ЗсЬеНМ Ъгеппеп 8а1181, Ье<1еи1е1, йавз е1п уоп Лет За- 
Vапа-Кдп^де егпе дЫЛепе Кгопе Лиг й1Ш1 ОезсЬепк Вгш^епйег 
ип1епчге§8 181 ипй аисЬ (Иезег 1п 81е1)еп Та^еп е1п1гвйеп ^1гй. 
Ве1п тегЬет Тгаит, т ^екЬеи! Ли аиз Легпвуь ЬеШеп АсЪ- 
зЫкоМеп ггоег ЗсМапдеп 1^е^Vо^к^гесНеп 8аЬ81, Ьедеийе!, (1а88 
еш УОШ Т8сНгп(1'Копгде Лгг гьоег ВсЬгоеНег гши ве8сЬепк 
Вгшдепйег ип1ег\!?ед8 181 ипй аисЬ с11е8ег 111 81еЬеп Та^еп еш- 
1гей*еп )У1ГЙ. Веш (т(1ег Тгаит, т мге1сЬет йи гьоег Ргзске 
Легпе ЪегЛеп Шззе 1ескеп 8аЬ81;, Ьейеи1;в1, йа88 е1П ьот Згт- 
11а1а-Кбпгде Лгг еш рааг ЕЛе181егп'8скиН 2шп (}е8сЬе11к Впп- 
депйег ипкепуе^в 181 ипд аисЬ д1е8ег т 81еЬеп Та^еп Ыег е1п- 
1гейеп мг1Г(1. Ве1п зесЫЬег Тгаит, т \уе1сЬет Ли гьоег Оате 
ат Нишпе1 8сНгюеЬеп 8аЬ81;, Ье(1еи1е1, йазв е1П Vот Вкапда1а 
Кдпгде гшег Р/'егЛе (Иг гит ОезсЬепк Вг1Пё:еп(1ег ип1ег\уе58 181 
ипй аисЬ Иенет ш 81еЬеп Та^еп ет1гейеп \У1Г(1. Веш 8геЬеп1ег 
Тгаит, т мгекЬет Ли егпеп 8сНгоаггеп Вегд ап ЛгсН }ьегап- 
коттеп 8аЬ81, Ьейеике!, (1а88 еш Vоп КаИпда-Кбтде Лгг егпеп 
Е1еркап1еп/^йг81еп гит ОезсЬепк Вгш^епйег ип1ег\уе58 181 ипй 
Атет аисЬ 1п 81е1)еп Та^еп ет1гейеп тгй. ТУа8 йеш асМег 
Тгаит, т ^екЬет (1и ешеп КгашсЬ 1ш1 Лет ЗсЬпаЬе! <1е1пеп 
КорГ р1скеп 8аЬ81, ЪейеиШ^ да88 тгвЪ^а ип(1 \пгс1 Норй1а'8 
МиИег Сйп1й| егГа11Гбп. АисЬ ши881 Ли ^е^еп (Не ВгаЬшапеп 
кешеп 11пти1Ь аиЛ|101птеп 1а88еп>. 

Въ перевод'^ Биккеля сир1Йскаго текста тотъ же эпизодъ 
передается сл'Ьдующинъ образомъ: 

<В1е Веи1ипд (Иевег асЫ Тгашпе, \^е1с11е йи деЬаЫ Ьа81 
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181 Го1§еп(1е: ^епе ^юег гоШеп Ргвс/ье, мгекЬе йи Ып-игк! Ьег- 
ЬйрГеп ипй аиГ <1е1пеп Гй88еп зрппдеп заЬев!, Ье<1еи1;еп, <1а88 
е1П ОезапЛЬег ги йгг коттеп тгй Vоп Лет Копгде СНатШг^ 
\уе1сЬег (Нг йигсЬ йепзеТЬеп :зг€ег тИ Ед^зЫпеп дезскшйсЫе 
ОйгЫ гш ТТ^еНке V(т шеНашепЛ РрипЛ ОоШ всЫскеп \1гМ; 
ипй ег 1У1Г(1 тог Й1Г ег8сЬе1пеп. ^епе 19гоег Еп1еп аЬег, т^екЬе 
Ли Ьш1;ег Й1Г Ьегйхе^еп ипй уог (11сЬ коттеп 8а11е81;, Ье(1еи1еп, 
(1а88 еш ггоеНег ОезапсИег ьоп Леш Кбпгде ВеШ ги (Иг 
коттеп ипй Й1Г асЫ Р(егйе ипЛ ;ггоег ТУадеп Ъггпдеп гоггЛ, 
сИе 1п йешет ^апгеп ВехсЬе п1сМ Нхгез^ЫсЬеп ЬаЬеп; ппд ег 
>\1Г(1 уог Шг ег8сЬе1пеп. Шй Лге ЗсМаиде, \^е1сЬе йи ап (1е1пег 
Ипкеп Нийе 111паиГкг1есЬеп 8а11е81;, Ьес1еи1е1;, (1а88 еш АгШег 
ОезапсИег т (Пг коттеп шгй Vоп Леш Кбпгде ^гйга, \уе1- 
сЬег йи: Лаз 8сНгоег1 Ри1аЛ Ъггпдеп гоггЛ; ипй ег >У1Г(1 уог йхг 
ег8сЬе1пеп. База йи Легпеп дапгеп Когрег тИ В1и1 ЬеЛесЫ 
заЫзЬ^ ЬейеиМ, йа88 еш шеНег Во1е Vоп Кбпгде Тагзеги 
2и Й1Г коттеп \^1гй, \уе1сЬег Й1Г егп ОегоапЛ, Nаш^пз 01деша- 
Шагоап Ьггпд1, Лаз ш ВипкеПп 1егссМе1; ипй ег шгй уог Й1Г 
егасЬешеп. Ва88 йи Легпеп дапгеп Кбгрег шЫ ТУ'аззег дегсазскеп 
8аЬо81;, Ьейеи1е1;, йазз е1П /йп/Чег Во1е Vоп Кбпгде Ваег ги Й1г 
коттеп шгй, шп Й1Г кбпгдИске ВегпепдеУ)йпЛег ъ\л Ьпп^еп; ппй 
ег \V^гй УОГ Й1Г егвсЬешеп. Ва88 йи Лгск аи/ егпеш гл)егззеп Вегде 
ЫедепЛ дезекеп Ьаз!;, Ъейеи1е1, йа88 е1п зескз1ег ОезапЛЬег Vош 
Кбпгде Капип коттеп \У1ГЙ, ит Й1Г ехпеп гоегзеп Е1ер1шп1еп г\\ 
1)Г1п§еп, йеп йаа 8сЬпе1181е РГегй шсЫ е1пЬо1еп капп; ипй ег 
\У1гй УОГ Й1Г ег8сЬешеп. Ва88 йи ^евеЬеп Ьаз!, йа88 еЬьоа^ гте 
егпе ТаиЬе аи/* Легпеш НаирЬе згск пгеЛегИезз, Ьейеи1о1, йа88 
егп згеЪеп1ег ОезапЛ1ег ьош Кбпгде ВаЛга коттеп ипй Й1Г 
егпе Кгопе Ъггпдеп таги; ипй ег ду1ГЙ уог Й1Г ег8сЬе1пеп. \Уа8 
сяЬег зепег Уо^е! Ьейвиш, йег т11 вехпет 8с1шаЬе1 пасЬ йе1пет 
КорГе 811е88, йа8 ва^е 1сЬ Й1Г п1сЫ. Ви ЬгаисЬз! Й1с11 аЬег йев- 
11а1Ь п1сМ 2и апд8115еп, йепп 08 181 П1с1118 ГигсЬ1Ьаге8, воп- 
иет пиг е1пе М18Ье1115ке11 гшвсЬеп Й1Г ипй ^етапйет, йег Й1г 
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ЬевопДеге ИеЬ ипй мгег1Ь 181;. ^вйе 0е8ап(11ег аЬег, уоп йепеп 1с11 
(11Г еггШ! ЬаЬе, дуегйеп 11еи1;е йЬег 81еЬеп Та^е /Д1 (Иг кошшеп». 

Наконецъ приводимъ параллельно греческую и церковно- 
слакянсвую редакщю истолвован1я этихъ сновъ. 



ешрахаС) оь гта тш^ 6рё<0V ^аЫ- 
СоVте; <Ь; тсрёарек; оо1 ■^^$ооо^V, 
ех тЬо? ти)V |xе']^^атаVа)V, 86о 
еХё^раута; ао1хо|х{Соугё<;&а6|ха- 
тос а$1оо^. 'Ас §6 86о V^ас, 
аотсер ао 7Г8то|лёуос<; га>раха<;) 
а^]|1а(VО^>о^V, а>С II6ра<ЬV '}^$о- 
оае тгреареес^ 56о Гтпгоос тй)V 
1[еVVа^а)V ё7Г1среро|хе^01. 'О 5б 
6р7с«)V ё7г{ 001 б<рс; 8т]ХоГ то 
ёVе5(&^Vа(, оос а^та8т]V те^а, 
оГа^ б1)8е1с ёшрахе тсштсотте. 
То 6ё §1 о1(|хато<; ропгг{Сео&ац 

ё|Асра(V6е то 7Гб|1ср^^«' ^01 ^Н»-^- 
110^ 7гор^^)ро5V, Xа^пгоV ёV т^ 
охотса. То 8ё 58ат1 а7готсX6Vе- 
(зЬа1 ае, то йсасророк; отоХаГс 
868((|>^Н]Vасе 8т]ХоГ. То 8Чтг' оро- 
1)^ 06 ХегЗхоЗ рерт]хгуае тех|хт}- 
рсоV ёVар•уе(;, то 1тА ёXё<раVТо? 
ХеохоЗ ё7С05(^^^>^Vа{ ае. То 8ё 
Ы1 т^; хесросХ-^^ 000 тгбр тгроо- 
1го'{^расрб1 ао1 то Ы^аоЪа1 ае 
(^тёсраVОV тсоХотеХт) тгара тсуо; 
т(ОV |xе'^^ата)V ^аа^Xё<I>V. Пер2 

88 ТОО, Т1^^V ХефаХ11]7 000 тотг- 



Пов-Ьдоуютъ бо две риб*, ихъ- 
же вид'Ьль еси на опашехь хо- 
д^шт1ихь, яво посланьникь при 
идеть Б теб'Ь (оть в^ливихь ца- 
реИу и два елефаньда прив^деть 
ти. Два же норьца, яже оузрс 
лешаюшта оврьсть тебе, на 
знаменають яво перьси (пер- 
ст1и) посланици пршдоуть, два 
воня нзредна приводеште ти. 
11р']&смиваеми же по теб1; со 
змш мьчь принести ти се сва- 
зоуеть, ЯБОвьже нивьтоже вид^^. 
А еже врьв1ю теб% врьштати 
се, являеть яко послать ти се 
дарь, риза багр'Ьна С1аюшти въ 
тьме, а (е)же водою омивати 
се, прорЬштаваеть яво различь- 
на од'Ьян1а прин']Ьсоуть се теб'Ь. 
А еже на гороу б'Ьлоу възити, 
оув']&рен1е истиньно ксть яво на 
б'Ьла елефаньда възседеши. а 
еже на главе твоей огьнь, про- 
писоуетьявов']Ьньцьмногоц'Ьньнь 
примеши а>ть цара невоего 
б'Ёлива. Главе же твоек еже 
б1аше пьтишть, ныня не про- 
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тоVто;, 6рV6оо 6о8ёV архе атго- являю ти. Свазоувть бо малоу 

сра1^о(1ае. Дтг)ХоГ оё тсVа (хере- некоую- скрьбь и сотьвраштеше 

xт^V X67ст]V, ха1 а7гос^тро'^>^V 7Г0- любимаго образа. И С1а вса събо- 

9оV(1ёVоо7гроаа)^го^). Ка1 таОта удоуть ти се по -З.-хь дьнехь. 

7гаVта 'уеVТ]аета^ аое ётг1 7]|хграс 
ётста. 

Сравнивая всЬ эти редакцш, мы видимъ, что тибетсвхй 
текстъ уклоняется отъ сир1йскаго и другихъ истобовъ пегле- 
в1йсБаго какъ въ порядв'6 сновъ, тавъ и въ частностяхъ ихъ 
обстановки. Такъ, 1-й сонъ тибетской редакц1и соотв^Ьтствуетъ 
5-му въ другихъ; 2-й — 4-му; 3-й — 7-му; 4-й — 3-му; 5-й— 1-му; 
6-й — 2-му и 7-й — 6-му. Только восьмой везд* одинъ и тотъ 
же. Съ другой стороны, тогда какъ въ греческой и сла- 
вянской передач'Ь утратились имена царей и странъ (за 
исключен1емъ славянскаго «Б'Ьлика» въ 7-мъ сн'Ь), которые 
должны были преклониться передъ инд1йскимъ царемъ, въ 
сир1йской и тибетской они сохранились, хотя сходство въ 
назван1яхъ странъ ограничивается лишь 6-мъ, 2-мъ и 7-мъ 
снами тибетской редакщи и имъ соотв']&тствующими сир1йской. 
Попытка объяснить несходство назвашй въ остальныхъ снахъ 
представлена Бепфеемъ на вышеуказанныхъ страпицахъ ХСУ! — 
СУ и ЬХХХУ! до конца главы <Ка1. и. Оатпа^», и потому 
мы не будемъ останавливаться на этомъ. Нельзя, однако же, 
обойти молчатемъ сл'Ьдующ1й любопытный фактъ. 

Въ славянской редакщи, какъ зам^Ьчено выше, упоминается 
н'Ьк1й царь Б'Ьликъ, который, по словамъ отшельника, должепъ 
принести мечъ царю; у Штарка имени этого н'Ьтъ, но въ 6-мъ 
сн^^ тибетскаго текста встречаются ВЬап§а1а-ЕбП1§, точно также 
во 2-мъ— 'Сир1йскаго ВеЬа1, которому въ арабскомъ изданш 
С. де Сасй совершенно соотв^тствуетъ Ва1сЬ. Не настаивая 
па сближен1и этихъ именъ между собою, мы въ то же время не 
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можемъ не указать мимоходомъ на этимологическое сходство 
каждаго изъ нихъ съ именемъ индайскаго царя Ва1Ьага или 
ВНЬега, о которомъ упоминаетъ еще Абульфеда, жившШ въ 
XIV столЪт1и нашего л^тосчислен1я, говоря, что « Кануджъ есть 
м'Ёстопребываше ВаШага, который царь царей Индш». Кануджа 
или Канавджа, а въ н'Ькоторыхъ персидскихъ внигахъ Сапй§, 
обозначается, вакъ торговый городъ, расположенный между 
двумя рукавами Ганга, при рЪк'Ь МозаШ. Царь же Балгара, 
у однихъ писателей изв'Ьстный подъ именемъ ВНЬег'а, у дру- 
гихъ — Ве1йг., в(Лжа описывается такимъ, ссп! зип! ехегс11и8 ас 
е1ерЬап(;е$ е]и§дие сиииз ез! ЫоИ ВгШ. Ые тЫ сарИе 
рогиге согопаш аигеаш е( 1пди1 8(оИ8 зШаНз аиго 1п(ег(еси8... 
Е1; Ьос ге^пит (си^и8 гех уосаШг ВеШега) ез!; ЬегейНапит, 
пес 1гап8Гег<;иг аЬ хШз пошеп ВеШега, сщиз гМегргеЬаНо Ы тех 
гедит, жпИ ргает181ти8». (См. 43—46 р. «Ве 1иЙ18 опеп- 
(аИЪи8>. Охип11 М. ВСХС1У). Т* же изв-Ьстая о Балгара мы 
встр']&чаемъ и у Масуди, жившаго въ X в. по Р. X. (см. Ьез 
рга1пе8 д'ог. Тех1е е1; 4гайисйоп раг ВагЫег де Меупагй е! 
Рауе!; йе СоигееШе. О. I, Рапз. 1861, стр. 162, 177, 372 и 382). 
Тамъ между прочимъ сказано, что „1а уШе йе Мапк1Г, ди! 
ё1а14 1е дгапЛ сеЫге йе Ппйе, зе зоитИ й ип го1 поттё 1е 
ВаШага^ е1 1е пот йе се ргетхег го! ез! гез^ё к (ооз зез 
зиссеззепгз ^п^ оп1 гёдпё йапз сеИе сархЫе ^п8^и'а се з'оиг 
(332 де ГЬёехге)." 

Такимъ образомъ «б^ликъ» славяпскаго текста только 
лишшй разъ указы ваетъ на тесную связь между самыми отда- 
ленными одинъ отъ другаго истоками инд1йскаго произве- 
ден1я. 

Но подобыаго рода общераспространенность сюжетовъ во- 
сточныхъ сказанШ позволяетъ, какъ мы зам'бтили выше, сбли- 
зить нашу пов']&сть со множествомъ другихъ литературныхъ 
произведешй востока и запада, которыя, казалось бы, не им'Ьютъ 
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съ нею ничего общаго. Уже пе сходя съ индхйсбой почвы, мы 
паходимъ тамъ развитее той же канвы, которая связываетъ 
рассказы Стефанита и Ихнилата въ одно ц'кюе, даже въ 
частпостяхъ. Такъ, нанрим']Бръ, сюжетъ однородный съ создав- 
шимъ разсказъ о повел'Ёнш царя казнить царицу Бенфей ука- 
зываетъ въ поименованномъ раньше инд1йскомъ памятник'^ 
КаША 8ап1 8й§ага 27^ и въ 1-мъ разсказЬ ЗхпЬйзапа — (1у&1- 
пп^аи ^), т. е. 32 разсказа, привязанные къ трону Викра- 
мадитья, и въ монгольской редакщи этого памятника, изв']^стпой 
подъ именемъ Арджи — Борджи ^). Этотъ же сюжетъ нахо- 



'^') КаЙ1а нш1 8а^ага. ^16 МагсЬепааттиш^ Лез 8г1-8о- 
таЛеуа ВЬаШ ап8 КазсЬшг. 1 — 5 БисЬ. 8ап8кп1; нпй (1еи18с11 
11Г8ё:. V. Н. БгоскЬаия. Ьещщ- 1839. 

^^) Уа1пд 8ш5Ьа8ап. 8егатроге. 1818. У1сгата-Саг11а „по- 
хожден1я Викрамы*' въ бенгальскомъ перевод'Ь и на язык* Ь1П(И 
(въ Н181о1ге йе 1а ИШгаигге Н1П(1ош е1 Н1ПЙои8ип1, II, 273 
и сл4д.). Сюда же относятся УеШарап18сЬаУ1пда11 — 25 истор1й, 
разсказанныхъ Веталой царю Викрамадитью. Пять изъ нихъ при- 
ведены въ „Ап11Ьо1о51а 8ап8сп11са'' Ьа88еп'а, 8. 1 — 38; пять 
другихъ у ВгоскЬаиз'а въ «ВегхсМе (1ег кОп!^!. 8асЬ818с11еп ве- 
8е118с11аЛ йег \У188еп8с11ай: Ы81.— рЫ1. К1., 1853, 8. 281— 306>. 
Остальные разсказы изв-Ьстны лишь въ иереводахъ съ тамульскаго, 
гипдустани и др. инд1йскихъ нар'ЬчШ. Наиболее полные переводы: 
Ву1а1-РисЫ8г, ог 1Ье 1>уеп1у Яуе 1а1е8 о1' В^^;а1, 1гап81а1е(1 1'гоп1 
Ню ВпцЬЬакЬа 1п1о Еп^^Из!); Ьу Ка]аЬ Ка1ее-Кг18Ьеп ВеЬайнг. 
Са1сиШ1, 1834. и «УеШа СасЫ» 1гап81. Ьу ВаЬ1Пё;1оп въ 
'^М18со11ашюп8 1гап81а110П8 Ггот опеп1а1 1а11§;11а§е8 » . Ьопйоп. 
1831. Частями на французсшй яз. перевелъ Ъапсегеап въ «Тонг- 
па1 А81а11дие>, 1851 г. XVIII, 383 и ст-Ьд. 

^'*) Русск1й переводъ ламы Галсанъ-Гомбоева: Арджи Борджи, 
Монгольская пов4сть, пере1юденная съ монгольскаго. Спб. 1858. 
По н4мецки Бенфей изложи.1ъ зтотъ переводъ въ <Аи81ап(1> 
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дится и въ истор1и сорока визирей» ^), — турецЕ1й ро- 
манъ, перед'Ьланный съ арабсваго подражан1Я «притчамъ Сен- 
дебада», который носятъ на себ^^ несомн'Ьнные слЪщ инд1й- 
скаго происхожден1я и издавна служили источнивомъ много- 
численныхъ переводовъ и перед^ловъ, бол'Ье изв'Ьстныхъ подъ 
назвашемъ «нов']&сти о семи мудрецахъ» *^), въ которой так- 
же повторяется упомянутый сюжетъ. Къ тому же циклу ска- 
зан1й, въ которыхъ опять-таки находимъ аналогичные раз- 
сказы и развит1е однородной канвы, относится и ТаИ КатеЬ 



1858, аЮльгъ издалъ монгольшй текстъ въ 1868 г. и иереводъ 
Арджи Борджи подъ заглав1емъ: «Моп^оИзсЬе МйгсЬеп. В1е пени 
КасЫга^8-Ег2йЫ11п§;е11 Дез 81(1(1Ы-киг 1Ш(1 (Не 6е8с}ис111е (1ег 
Аг(18сЫ ВогйзсЫ СЬап е1с. айв Дет топ^оИзсЬеп иеЬегзе!/.! е1с. 
[пзЬгиск, ТУ'а^ег. 1868. 

См. также «ВиПёНп Де ГасаДёпие 1шрёг1а1е Дез 8С1епсе8 Де 
81. Рё1;ег8Ь., 27 ноября 1857 г., гд* академикъ Шифнеръ ука- 
зываетъ на буддистское происхожден1е этихъ мопгольскихъ сказан! й. 

^) Н'Ьмецюй иереводъ ВешЬаиег'а иодъ заглап1емъ: Б1е У1ег- 
щ Уе21егв оДег АУетзеп Ме181ег. Е111 аишог^еп1йпД18с11ег вШепго- 
шаи. 2ит ег81е11 Ма1е уоИзШпД!^ аиз Дет Т11гк18сЬеп йЬег1га- 
^еп ииД тИ Ашпегкип^еп тегяеЬеп, V. Вг. \Уа11ег Кг. Вет- 
Ьаиег. Ье1р%1'^. 1851. Сокращенный переводъ но русски сд'Ьланъ 
В. В. Григорьевымъ нъ „Москвитянин'Ь", 1844, 1, 94 — 122. 

^*) ИндШскимъ оригина.10мъ Семи мудрецоиъ Бепфей считаетъ 
ЗШДЬара!! (см. Мё1ап^е8 А81а11дие8, Ш, 188 и слЬд.), памят- 
никъ, который еще не найденъ, но о сун^ествован^и его свид-Ьтель- 
ствуютъ арабск1я и иерсидск1я неред'Ьлки его «81пД1ЬаД-11ате11, 
КйаЬ-ей 81пДЬЛД», греческШ иереводъ иодъ назван1емъ: «2оVт^- 
т:огс> и пр. Вол'Ье подробныя св'Ьд'Ьн1я весьма любопытной лите- 
ратурной истор1И этого памятника см. въ мопографш А. Н. Весе- 
ловскаго „Славянск1я сказан1я о Соломоне и КитоврасЬ и т. д. 
Сиб. 1872, стр. 327 — 338, а также въ не разъ упомянутомъ 
здЪсь „Очерк*"* г. Пыппна, стр. 252 — 260, гд* приведены и 
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книга о попугав ^^), — турецкШ романъ, основанный на 
персидской редакц1и «Семи мудрецовъ», принадлежащей Нах- 
шеби, въ которомъ (роман'Ь) мудрый попугай играетъ роль 
8сТ1а11г&2&(1'ы „Тысячи и одной нота", въ свою очередь сохра- 
няющей сл^щ ВЛ1ЯН1Я семи мудрецовъ въ разсказ^^ о цар']^, 
его сиЕ% любовниц'Ь и семи визиряхъ. Сюжетъ Та(^-NатеЬ 



руссгае списки „повести о семи мудрецахъ''. Лучшее иза1'Ьдован1е 
объ истор1и памятника принадлежитъ Пизанскому профессору Сот- 
рагеШ, «ЕхсегсЬе 1п1ото а1 ЫЬго (И 81П(11Ьа(1>. Наконецъ, какъ 
библ10графическая редкость о томъ же предмет*, достойна внима- 
шя брошюра ВгоскЬапз'а <Т)\е зхеЬеп т^е18еп Ме181;огу. КасЬзсЬе- 
Ы>, изд. въ 1845 г. въ ЛейпцигЬ. Зд-Ьсь же мы позволяемъ 
а^б* заметить, что „пов-Ьсть о семи мудрецахъ", по своему пре- 
восходству надъ многими переводными произведеи1ями древней пись- 
менности нашей, безъ сомн4н1я, заслуживаетъ того, чтобы „Обще- 
ство люб. др. письмен.'' не замедлило заняться ея издашемъ. 

^^) Инд1йскимъ прототипомъ Тпй-патеЬ служитъ ^ика8ар1а11 
(70 исторШ попугая); но въ санскритской литератур* отъ этого 
памятника сохранились лишь первый разсказъ и введен1е, которые 
пом4ш,ены въ «Ап1Ьо1о^1а» Ъаззеп'а 8. 38 — 45. Съ греческимъ 
переводомъ ихъ Галаноса подъ заглав1емъ: Ч^^ттаxо'^ (хи&оХо^^'ас 
Vоxт6р^Vа( мы встречались выше, когда говорилось о Панчатантр*. 
Персидская редакд1я Нахшеби послужила источникомъ другой пер- 
сидской переделки, составленной Мохаммедомъ КАсИг! въ XVII 
в. Эта обработка въ 1801 г. была издана по англ1йски въ Каль- 
кутгЬ вМАУ1п'омъ, а по н-Ьмецки 1кеп'омъ подъ заглав1емъ: «ТоиИ 
КатеЬ. Е1пе 8ат1п1ип5 рег818с11ег МйгсЬеп уоп Кас118сЬеЬ1. 
Цеи18сЬе 11еЬег8е1хип^ уоп Каг1 ^акоЬ Ьпйту!^ 1кеп. М11 етет 
АпЬап^е у. (1еп18е11)еп ипй у. I. О. Ь. Ко8е^аг1еп>. 8и11%аг1. 
1822 и 1837. Другая переделка — турецкая. О ней даетъ по- 
ият1е переводъ веог^ Козеп'а «Ти^^-Nа1пеЬ. Баз рара§а1епЬис11. 
Е1пе 8ат1п1ип|2: опеп1а118с11ег Ег2а111ии^е11>. 2 ТЫе. Ье1р/1^. 
1858. 
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заключается въ томъ, что каждую ночь попугай разсказываетъ 
молодой женщин'Ь сказку, чтобы тЬмъ отвлекать ее отъ рЬ- 
шетя идти па любовное свидаше, каждый разъ начиная съ 
того, что совЬтуеть своей слушательниц'Ь следовать влечешю 
сердца и при этомъ каждый разъ упоминаетъ басню, которую 
молодая женщина просить разсказать; а съ концомъ пов'Ьсти 
наступаетъ разсв'Ьтъ. Такимъ образомъ попугай м-бшаеть сви- 
дашю, пока не возвращается мужъ его слушательницы. 

Небезъинтересно зд']^сь же упомянуть о малайскомъ сбор- 
нике мудрыхъ поучетй подъ заглав1емъ: «Истор1я Баяна», 
св4д'Ьн1Я о которомъ мы нашли въ IX т. „Копуеаи ^оиг- 
па1 А8^а(^^ие", 1832 г., въ стать'Ь Зв.щиеЬ „Мёкп^ея 
Ма1ау8, ^аVапа^8 е* Ро1упб81еп8". На стр. 111—112 Дас- 
^пе{; говорить, что въ каталоге малайскихъ и яванскихъ руко- 
писей, подаренномъ г-жею КаШе8 лондонскому аз1атскому об- 
ществу, дв'6 рукописи этого разсказа записаны подъ Л«№ 4 
и 73 и называются тамъ Вйуап ЪиШтап — мудрый попу- 
гай. По мн'1шю ^ас^ие1;, романъ этотъ есть ничто иное 
какъ переводъ вышеупомянутаго персидскаго сборника ска- 
зокъ Тий КатеЪ. Такимъ образомъ, независимо отъ очевидной 
связи Баяна, если д']^йствительно справедливо предположеп1е 
^ас^ие^, съ древнимъ разсказомъ о Соломон'Ь и КитоврасЬ, по- 
ветью о Семи мудрецахъ и тибетской редакщей, изданной 
Шифнеромъ, для насъ интерсснымъ является еще сближеше сла- 
вянскаго слова баянъ (т. е. чародМ, колдунъ) съ аз1атскимъ. 
Къ сожал^шю, сколько мы ни старались добраться по ката- 
логамъ, изданъ ли этотъ сборникъ, мы ничего не добились и, 
сл'Ьдовательно, лишены возможности проверить, въ какой связи 
находятся эти имена между собою. При этомъ, однако же, 
нельзя не обратить вниматя на то обстоятельство, что баянъ, 
какъ назван1е птицы, въ малайскомъ язикЬ не находится. По 
крайней м'Ьр'Ь, Маг8(1еп въ своемъ малайскомъ лексиконе не 
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обозначаетъ породы, къ которой долженъ принадлежать ЪАуап. 
КаШез же въ своемъ словаре переводить это слово сВегатап 
раггоЬ, тогда кавъ Уа1еп(;уп даже вовсе не упоминаетъ о баян-Ь 
въ орнитологической части своего ВезсЬгуУЕП^ уап ОзМпдгеп. 

Но широкое распространенхе содержан1я нашей пов'бстн не 
ограничивается одпимъ приведеннымъ прим^ромъ. О повторе- 
И1яхъ другихъ эпизодовъ ея то зд'бсь, то тамъ въ произведешяхъ 
европейскихъ п восточныхъ литературъ, см. ВепГеу, Рап18сЬа- 
(ап(га, I Вс1., уже приводившхеся нами §§ 225 — 228. 

Такимъ образомъ мы довели до конца нашу статью, по, со- 
знаемся, не коснулись еще многаго, что помогло бы памъ разъ- 
яснить всЬ пути, какими распространялась наша пов'бсть въ 
разнообразныхъ подражан1яхъ, перед'Ьлкахъ, переводахъ и пр. 
Такъ, мы вовсе ничего не сказали о т^хъ многочисленныхъ из- 
м^нешяхъ, какимъ подвергалась она, проникая въ среднев'бковую 
литературу фабльо и новеллъ. Но затрогивать этотъ обширный 
вопросъ лишь вскользь мы полагали и малополезнымъ, и — глав- 
ное— безц&1ьнымъ. Къ солидной же и всесторонней разработк!} 
его не считали себя достаточно подготовленными. Наконецъ, 
сл'бдуетъ зам-^^тить, что и предлагаемая работа наша сд'Ьлана 
при самыхъ неблагопр1ятныхъ услов1яхъ. Всл%дств1е малодо- 
ступности въ л-^^тнее время общественныхъ библ10текъ намъ 
приходилось довольствоваться или собственными источниками, 
или же гЬми, как1е обязательно сообщены были намъ князсмъ 
П. П. Вяземскимъ. Въ виду этого, только уверенность, что бо- 
л^ компетентные судьи въ данномъ вопросе не откажутъ 
пополнить весьма в'броятпые проб'Ълы въ настоящей статье;, 
и заставляетъ пасъ теперь же предложить ее внимашю гЬхъ, 
кто пожелалъ бы, хотя въ общихъ чертахъ, ознакомиться 
съ л1ггературной истор1й одной изъ древн^йшихъ пов'Ьстей 

русскпхъ. 

О. Булгяковъ. 



Славяно-руссшй сшесокъ «Стефанита и Е^книлата'', 
издаваемый нами по порученш литературнаго отд^^ла 
;,Общества любителей древней письменности", подъ за- 
глав1емъ: ^^Списаше Ант10ха великаго о зв']^рехъ нарицае- 
мыхъ Стефанида и Ихнилада"" пом'Ёщенъ въ рукописномъ 
сборниБ'Ё конца ХУП и начала XVIII в*ка, принад- 
лежащемъ князю П. П. Вяземскому *). По содержатю 
списокъ этотъ въ общемъ сходенъ со списками, обзоръ 
которыхъ сд^ланъ г. Пыпинымъ (ср. д^Очеркь**, стр. 158 
исл'Ьд.), преимущественно же съ Толстовскимъ сборникомъ 
(2. 181. Публичной библ^отекиXVII^.35 сборн. ХУТ1в. 
л. 393—445). Такъ, первыя дв* притчи въ нашемъ из- 
дати („Наказательныя словесы отца д^тямъ** и «Сказаше 
о купцехъ^) составляютъ содержаше первой басни въ 



*) Въ ТОНЬ же с6орник1^ пои']&щено „Зр1Уище жит1Я ч&10в1&ческаго*' (басни 
съ толкован1еиъ и историческими прии'1^рами). Въ То1стовскомъ сборпик'Ь 
(II. 451 Императорской Публичной библютеки ХУП ^. 7. д. 1 — 95) сказано, 
что басни эти переведены съ н']&мецкаго въ 1647 году уТрудо1юб1емъ Андрея 
Андреева сына Вишуса*'. 

Тамъже находимъ ^Сказаше о удахъ че10в1^ческихъ", — басню, которая 

въ То1Стовскомъ сборник']^ пом1^щена вс1']&дъ за „Стефанитомъ и Ихни- 

латомъ" (ср. ,Очеркъ" г. Пыпина, стр. 175 и 358). — Наконецъ, четвертый 

памятникъ въ разсматриваемомъ сборник'!^ озаглавленъ „Судъ государя царя 

и великаго князя Петра Алекс1^евича всея и пр.** 287 статей. 

8 
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НРАВОУЧИТЁЛЬНЫЯ БАСНИ 



ПИЛЬПАЯ, 



ФИЛОСОФА ИНДЕЙСКАГО. 



СЪ ФРАНЦУ8СКАГ0 ПЕРЕВЕДЕНЫ 



БОРИООНЪ ВОЛКОВЫНЪ. 




Г 



ВЪ САНКТПЕТЕРВУРГЪ 

ПРИ Императорской Академхи Наукъ 

1762 года. 



КЪ ЧИТАТЕЛЮ. 



Пильпай, Браминъ Индейской, сочинитель сихъ басенъ, 
управлялъ во время влад%н1я Царя Дапшелима, частш Индо- 
стана заключающеюся между Индгею и р^кою Гангомъ. По- 
сл']&дуя обыкновен1Ю восточныхъ народовъ, даетъ онъ въ сво- 
ихъ басняхъ, аллегорическимъ образомъ, Государямъ настав- 
лен1я, какъ управлять своими подданными. Дапшелимъ долгое 
время хранилъ С1е сокровище, содержащее въ себ% политику 
Индостанскаго правлен1я, и оставилъ оное своимъ потомкамъ. 
Нухиревонъ, Царь Персидской, слыша о такой премудро сочи- 
ненной книг:^, отправилъ нарочно въ Инд1Ю посланника, чтобъ 
получить съ оныя списокъ, во что бы то ни стало. Объявлен- 
ной посланникъ исправилъ с1е л^ло по желан1ю своего Го- 
сударя, и зная совершенно по Индейски, перевелъ Пильпаевы 
басни на древней Персидской языкъ, которымъ тогда говорили 
Персидсше Цари. Арапы, по завоеван1и наилучшихъ Восточ- 
ныхъ провинщй, начали науками исправлять грубые свои 
нравы, и очищать природной *свой языкъ, а притомъ изъ всЬхъ 
почти народовъ вызвали къ себ'Ь искуснейшнхъ людей, для 
переводу книгъ на ихъ языкъ, и между прочими перевели и 
С1И Пильпаевы басни. Псл'6 того многократно переводимы 
окЬ были какъ на Арапской, такъ и на Персидской языкъ, что 
самое, какъ кажется, доказываетъ превосходство сего сочине* 



ПОЛИТИЧЕСКИ! И НРАВОУЧИТЕЛЬНЫЙ БАСНИ 

ПИЛЬПАЯ, 

философа индейскаго. 



Что подало причину въ сочиненш оей книги, и в^иъ оная 

оочинена! 

Историки пов^^ствуютъ, что въ древшя времена былъ по- 
граничной къ Китаю Царь, которой добродетелями своими во 
всемъ св^гЬ прославился. Самые знатные владетели охотно 
ему покорялись; дворъ его былъ многолюденъ какъ Фериду- 
новъ; чертоги великол'бпны какъ Гемшидовы. Онъ былъ храбръ 
какъ Александръ; ополченъ какъ Дархй. Сов^тъ его состоялъ 
И8ъ праводушныхъ и ученыхъ людей. Сокровища его былн не- 
изчетныя, войска многочисленныя, а самъ былъ мужественъ 
и правосуденъ. Гн'Ьвъ его ощущали одни токмо мятежники; 
воины подражали его храбрости; правосудхемъ своимъ иско- 
ренялъ мучителей, а милосерд1емъ спомоществовалъ б'бднымъ. 
Словомъ, во время влад'бнхя Гумаюнъ-Фала, такъ назывался 
оной премудрой Государь, подданные жили во всякомъ благо- 
получш, для того что онъ изыскивалъ и строго наказывалъ 
злыхъ, какъ рушителей общаго покоя. Правосудае должно 
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ОНИ объявили свои мн'Ьшя: а получивъ позволеше, Великой 
Визирь, ставъ на до.тЬни и превознося его величество обык- 
новенными похвалами, сл'Ьдующимъ образомъ говорить началъ: 
Всемилостив'Ьйпий Государь! мн-Ь кажется, что оное путешс- 
ств1е больше трудности въ себ'Ь заключаетъ, нежели пользы: 
ибо кто отправляется въ путь, тотъ отрицается отъ всякаго 
СП0К0ЙСТВ1Я. Вашему Величеству пебезъизв-Ьстпы опасности и 
незапныя приключен1я въ пути случающзяся; и для того ра- 
зумному челов'Ьку не надлежитъ спокойствхя менять на без- 
покойство, но должно всегда на память приводить басню о 
голуб'Ь путешествевпик'Ь, и опасности на пути имъ претер- 
пЪнныя. 



ГЛАВА ПЕРЬВАЯ. 

БАСНЯ I. 
О голуб'Ь путешественник'Ь. 

Всемилостив'Ьйш1й Государь, сказалъ Визирь, были некогда 
два голубя, кои довольствуясь пшеницею и водою, жили въ 
своихъ гп'Ьздахъ во всякомъ благополуч1и, не чувствуя безпо- 
койствъ отъ непогоды. Жить въ уединенхи съ своимъ другомъ, 
и не лишаться для него другихъ М1рскйхъ бесЪдъ, есть великое 
сокровище; покажется^ что судьба определила пр1ятеляиъ другъ 
съ другомъ разлучиться. Одинъ изъ помянутыхъ голубей на- 
зывался Безандехъ, а другой Невазандехъ. Некогда Безапдеху 
вздумалось путешествовать, и онъ сообщилъ нам'Ьренхе свое 
товарищу: долго ли намъ жить заключеннымъ въ скважин^^, 
сказалъ онъ ему? Что до меня касается, я твердое припялъ 

намЬрен1е странствовать по свЬту. Въ путешеств1яхъ всегда 

4* 
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селеп1я не что иное есть, какъ с^ти, которыя дгаволъ для 
насъ поставляетъ. 

Братецъ, сказа.1ъ Безандехъ голубю, мы съ тобою одного 
роду, для чего жъ ты не объявилъ мн4 о семъ обмане, я бы 
остерегался и не попался въ сЬти. На что голубь отв4тство- 
валъ ему: перестань мн']^ о семъ говорить, нивто не можетъ 
предвидеть своей судьбины; челрв-Ькъ со всею своею мудро- 
СТ1Ю и осторожпост1ю НС ВЪ С0СТ0ЯН1И изб'&жать неминуемаго 
приключен1я. Напосл']&докъ Безандехъ просилъ его показать 
ему какой нибудь способъ къ избавлен1Ю, уверяя, что онъ 
в'Ьчно благодарить его обязанъ будетъ. Глупинькой, отв^т- 
ствовалъ ему голубь, ежели бы я зналъ какое средство, то бы 
я оное самъ употребилъ къ своему спасен1Ю, и я не былъ 
бы причиною напасти моихъ товарии^ей. Молодой верблюдъ 
въ дороге утрудившись сказалъ своей матери: немилосердая 
мать! остановись хотя на малое время, чтобъ я могъ отдох- 
нуть. Безразсудной сынъ, ответствовала она, развЪ ты не ви- 
дишь, что узда моя въ рукахъ у другаго? ежели бы я была 
свободна, то бы збросила свою тягость, и тебе учинила 
помощь. Напоследокъ путешественникъ нашъ съ огчаян1я со- 
бравъ все свои силы, столь крепко рвался, что перервалъ 
сети; и употребивъ въ пользу С1е нечаянное благополуч1е, по- 
летелъ на свою родину. Отъ чрезвычайной радости, которую 
онъ чувствовалъ, что избавился отъ толь великой опасности, 
позабылъ уже и голодъ. Летевъ черезъ некоторую деревню 
се.1ъ онъ на стене противъ засеяннаго недавно поля. Кре- 
стьянинъ, которой стерегъ оное, что бы птицы не клевали по- 
сеянныхъ семянъ, усмотревъ голубя бросилъ въ него изъ 
пращи камень, и такъ жестоко его ударилъ, что онъ безъ 
чувства упадъ въ колодезь, находившейся возле помянутой 
стены. Колодезь столь былъ глубокъ, что въ сутки не можно 
было достать до дна веревкою; такъ что крестьянипъ не могши 
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питанной въ вороньемъ гн'Ьзд']^ не вылет^лъ для странствования, 
то бы онъ не получилъ столь великой чести. Визирь просю.ь 
Царя, чтобъ онъ ему благоволи^! ь разсказать С1Ю басвю, что 
и учинилъ онъ сл-Ьдующинъ образомъ: 



БАСНЯ II. 

О оокол'Ь и в5рон4. 

Два сокола им']^ли свои гн^да на превысокой горЪ, откуда 
вылетали они во вс*]^ стороны, для сысканхя пищи своимъ 
д']&тямъ. Въ н'^Бкоторой день, вылет'Ьвъ изъ гн^дъ своихъ, 
очень долго назадъ невозвратились. Одинъ изъ ихъ д^тей, 
будучи чрезвычайно голоденъ, высунулъ изъ гнбзда голову, и 
упалъ подъ гору. ВЬронъ, которой на ономъ м^стЪ находился, 
его увид^лъ, и подумавъ сперьва, что то крыса, которую уро- 
нилъ другой воронъ, но узнавъ по носу и по когтямъ, что 
то ловчая птица, почувствовалъ къ ней любовь; и представляя 
себ% что богъ употребилъ его къ ея спасешю, понесъ въ свое 
гн']^до, и выкормилъ съ своими д'Ьтьми. Соколъ росъ со дня 
на день, а пришедъ въ возрастъ и разумъ, говорилъ самъ 
себ^: ежели я братъ симъ вбронамъ, то для чего я имъ не 
подобепъ; а ежели я не изъ ихъ покол^н1Я, то зач']&мъ зд'^&сь 
мнЬ жить. Какъ онъ н'бкогда о семъ размышлялъ, то спро- 
силъ его воронъ: сынъ мой! съ н'Ькотораго времени вижу я 
тебя въ печали; я бы желалъ знать тому причину; ежели ты 
о чемъ безпокоишься, то отъ меня не скрывайся; я постараюсь 
тебя ут-Ьшить. Самъ я не знаю тому причины, отвЪтствовалъ 
соколъ; но я принялъ нам'Ьрен1е просить тебя, что бы позволено 
мн* было странствовать; я думаю, что С1е разгонитъ мою за- 
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думчнвость. Сынъ мой! сказалъ воронъ, ты предпр1ялъ намЪ- 
реп1е чрезвычайно трудное; путешествхе подобно морю, все 
поглощающему; обыкновенно странствуютъ или для прхобр'Ь- 
тен1я богатства, или для изб']&жан1я домашняго безпокойства и 
нещаспя. Однако ни которая изъ сихъ двухъ причинъ не 
можетъ тебя побудить къ сему нам%рен1ю; благодаря бога! у 
тебя ни въ чемъ недостатка н-бть. Ты полную власть им'Ьешь 
надъ другими своими братьями; ты зд'блаешь великое дураче- 
ство, когда изв']Ьстной покой оставишь, и въ другихъ страпахъ 
искать будешь трудностей и безпокойствъ. Соколъ на то от- 
в'Ьтствовалъ: все, что ты ыяЬ ни говоришь, справедливо, и я 
оное прхемлю за знакъ твоей ко мн'Ь любви; но самъ въ себ*!^ 
н4что ощущаю, что меня удостов4ряетъ, что жизнь^ которую 
я нын']^ препровождаю, недостойна моего состоян1я. Тогда во- 
ронъ узналъ, что благородные люди, не взирая на худое вое- 
питан1е, всегда Ежкють мн%н1я достойныя ихъ природы. Онъ 
нам']&репъ былъ перем'Ьнить разговоръ, объявляя ему: что я 
теб'Ё говорю, оное касается до воздержан1я, а что ты объяв- 
ляешь, оное происходитъ отъ сребролюб1я. В'Ьдай, что всякъ, 
кто собственнымъ своимъ бываетъ недоволенъ, тотъ никогда 
спокоенъ быть не можетъ; и поелику я вижу, что ты недово- 
ленъ своимъ состоян1емъ, и хочешь отдаться своему честолю- 
б1Ю, то я опасаюсь, чтобы съ тобою тоже не воспоследовало, 
что съ прожорливою и высокомерною кошкою, о которой 
скажу я теб'Ь исторхю 



БАСНЯ III. 

О прожорливой и высокомерной кошке. 

у некоторой старухи, жившей въ весьма тесной и темной 
хижине, была кошка, которая никогда не видывала хлеба, и 
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годареи1я. Тощая кошка о столЬ Царскомъ возъим'Ьла столь 
изрядиое воображеихе, что старухины разумныя представлен1я 
въ одно ухо принимала, а въ другое выпускала. На другой 
день съ жирною кошкою пошла она къ дверямъ Царскиыъ; но 
прежде еще прибыт1я ихъ судьба изготовила ей напасть. Не- 
сколько челов'Ькъ, очень пропорныхъ, въ тайныхъ м']^стахъ раз- 
ставлены были около двора, чтобъ бить кошекъ, которыя въ 
прошедшей день при столЪ Царскомъ причинили некоторой 
безпорядокъ. Старухина кошка ничего не опасаясь, какъ скоро 
увидала кусокъ мяса, бросилась съ великою жадностхю; и только 
лишь начала -Ьсть, то нечаянно ранили ее стрелою въ бокъ. 
Между тШъ рана была не весьма тяжка, такъ что она въ 
состояши была уб'Ьжать. Видя, что исходить кровью, сказала 
сама себ'Ь, ежели я не умру отъ сей раны, то никогда не 
разстанусь съ своимъ угломъ и мышами. 

Я привелъ теб'Ь сей прим^ръ, говорнлъ воронъ соколу, 
чтобъ теб'Ь доказать, что лучше довольну быть своимъ, нежели 
искать того, что честолюб1е влагаетъ памъ въ мысли. Все, что 
ты пи говоришь, отв-Ьтствовалъ соколъ, справедливо; но жить 
всегда въ т4сномъ м^ст* прилично только малодушпымъ лю- 
;^ямъ. Кто желаетъ быть Царемъ, тому надлежитъ завоевать 
государство; и кто нам'Ьренъ получить корону, долженъ оныя 
искать; роскошная и праздная жизнь не прилична великому и 
благородному сердцу. Твое ирсдпр1ят1е, отв-Ьтствовадъ вбронъ, 
трудно произвесть въ дЬйство; прежде завоеванхя государства 
надлежитъ къ тому приготовиться . Когти мои, сказалъ соколъ, 
суть способныя орудхя къ получешю благополучнаго успЬха 
въ моемъ предпр1ят1и. РазвЬ не слыхалъ ты исторш онаго 
славнаго воина, которой однимъ своимъ мужествомъ Царемъ 
зд^лался. Вбронъ просилъ его, чтобъ онъ ему разсказалъ, и 
соколъ пйчалъ оное разсказывать сл-Ьдующимь образомъ: 
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сильные Цари не очистятъ тершя изъ розовыхъ кустопъ, то 
подданные могутъ ли собирать розы? И пока Государи не прю- 
быкнутъ сносить военные труды, будутъ ли подданные въ 
поко4? Ни кто въ государстве безопасенъ не будетъ, ежели 
слараться будешь о своемъ только поко-Ь. Кто трудится, тотъ 
находитъ себ'Ь спокойств!е, па подоб1е барса, которой своими 
старап1ями и трудами получилъ свое желате. Визирь просилъ 
Царя, чтобъ онъ изволилъ разсказать оную басню. 



БАСНЯ V 

О БарсЬ и Льв'Ь. 

Недалеко отъ бассеры былъ весьма изрядной островъ, па 
которомъ находился чрезвычайно пр1ятной л4съ. Воздухъ былъ 
тамъ благорастворенной, и протекали мнопе прохладные источ- 
ники, кои разливались на веб стороны. На семъ острову жилъ 
такой свир'Ьпой барсъ, что самые отважные львы не см^ли къ 
нему приближаться на ц'Ьлую милю. Жилъ онъ на томъ ост- 
рову несколько л'Ьтъ въ поко'Ь съ другимъ малымъ барсомъ, 
которымъ онъ веселился. Сыпъ мой! говорилъ онъ ему, какъ 
скоро придеп1ь ты въ силу противиться моимъ неир1ятелемъ, 
то поручу я теб'Ь правлсп1е надъ островомъ, а самъ удалюсь 
въ малой уголокъ и тамъ преировожду остатки моей жизни 
безъ всякаго труда и беспокойства. Однако смерть прес'Ь1сла 
нам']&реи1е стараго барса; опъ нечаянно умеръ, а молодой 
барсъ ему насл^^доЕ^алъ. Ненрхятели какъ скоро увЬдомились 
о смерти стараго барса, и о слабости его наследника, заклю- 
чили ме:г.ду собою союзъ и соединенными силами вступили 
па островъ. Молодой барсъ чувствуя слабость къ сопротив- 
лен1ю толикому множеству пенр1ятелей, удалился въ степь. 
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разсказалъ ему свой сонь, объявилъ о найденномъ сокровищ'Ь 
и о содержан1и словъ написандыхъ на атлйсЬ, браминъ улыб- 
нувшись сказалъ Царю, что онъ благополучными почитаетъ 
подвластные ему народы, и что онъ не въ состоян1и превоз- 
несть его достойными похвалами; что онъ для пр1обр'Ьтен1я 
познан1Я, и для благополуч1я своихъ поданныхъ предпр1ялъ 
столь трудное и долговременное путешеств1е; напосхЬдокъ от- 
верзши свои уста, ЯБО хранилище высокихъ наукъ, премуд- 
рыми своими и удивлешя достойными разговорами Дабшелима 
привелъ въ восхищеше. Царь несколько дней пробылъ съ 
онымъ философомъ, со внимашемъ слушая его наставлетя, 
и вопрошая о безчисденномъ множестве неизв'бстныхъ вещей. 
Наконецъ разговаривали они о содержаши духовной Царя 
Гушенка. Дабшелимъ читалъ заключающтяся въ ней ув'бщатя. 
Пильпай оныя ему толвовалъ, а Царь твердо вообража.1ъ въ 
своей памяти. 

Дабшелимъ сказалъ Пильпаю^ что перьвое зав^щан1е со- 
стояло въ томъ, что Цари недолжны слушать неоснователь- 
ныхъ и ложныхъ доносовъ и ласвательствъ, потому что съ 
гЬми, кто оныя пр1емлетъ, всегда худой конецъ посл4дуетъ. 
Кто не наблюдаетъ сего зав^щан1я, отв'Ьтствовалъ браминъ, 
тотъ не знаетъ басни о льв1Ь и вол-Ь. 
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Наконецъ намъ остается зам'Ьтить еще, что издаваемый 
текстъ, представляя непосредственный интересъ сравнительно 
поздн'Ьйшей русской редакщи Стефанита, въ то же время 
предназначенъ служить комментархемъ къ спискамъ, изданхе 
которыхъ для Общества взялъ на себя А. Е. Бивторовъ. Мы 
им^емъ въ виду списовъ ХУ в. съ признаками сербскаго 
происхождешя (стр. 17 и 36) и славянсшй, описанный гг. 
Горскимъ и Невоструевымъ (см. сОписанхе Славянскихъ руко- 
писей Московской Синодальной Библютеки;» стр. 641 и сл^л,.) 
въ отд'Ьл^ «догматическихъ и духовно-нравственныхъ» писанхй 
святыхъ отцевъ. 
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&М2М9 Ь ПРИТЧЕ спивлню лнтибхл тлшй- 
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ш, дркзш же ^инъшл юлинл длллокинл бълш 
пъонотеорцл клнбно" ёже 6 зеъре' нлрицлел1и' 

ОТвФЛНИДЛ дл ихннллдл. 



ОБЪЯОНБНП; ЗНАЕОВЪ: 

Междузвгьздге {* *) означаетъ, что въ спискахъ Даничича 
данное слово или выраженхе зам'Ьняется другимъ. 

(*) Большая звгьздочка указываетъ на то, что въ слову или 
выраженш, который ею сопровождаются, имеется примЪчанхе. 

(1 или -[-) Прямой креста увазываетъ на отсутствхе дан- 
наго м^а въ спискахъ Даничича. 

(X) Косой кресшд означаетъ, что въ издаваемомъ текст'Ь 
н'Ьтъ того м'1ста, которое находится въ спискахъ Даничича. 



&М21Ш 5 прйтчд' опиолн1е лнтибхл яелйкл- 

ГО, ДРКЗШ же ЖШША МеЕЛ ДЛЛ{Л0БИЦЛ бълш 

пъснотббрдл клнбно" ёже 5 зеъре нлриц4ел1ы, 

СТ6ФЛНИДЛ дл ихниллдл. 



п 



рвый вопрошена Бысть вопроса црв%. 



1]ьрь ЙНА1ЙСК1Й вопрошдше некоего ш филосо свой глл, 
рф^ тко ДА притчею покджсши л\и кдк% лстивый м^'ж% и лу- 
кавый Ыс посред'Ь н'Бкй люво* и др^жв^^ состдви и лестию др^'ж- 
Б^ й^й рдстл'квдетг. 

Пк^ИАОСО ВОСПрЖМЙ Ф ЦрЛ и реЧС ПрЙЧЧЮ С1Ю, глдголстсл, йкш 

\^^ш\ъ нЫн л\иого ''слшнъ'' сый и жит!е доврод'&тсльно про- 
вождАл и д'кти оу севл йла'Ьл оул\овредны^ и ие^отлфс он'К Л- 
ности рлди, ^^дожествд никдковд и ни р^кодЫл коеги; ливш нд- 
выкн^ти. 

т 

Ч/ця ндкдз^тслныл\и словссы глл кий весКдовдше ш чддд 
иже ВЖИТ1Й сел^x возрДстдел\ол1\а* три вефи трев* есть. д. довблно 

1 



.в. 

ОБЛзйш 6 купд^хъ. 



& 



е же на прсднлл вонрдтил\сл. 

исрвый оуБи; Ф Л^ъ прежде реченны Зтрокг ибслднк 
Бысть \0 оцд своего нд к^плю им^Аше ссовбю ^колеснйцУ'' вле- 
ком^, двемд телцЫ| и прил^^чйсл* нд п^тй ийнол\^ и) тслец% 
**оувлзн^ти**. 

МЖ^^пецк же вйдЪ телцд своего иогрлзшд втйнЪ! и оустрс- 
мйсл кием^ вк^'п'к^ со своими скоро и кпрлже его (О к6лд*% и 
сн^'ждею едвд йзвлече его. 

1 елеця же в'Ъло йзнембже, и нел\ог1и рдйти и Фтого 
ост^влеиА БЫСТЬ (О к^'пцд своеги;. 

1 елецг же т<5й нед\)1;ул1{н1ем% одержим^ вй и востд" (О 
мйстд своеги), и по](оди* сймо и овдлю и бвр^те поле**"* трдвио- 
носио и подоБио*''^ и превысть внемя литдлсл, непомноз'кмя же 
вре.мени той в'Ъ те:\ец2к з'Ъло оут^^чненк высть и отолст'К и ндчд 
рогдл^и*** землю рыти й велмй рыкдтн. 

инимдйте оувш рдз^'мно и зри и) йноче и Б^гдй тдковыд 

и ЛИ)(1А ПЙфИ А в ЛЮБЛфИр БШ ПОКШЙ Др СТЫЙ НСЖИНСТК, НО 

всопротивлтюфи^сл^ оупокоен1Ю, препочивде др стый, ^рто' во 
здкоия глетг, й епмдпляоучете дфе кто плоти оугоди не твори 
и мирскж члкя й том^ ддссл спсен1е. Нфе ли же 1нок% превы- 
вдл впокое не можете п^Чй спдсенндго Фврести, се же телц^ 
рыкдюф^ и рогдми землю рыюф^|. 



Клйзл же тоги) л^йстл нл пол+1, н'Ьк!»} прссываше црь левх, 
п^ше же оу того лвд црл живондл л\н6зи и рдзАични родове 
зверей, лвбве же и лАедв'^Аи вблцы и лиейцы^ и жж мнози 
'ЗВ'Ьрк*. 

ЩГрь же в+1 той левй вознослйвл и гордх, л л\^'дрост1Ю ск^- 
денл, слышл' же телч1е рыкдние, и оуводвсА з^ло, и не ^(ота бо- 
л(знь свою твйти с^'ц1ил\% поднй зв'Ьремх^ сеги) рдди столше ид 
единому лд*сгЬ не пре^одА |слд'11стд нд Мсто. 

#1|рй кдко сйлный и л\ог^'ц|1й луногджды и не снлндго бойтса|. 

ЖМдше оувш оу тоги) црд с с^'фил\и зв'Ьрмй двд зв*рА йны 
первый ндрнцд«\\ый о ни^'% стефднйдя. д втормй й](нилдд%. Блше 
ОВД же |видол\й| рдзлични с^^ и л\^дрост1Ю л>^дро^л\ни с^фе. овдче 
же н^(нилдт2 лУкдвк в^^ше н'Бкдко ди7ею н л\н6го рдз^лА'Бл вефе 

А0СТАЗАН1Л. 

и рече ирила к стефднйд^^ чесо др^же гакш се зрйлх лва 
црл ничего непре^однд Ф Мстд нд йно Мсто, йко оувш **лв^ 
полъерзш^*"', ли; овычдю же своем^ лв^ црю ни кол\^ ндсил^юф^. 

^да'^тефднйдй же С1е слышд' и) й](иилдтд и рече ел\% что тев* 

овфно ктдковы нопр6сол\я неиодбБнылуя. ничто же оуво ндл\г 

стоБою прискбрБно ссть, Ф црл ндшсго лв^ и тАготио. но т6ч1Ю 

врдт6л\л егш присуди и ••^дневн^^*** Ф него пиф^ пркмлемг^ но 

н'Ксть л^ы достбйни стовбю о цр'Ь лв'Б весБдовдти, и ниже Ф т^ъ 

чтб рдзсл\отрлти. престдни оувш й^нилдте Ф тдковы еже л\й 

глеши, и позидй се гдкоже кто влдгдетх севе внеподовндА словесд 
и д'клДу и той пострджде гакш н'Ккж пи^о^ик:^. 



.г. 
ПРЙТЧЛ 011& ГЛеТЪ 6 ПИ'в'ИКЪ. 

1 летел ткш пйфикк н'Бк1й вйд'к н'Бкоегш дрекод'Бл^^ двемл 
клйнол\л, древо н*кое *разколлюфл* -^й ее древ^^ д-Ьлю д^ллюф^^!. 
йткшнйтл рдди потревы шшедш^ ем^. пйфнкг же оуподовитиел 
ртл древод'Блю, и прише елде на то тъ древо тлко же **рлек6- 
лывлти** двеш клйнол\д, срал\^ же пйфиков^ оувдзш^ вфель 
древа тоги), н клина невид'Ьн1ел\х йекочйлх йздрева й ате 
еоет^пйел древо пификов^ же ералу^ оувльзш^ в древЪ, й (иого 
л^алод^шетвоваше пнфикг древод'Блю же паки пришедш^ кдрев^ 
тол\^% |гаки; же во й птица ни главою ни ногою но едиными 
нб1(тел\х оувАзне оваче всБти есть ловАфи^х ю й не л\(5жетй 

ЙЗБЫТИ*}-. 

Ж1^(нилатй же С1е слышавъ (8 стефанйда и рече елу^ ра- 
з^^м'^р же С1е иже есй л\н'Б реклг б пифиц'Ь но познаваю есл\% 
гдкш вслкг приБлижа^^сл црю -(-то тбй| ''^житейсюл! ради пйфи 
прист^па|5^ «*»д»*« славы желаю и еже возвеселйти дрVVи своа враги 
же опечалити, ^^ды же л\^жей й нйжнй любовно есть еже доволно 
почтити, и прекорлдйти, злне песл овр^те когда кость с^^^ю и 
гложе ю или гакш кто гладен% й алчен% не овр'Ь^ пйфи подобны 
^л1|Б0л?\г и водою скудость свою доволно йсполнл^е^ тако й С1л^ 
подобно сйл\й, не силою во пов'Ьждати но л\^дрост1Ю й бсзбоазн- 
ство великш^лдный же лу^жй ***не до нЙ1(ь*** же стойтъ и )(^- 

ДЫ](21 но горилл ЙфеТй Й ДОСТОЙН^^Ю ЙЛЛЛ ГОНИТХ. ВСЛКЙ БО ТфИТСЛ 

ш нйжныр на вышилл взыти, тко и левг афе зАйца держйтг, 



нисмя, рдз^'^ный Бш л\^'ж% л\ожетя рдз^^А^'^ти и БЛИЖНЕГО своеги) 
пол11ышлен1С, 'рдсмотрл^с еги) по прсдожсн1Ю* и пш ОБрдз^. 

^^тсфдни ж€ рече ем^ кдко блгддть воза^ожсши ш олвл лр|4^ти, 
А николйже есй см^ пордБотдлк искреин'Ь, ниже х^дожествд йл\'Ьс- 

ШИ БСС4Д0ВДТИ, БеС^ДОВДН!^ Н^Ъ и НДКДЗДН1Л. 

Ихнилдтя же 1бв4фд сл\^, мрыйже л\\1жя в^сть ^^дйти 
«нй^я же йск^шен1Л не ймдть, вез^л^ны же внелуже ел ееть% и 
Етбмъ погр'кшдетя. 

Л1Гтефдийдг же рече ел\^, црь неовыкля ееть волшдл прж- 
л^дти, **чт6 веев-Е** но Ф влйжнлги;, подовита во ел лоз'Ктдйо** 
неволшйм% древееел\я но влйжнил\я приплетдетел, кдкш оувш 
возА^ожеши приевбитиел лвов^ не еый енйл\я. 

Нхнилдтг же рече, рдз^М^к оуви; елйкш ты глши йетиннд 
с^'ть ***ео л\н6ю*** др^жйи^ ндш^ «кш не ба^^, прежде тдковй 
но взыдошд Ф нйжннр, х^ц|^ тдковыл\и ндчиндти. глетяел |дкш 
отрокг лрие4дл црекй врдт6л\% и гордоеть Фложйвя троеть оул\лг- 
чйвг, и везчеет!е терпл и нс^мъ покдрллел, вскоре оувш цревн 
лрневойегах. тдки; и дзя егдд привлиж^ел цревн, рдз^л^'Ью овы- 
чдй еги) й нрдвы й оугожд^ ем^ ^^'''Р^^'''''^ "^ веем%, й л\нГл\н- 
ел гакш тдковыл^я оврдзом% и воз^ювнтя л\л левг й волшд Ф 
йны^я локджетг л\л л^рый во м^'жг й рдз^мный л\оже йетннн^ 
прнложйтн й лж% еоетдвнтн, й ****л\^'дрый**** пиеецъ лрезндме- 
н^е йетиннд влдгдл вее^ды Н'1к1л приличны*** 



ж?е л\н6жицею и ввелйкн^г потрсвд^к полз^^ютг;, ткоже древо* по- 
вержено нл зелллю^ потревно вываетх йс4чен1Ю** 1-а никогда и 
гбдно в^де и кстроен?ю|. 

^Ге же оувш лев% црь слышав?! таковы<91 словеса ш й^нилата. 

1 ече к Боллрол» свойлай, сей влгораз^'мный и словесный 
л\^'жь, луногажды не иознаваетсАХ до БесЬдованТл егш, йко же и 
сокровенный огнь егда во св'Бт% нзыдетг, воздушный плал\ень 
творить |й ?здалеча Ф ллнбги^х зрйллх Бываеть|^ 

ж аз^^л^Ьв'А же й^нилать, гакш оугшдно высть лвови, й рече 
црю, подоваетк оуви; цревыл\2 раБбл\% вескдовати црю всл^ подбв- 
нал й полезнал, й пот6л\й воспр?ил^ати Ф неги) по достоанТю 
почесть, гако же ви) различная с(л\ена в зсл\лй лежафи. не по- 

ЗнаваютсА, кол с^ть афе*** такожде й члвкх Ф свой)(я словесь 
познаваетсА, тако есть подовае оуви; црю ниже главн^?ю красоте 
прилу'Ьшати к ногал\г, ниже ножною ко глав'Б, ниже кал1\ень чест- 
ныйхх сш оловол\й соплетати сев-В****, паче везчестити нежели в4- 
серг. подовае оуви; кнземг разсл\отрАти с^фи](г поднйл^г ноевбд'Ь 
жевойн%, црюжесловесныА л\^жи й л\^дрыА. не л\н6жестволуг вш 
владйлецй****, цр1е й кнзи| исправлАЮтх начинан?А своа. |сйр'Ьчь, 
соврагй противл ен1е, но йзрАдныл\ь сов'Бтол\ж, достоитй оувш 
влкал\г непрезирати л/ъенши^г, иже поднйл\и, й л\алый вш не л\ал7^ 
егда в велйки)(ь полз^етх. 

Подовае оуви; властелине неточТю доврород ныл гавленнш по- 

читати но достойно й словссныа лл^жи довр-Ь есть почтйти й не- 
точТю о своими *д*ле]^х свойл\и лювы* доволн^ выти но издалеча 
призывати н4сть ви; николл^ же влйжнейши чти) развое свое г&лц; 
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ДА егдА врел^л лризове и с?с прсзирати тдкоже егда болезнь при- 
ключится ели^, ддлече ид врдчевдиТл рдзлйчиыр был1й или врд- 
чей йфет% и Л1ышеве в дол^'&^к цркй с^ть "^ио ис потревии бывд- 
ютг Афс и Бдйзя с^Чь*, лтйф% же идрицдемый фдлконях ^сть 
ио зАИОТреБЫ свел призывдютсл и приел1лютсл и в чести вели- 
цей пывдю ио и на цркир р^кд)(я сЬдлтг. 

^лышдвя же словесд с?л левя оуждсеиг бысть и глд ко 
шкблиил^я своим» ие подовдетя влдстелйи^ презирдти рдз^л^иыл 
м^'жи дфе ""^ и достойиыл чти с^Чь ком^'ждо достбйиыА чести 
ддл'ти Дфе н^цы и иед^'г^ютг**. 

иид'квя же С1е оуБш й)(иил^тг лвово еже кием^ лювезиое 
оусерд1е весКдовд киел\^ ид едии^ ^-йлй втдйи'к! глл что се ш 
црю 1ДКШ но л^иоз'к времени превысть иепоколевйл^г ие пре](одл 
ид и но м'Кстш. 



««« 



«Гов4тд*** оуви; лева с^мжиТл ^^^Чвоей стрдсти**** оутдйти 
ем^ ио приключись дбидеже Бес'Кдовд](^ и оуслышд рыкднТетел- 
Ч1е и велмй зЪо пристрдшена высть и рекя но боюсл сепО зв^- 
рл злдгш дд против^ глдсд и тКло егш Б^|детг д против^ тКлд 
и силд епО д против^ силы и мудрость, тКл^я же дфе тдко Б^де 
Б'кжймя Фс|6д^. 

■ЖХиилд же восприймт^ и рече не Ббйс^ь и) црю велеглдсндго 
сеги) зв*рл ****йзли](1л вш глдвы еги) прдздиы с\1ть**** дфе и 
велл\й слышится. 
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•Д. 

прйтчл 01А глетъ о лиойр. 

Гхетс. «ш лисица |3лч.ф„| „нфийф^фи пр„м.чйс*1й 
веф% н'Кк^ю ОБрестй, тил\лдн% зовбмый нл дрек'Ь вйслфя и в^тро 
колсБлел\% глАС% йсл^фдше^ ее же вЙА<91фи лисица, и оуволсл 
приБлижитисл, овш тилм1дннол\^^ вид(н1Ю дивАфисл. овшже "глас- 
ндгш зв^'к^'* Бо«ьфисл, ОБДче ''''глддол\% и ждждею'''' поБсждеид 
Бывшихвсю сйл^^ свою ловигши рдстерзд сги) й ирдзнд вйд'Ьвши 
рсче. шлс кдкш )(^д(йшдл талеса величдйша й велегласна 1ав- 
ллютсл, тако оуви; й л\ы и) црю инЪ страждел\% такова зв^рл 
гласш лрелфаел\и. афе )(Офеши лойд^ кнел\^, й вйд'Ьвг каковгесть 
скоро возвраф^'сл ктев'Б. 

■Ж посла еги) левг з<^не оугодно ел1«^ [ело] гавйсл слово 



еги;. 



\7нол1^ же ***шедш^*** ллибгш разкалвсл левь о послаи1й 
еги) и всев-Б ломышлл^ше глл. что се сотворй)(й еже ****посла)(х 
и)(нилата и ввъри^я свол тайны****. 

Не лодовае оувш властелине вв'крлти свол тайны ^й сво«^ 
словеса| елд^ же есть когда** лрезр'Ьн1е сотворйль. или ел\^' же 
Богатство й слав^ **и;ллл** или несыт^ лЛ'ж^ й л^кав^. й лрот- 
чил\я таковы йбш й)(ннла йсперва л\едр'Ьйш1й сый. ''***й сеги) 
ради неверно пораБотаетя л\и или овр^тх велегласнаго сеги) зв4- 
рл Болши лдене силою**** то кнел\^ ***приложйтсл***, и возве- 
сти Ы^ С11А Л110Л нел1\ожен!А. й помышллюфи с^ лв1 
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19. 



л / 



[ВИСЛ и^нилд сдинг грлдыи. 

Пгаш вйд'Ьвг лев% й^ниадта рддостсня бысть з'Ьли) и рсчс 
кнел\^ что сотворйль есй. 

\/нь же рсчс €л\% вйд'Ь^^я ш црю велегласнаги; сеги) зв'ЬрА. 
гАкш тслсц% есть и привлйжи^ксл сл\^, и нес^довар и ни едино л\и 
БЫСТЬ поврежден1е ш неги). 

жжЫъ же рече ел\^ да ^нелишйши^й л\ене гакш нел\офен% 
есть зАне тев'К ничйл\^ непредйлк есть телец%. велйк1й во н^т^ъ и 
н^рл л\алал древеса не повреждают^, высокая же слол\йв% йс- 
кореневаетг. 

жДХнила же рече ел\^ датев'Б л\нитс<91 ш црю. гакш таковое жи- 
вотно сйлнЪйши есть тевс афе бш рфеши представлю тев'Б егш' 
предтоБ(5ю й в посл^шанТи твоем» вздета й **повласт1Ю твоею**. 



& 



IV «* 



[озвеселйжесл лева о сй^л и повел-Б сотворйти ел\« ов*- 
фанное. 

И)(нила же шедх к* телц^ й дерзостно рече ел\^1 лева лдл 
посла к тсБ'Б привести теве кнел\^. афе потфйшисл к^ нел\^ 
прТитй **простотою. проститл тл й пол^^чйши*** злне доселе оукос- 
нйл% есй срасти еги) гакоже й вей. афе ли неоускорйши скаж^ 
ел\^ гаже о тев-Б, -{-да некакш посл-Ь раскаешисл|. 

Ж елец* же рече ел1§ кто есть лева пославый тл кол\н'Б й 
гд'К превываетг. 

И](нила же рече ел\^ црь есть зв'Ьре й насел\71 ла*сгЬ пре- 
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вывастл ^совсБми* свойл\и, |йди лзл же тев'К покажи еги) посл*- 

1 елецй же посл-Бдова сл\^ до лва оувоАСЛ словеса еги). 
Жжевк же вйд'Ьвк еги) и воспрТл^тг еги) оусердо и волро- 



шаше еги) о всел\%. 



\7нй же возвести ел\^ вса йже о сев-Б. 

жЖев% же ок'кфас!?! вовсел\я ел\^ ткш да все оучини ел\^ 
Благш, и наложи на неги) вс<9|К^ю овласть, и паче вс'к'' почти еги). 

ЖЖ^^нила же С1е вйд'Ьвк позАВ'&д'Ьва ел^^ и нел\опй терп'&ти 
зависти овлАвй др^г^ своел\^ Отефанйд^ сйце глл. недивй- 
и1илисл еже сод4лр насев*, полезнал бш лвбви совершйр 
а сев'К оулишйр*, приведо^х кнел\% телца, и высть **л\енл йзлф- 
н-Ье пбчест1Ю**. 

еутефанид же рече ел\%, что рфеши сотворйти. 

\/нх же рече ел\^, пакив*первоедостоАн?е|дойтй й| настати. 

Иодовае оувш л\^дрол\^ лд^ж^^ три сТа вефи[держати. 

Первое оувш ***пострадати*** доврал же и злал разсл\отрАТИ. 

иторбе гаже с^ть повинна д6врыл\г догонйти^ з^ал же 
Фв^г^ти. 



т, 



I л Ч» А / А \ 



рет1е гакоже и настолфал доврал, или злал расмотрдти, 
что ^офетй потбмй выти, и лдысли^к оувш азл на первое свое 
АОстоАН1е настати но не швр-Ьторлуь подбвна п^Чй. |й но| т6ч1Ю*** 



.«« 
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телцд оуБити. се бш |гакоже л\ню доврй смыслл||{1и| полезно 
есть мн'К 'оБдче^ же и лвови. 

оЖтефдни же рече елл! -{-кдко л>ожеши посред'Б лвд повре- 
АЙТИ телцд! не вйд'к '^""тев'Б никое зло прСБЫвдюфее Ф телцд 
присвоеже' 

|1](нилд рече ел1^, лев% весь еги; бысть о прочир нерд- 
дйт;^. шестьмй Бо"^ црь нсБрегомх есть и низлдгдетсл^. 

Первое еже не искдти полезндл! врел\ени но лютост1Ю ''''*л\л- 

СТЙСА***. 

Кторое йд*же подовде кротйть т^ |й| свир4пйть, 

ж ретТе еже не и.м'&ти рдз^'лхныл^х и вИрныл советники. 

четвертое еже стрдшнти и крдл\олйти свол люди. 

11|9(тое еже поБежденн^ сыти ввесловесны пбргк^г. и по: 
Б'кзде)!^ Быти трост1ю. 

Щсстбе же рдзсл\отрл(ти врел\енндл преложен?Л|. 

^тефдни же рече ел\^, кдки; л\<5жеши повредйти телцд, л\но1ЧМ 
тсве сйлн'кйшд и мнбги др^^'ги йл^^'фд. и ^''^^посл^'шни с^Чь*****. 

Нхнилддя же Фв'кфд ел\^, невзирдй нд мое нелюженТе и 
.^ирен?е, невыв^етя ви) пов^дд силою и л\6ч%юхх |но лестною 
л\^дрост1Ю и рдз^^л\ол\% и дбБрыл\% сов(тол\%|. велико^'мныр л\^ 
жей л\нбзи БШ Ф сйлныр нел\офныл\и поб'Ьдйшдсл!. 



• '%1^^>-^ -чх-ч. ■ 
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же р^ди по ней посл'Кд^ютя ""члвцы* н^цый и ОБр'&тше ^т^ оу- 
БИ|6т% еги) еже и бысть, тдкии врдня йзБдвлен% бысть Ф зм?л. 

ж ече же й^(нилд кстефАнйд^, с?л^ сказах^ А^ рдз^А^'Кеши 
ткш мудрость есть Бблшие крепости. 

оГтефдий же рече ем%, дц1е не бы* протйво л\^'жеств^ **й 
мудрость*'' бст^внля оуБш ш^ъ тдковдл, БссКдовдти тсБ'К но ВК^Л'к 
сxр^Бростию и рдз^менк есй. 

Нхнилд же рече ел\^ йстинн^ реклг есй гакш тдкбвг есл\% 
но ймдл\% низложйти еги) поиск^ш^нТю. дерзаю бш и вйр^ю мнб- 
гнмъ вефемг, еже бышд во мнбгир/ иногда бш здецк лвд низ- 



ложи л:& есть. 



•3- 

прйтчд с1а глё о зЛнще й леъ. 

1 лес А ткц; л^в% н'БкТй ов'ктовдше трдвонбсно пбле и '^''вбА- 
н\и'**'*^ внемже родове зверей рлзлйчни превывА^^ и обйлно Ф 

оногш пблл^ нАсыфдх^сл и весел^х^слЛ^^*^!^ же Ф стрд^д лвбвд оу- 
ЖАСд^^СА и сов'Бтя сов'ЬфАвше прТидбшд ко лв^, и рекбшд ели^, 
сов-ЬфА^о вей Ф црю гакш да теве трэдов» йзбдлиимй** и вол^зней, 
с^л\и же ссБА Бсзпечдлны сотворйл1\% ты вш со многими "''^'дерзно- 
вен1ел\х**** тр^дйшнсА!, едйнАгш ловйши Ш ндсл, ндкТйждш день, 
мы же ПАКИ БОАфесл твоего ловле н'1л^ тр^петни вей превывклия 

2 



^ 
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подоБде оуБи;от6м% егдд коги) таковдл нслрАВИти фртл^фд у^^^1[ 
смсртТю €гш низллгаютй. доидсже ртЬнТл своеги) не совершдтя. 
сем^ же Бывш^ вей втншнн'К прев^демт^. довблни бш м^дроетТю 
члвцы Естнмъ ОБрдзол^к т1|1ДтеА|, еже невпдети взлдл пдденТл. д 
меншТй рдз^л\омй и етрдшлйвТй впдддю оувш кшгдд и прол^ыш- 
мкютъ н'&кдки;. еже евоеги) йзБДВленТл йл^же до коицд не полез- 
нн л\^дрост?ю, дфе впдддютг никогда же йзБДВленТл мбг^та овр-Ь- 
етй и се модбвно есть тремя рЫБдл\:к. "** 



.и. 



ПРЙЧЛ 01А глё, 6 ТРёХЪ РЫКЛХЪ. 

ж летел гаки; вн'Ккоелик вл^тк влк рЪкй с^'фей три рмвы 
превывд^^. Ф ни' же влше едйнд м^дрд велмн, др^гдл же л\дло 
м^дрд. третТл же никдки; нмдть л\^'дрости, приключись вн'БкТй 
день *дв^л1% рыБдрелия'' мйлло йттй **тдковдги; влдтцд**, и сов'кфдс- 
тдсл др\тл к др^^г^. глки; егдд возврдтлтсл и Тзловлтз^ из вллтл 
онош рыБы, м^др'Ьйшдл оувш рыБд егдд оуслышд сов'ктя н^ъ со- 
н'&т^^ЮфИ]^^ ***тдк1и*** йзБ'Ьжд йзБл^тд. й иойде вр'Ьк^, нротчТл же дв-К 
рыБы не рдд'&шд 6 свое спдсенТй. остдшд нБлдгк. РывдрТе же оувш 
донкдик здгрддйшд влдтш Ф рЪкй со^тверженТемя. сеже видевши 
средо^мндл рыБд рдскдлсл, кдко нейзБ'кжА прежде й рече всев'К 
тдковд есть нерддлфир кончйнд котордл оуви; ^нрость есть нн'к 
моел1$ спдсенТю но дфе и пойд^ вс^е поф^сл!. овдче елико ми 
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пц; огн|д з^^1Л^^% Х^^*^^*^) нежели смиренны м^же со з^ымим^- 
жн жнти. 

ЛЫъ же рече слА блго^мн'К глешн. дфе н свнр'&пенгёсн. 
но ^Бц; дфе н вменнмг гакш врдгя ми в^^де телецг, но не воз- 
може вредити мл. трдв^ оувш тетя д не млсо пдче же дз^^ кро- 
волдеця сый н тоги; бы](7^ сн^лъ. 1'гакоже и челов'Ккк не нд^ченг 
всякой премудрости, дд кдкш може епх) нендученный премудро 
стн. или чйм% низложйти|. 

■Ж^нилд же рече ем^ дд ел не прелстншн тдковы помыс- 
лом%, глетБш ел, дфе кто тл оучредн -{-влгдл!. невв'КрлА ем$ 
свол тдйны, дбндеже вндиши в^р^ еги; и др^желювТе не лестТю, 
дд неподбвнш пострдждеши ткоже пострддд *корйдд*. 



.•е.. 



ПРИЧЛ 01Д, О КОРНДЪ ИЛИ о вши, и о БЛОХЪ. 

1 летсА юкш корндд н^кдл втйле велможи н^коепи, крыл- 
шесл не мдло времл, питдюфисл Ф крови егш, тй^и; полз^^ 
фисл нев1домФ. Блше во едйн^* же Ф нофей прТйде кней гбстьл 
Б.^О)(А иже ндпрдсни; везрдс^дни; оулзвй сплфдгш, м пров^^йсл 
онх же скбрш вост^вя Ф постели йзыскдвя бвр^те **корйд^ н1- 
к^^ю и оувй ю Бло)[^ же Фскочй и ***ТзБ^вленд бысть**^. 
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ЛЫЪ же рСЧС СМ^ Д||К ТЛКОВАА ЗНДЖН1АН||ЖЛ^НДНе, в^р^ю 



глом'А тиоим?к. 



Косхот* же й)(нилЗ тлйно йттй ктелц^ н воздвйгн^ти егш 
нллиА но ^'ллыели ейце. Хфе везиовел^нТл лвовл вее^д^^ю етелцо. и 
оуел||1тд" таковбе аЫъ раз^м4ета лееть. 

ПФв'КфА ел\^ н)(инлд,АЦ1е повелйшн мй длид^ ктелц^, н вй- 
д-квл еги) •вс^нкти*. н неоутайтел еов-Ь^* еги). Ф мене Ф ве 
сИдя ви; Ямдмтъ рдз^^м'Ктн, н повели ем^ левя пойти ктелц^. 

И вше^ йрилЗ ктелц^ Арл)(лг н прискбрвё. 

т. 



М# •« ^ Фв*^ \$»в<> А \ А Ч 



елсцяже срддоспю пртмя егш и 0К1исн1И вопроси егш, 
что есть нинл. еже не прн^^^диши кндм%. 



\ « « « 



||](нил<! же рече ем^ кое доври) есть еже невлдд^ти совою, и 
](0лмтм всл^^ гднд неистинна и нетверда в'в^рЪ. 

1 елец» же рече ем^ егда нрик^мочйсл веци н^кд!!^ новла 

||^*ни.и же рече ем^ кто может* оув^ж^тн ***с*чи**\ или 
кто .^\ке ц^м^ж рдБОтдд^ и б.\йзж выкал и уж кезвредл вУдетж, по- 

ч 

Аокни ки^ с\*т|| к.ил\'1|1и1 б.\\'лнь1мж женамж лрим%шаютс1к, или 
сЫ оучдтсА лйтм писменемж ко^'чйтелю оувш лриу\\ы. и Фус^ 
А4к л^^гж А^^га жа^кчре. не |1сн ли а^^жб^ и люсшвж. пже йм1- 
у\\т пос^^Ам н^кж« I к1к« БУ лз» 1кмм1кнж теБ€ з<а не та и 
ко .хщ!^ п^^еАоуж, тспю |\Ци уоц!^ Блго{\дз^^м|1 Бес1Аоит11 к тс- 
б1 |ЧЧх^ »м .ш1 ийкт^^ Ф Н^ы истинны йк« лсп Бес1Аоишг 
к БС.V^I^^тА С1к4шж. •^♦^ !<•••• ^к« тслцасиктл ^^о»! з^не оасб€л€. 
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н оутолст-Б. н С1Л слышдвг пр1ид6^ь возв'Ьстйти со^Лтъ егш 

ТСБ'Б. ЮКШ ДД ПрОМЫСЛИШН о ССБ'к. 

11 гакш оувш СЛЫША телецг таковда словеса, и Тз^^л/ъ'Ьса. и 
лиыслнвг ндллнбз*. н речс что *соторйр* лв$. или воллромл 
сги) гакш таковдл л1Ь1Сл4тй о лли-Е йнш ни чтоже т6кл\о позлвй- 
д'Ьшд л\и иже с^'ть околц; еги), н н'Бчто л^кдвно изрсшшд о лин'В 

Л^КДН1Й БШ и ЗДВЙСЛИВН Л\^жТе ни когда ДОВрО ЗД ДОБрЫ^Я БС- 

скд^юта. 

■ЖХннлд же рече ел\^, н^сть тн ни и) ноги) вины точТю и) о 
лвд прйснш Бц; той есть нелювовенг и нетверда в'в^ре, и не **не 
рдз^А^нв»*'' первое слддокк д лото посл'К горекг. 

Ж елецт^ же рече ел\^ доБр'Ь реклг есй в'к^сир ви) сладо- 
сти ёгц} первТе и досп^^^т^ ви) нн'к и до гбркдгш А/^л^ зд не не- 
подовдше л/\и превдти со лволия сйл\% кроводдце, трдволдецт^ сый 
но несытый мой шбы'чдй тдковбм^ пдденТю приплете мл^^ подоб*- 
ни; БШ пострлдд вез^л/ънылиг пчелдмя ммъ же дбвр'Ь мннтса сё- 

•г 

сти НА ''нелУ'0*еов%* цв'Ь. и невостдю дбндеже лйствТе соБрдвшесА 
и поддвА й](г иже н^сть доволиТй о л1\Алол\г нм'Бн1и но прости- 
рдА очи свой НА ллногдА! и л^кдвАА И ддлндл*. д не прол^ыш- 
л/кл\ о мреднн но зддни)(я пострдждетг. ткоже и Л1\^'^и Лмъ ви; 
недоволни; л'Ьтдти по цв'Ьтдлъь и по древ1Ю, но множицею вшоу- 
шн елефдндовы влетдвше и оуддвл^нн бывают». 

И^^ннлд же рече ел\^, остдви мнбгдл и ны'н'Кшнаа сл\от- 
рл^й и ?зоБрАфеши сов'Бтг дд изб/ вившись Ф смерти. 

Ж "Ьлецг же рече ем^^ в'Блъг дз% лвбво помышленТе, ткш 
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Блги; есть, нш ок6ли?й еги) л^кдви с^щ 'ндвджнвдютг'' егш I 
тдковбе твордфс соБшрнфс. Д1|1с и н€л\офН1н с^ть. но творлтг и 
НСП0ВЙННЫЛ1 погнвн^тн, ткоже волкг, н лисйцд, и г^врднг сотво- 

рЙШД ЛВ^ и ВСЛБ^Д^. 



.1. 



прйчл о1а ГЛ« б ЙОЛКЪ И 5 ЛИОЙЦЪ Н ГЛВРЛНЪ, 

И 6 лвъ И 5 велБ^де. 

1 шл\ тки; лсвг нЫн прсвывдше вн'&коем» м'Бстк. нд'Бже 
БАше н'БкТй п^'ть влнзя еги) бл](^ же тдл^и; оу тоги) лвд три жи- 
вбтнд. люБл^^ др^'гг др^'гд. волк7(, лисйцд, гдврдня. шедше же 
мимо к^пцы. п^темя л\{стд оногш ост^вишд нд п^тй велк^дд и 
Фндбшд. тбйже велБ^дя пришедг колв^ скдзд ел^^х |дже 6 сев'к. 
левя же рече ел\^. дфе лювиши сомнбю выти не **и;чюжддю*'' т. 
но лрев^ди оувф сомнбю везпечдли вовсд дни животд своеги) 
покбд и пйфи сндми ндсыфдлсА, и превысть тдмш велБ^'дя не, 
МАЛО времл. и во единя Ф дней, йзыде левя нд ло' н ср'Ктесл 
с елеф^ндомя и срдзйшдсл. повежд^ня б|||Сть левя, и ёгдд воз- 
врдтйсА рдненя и окровдвленя и лежд бол'БзнТю отдгченя, ниже 
ловйти М0Г1Й ни см'Бстд пойти. оск^д'Б ел\^ пйфд, околнТиже егш 
не ймА](^ что тети ем$ д^ти пордзмысли же о с^мя левя и 
рече имя л^н'Ктса л1^н'Б ткш Б'кждти рфете Ф мене, и рекошд 
ем$ вей мы сЛми о '''тев-Е*** попефйсл ****ймдмы**** и тети выти* 



27 



всАк^ Бо н^жн^ю пнф^ бБрл^|{1сл\2 ссБ'Б нф О теБ'БскорБнл\г ДфС 

КДКО БЫрЛ\% возмогли б Брести пблЗ^ Н^К^Ю со ^СерД?еМ% СО- 
ДРАЛИ БЫ)(ОЛ\%. 

Ч/ня же рече имъ. не оутдйл\исл1 вдше оусердТе. но рдзм- 
дитесА вен Фсюд^, дд ОБрдфете пйф^ ссБ'Б же н ми*!, они же 
Фшедше МАЛО н'Бгд'Ь. сов'Кфдша др^гя кбдрУг^ глюфс. что ндмг 
ОБСфно свелБ^дб снмъ трдволцемг. инородным», но дфс ны есть 
гбд'Ь сотворим» ЛВ& еги; снести. 

иисйцд же рече немочно есть ндм» сеги) сотворйти и не 
йзрсфй колв^ тв'к ймдть ви; лев» бБСфднТе кнем^. 

1 дврднг рече ймг прев^дите вы ЗД'К нд мСстк семг, ме- 
не едйндгш бстдвите пойти колв$, и тдк\и оуви; пойде, и |дки; 
вйд'Квк еги) левг рече кнем^. что пришел» есй. егдд н'Бчто ншво 

ПрИЛ^ЧЙСА. 

Ч/н» же рече ем^, к^ко рфст» ндм» доврб выти со ино- 
племенным» сим» велБ^дом» но дфе ^^офсши посл^шдти ндс»% 
лев» же ни слышдти ртд прогн'Бвдвсл. и рече ем$ шле дер- 
зости й свир'Бпствд не влекли ткш бБЪфднТе лювезное, и соглдсТе 
кнем^ сотвори, не подовдше ти тдков^л весБдовдти н^мофно мн'К 
сегш сотворйти, |Ф писднТл вш ндвык» не скбрш в^ди вс^д» и 
вотв'Ь^ бс\^жден1Л1. соломой^ глюф^ не скор» б^ди всловес'Б)^», 
дпл» же не прежде времене садите, дз» гото* семь тев'Б и всд- 
ком^ ддти шв'Ь^ моеги) оусердТл, приложим» дв^ри оушимд во 
Блго времА Фверздти бжим» глдгблом» и везгодд затвор ати. ко' 
влек^'фим» вредным» паснем» оупр^вим» бк\и дднеиспдднем» нд- 
пркни; впб)(оть|. 
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1 дврдня же рече сл\^ доБр'Ь с^дйл% сей ш црю но сдйнд 
дшд 3^ всеги) д6л\д преддетсд, и д6м% весь огрддЪ, и грдд% 6 

СТрДН'Е всей и СТрАНД вел 6 Цр'к. ДЛМ]1 ОуВШ НН'Ь СКОрБЙЛ^К о ТСБ'Б 

ЛНШСН1Л рдди Брдшен%. и тфймел дд вырмг тсб'К овр'Бли пблз^ 
и ТзБЫли БЫ](б поношен?^!, и сТл рекг гдврдн» возврдтнел 
кевоей др^жйнЪ. и скдза им% всл^ слнко слышд Ф олвд и слйко 
колв$ БСсБдова. 

\/нн же елышдвшс и смысливше всфя н'&к^ю тдков^. тки; 
дд вей вк^пЪ евслБ^дом% прист^п^К колв$. й кол\^ждо ов'Ьфдт? ссбс 

ДДТИ ЛВбвИ во СН'КДСНТС. и СГДД СДЙнг о ССБ'Б рСЧС ^ВДЛА ССБС д^ти 
ЛВбв^ во СН'&ДСНТС, тКШ Оуг6дСН% ССМЪ ТОГДД ВТОрЫЙ ДА Фв'к- 

фдстя ло)(^ллл глА. ткш нки ты потрсБСнг ндпйф^, дондсжс 
слово дбйдетг н до велв^дд. и се смыелишд, й нрТйдошд колв^. 
им^фс е'соБою и велБ^дд, и первТе оувш гдврдн%, рече ем^^ зрю 
тл и; црю з'Ьлц} нел\оф1Ю бтлгофсннд, и нееыт?ел\г бдержйл\д, 
мнбгд же Бышд Блгод'ЬлкнТА твоА нд л\н'Б, но не нмлмъ бш ти. 
что воздлти против^ тбчТю севе сдл\оги) бсз^мсшкднТл сн*ждь мл. 

Ч/нй же р'Бшд 1/А^ вей преетдни вллд'Бти, понеже ви) есй 

мдл;^ Б'К и \^АЪ. 

О.ИСЙЦД же рече ем^ дз% бш ТСБ'Б црю доволнд нд пйф^ 
Б^д^ днесь. 

Облкг же рече ей престднн оуви; и ты сл\рддно во есть 
т&ло твое н ндпйф^ не потрсБно, пдче же тз^^нднйф^ оугоден^ 
есть и готбвй. 
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1 дврднг же и лисйцд вк^пЪ Фвсфдстд, щс кто в^дстг пес?л 
мы^ вк^снлк то и твоегц) вк^сйтн мбжетг. 1щ же н вк^снт% 
то внед^гя чревный впдсти л\ожет%. 

велБ^д% дфе и вен непотревнн е^ть но аз2 плоти нмлмъ мнбгн 
и м пйщ^ елДокя ееть и нд потрев^ готовя. 

Ч/нн же вей вк^п'Ь *и;реко1ид^. велмй велмй иетинн^ реклг 
ёей и; велв^де, и ''^ндпдде*'' нднегц) и рдеторгошд еги) ндпр^ени;. 

мою же еА^'^й дзй егдд***тдкожде поетрджд^ Ф ел^г% лвб- 
вы](%, дц1е БФ левг моед погивели н не ](<$ц1е ни; окблнТй егш нд 
зло д-Ьло по^чдю. кдплА КДПЛЮЦ1ДА чдстш ****оу1азвлле**** кдлиень 
г&ллже оуготовлАюел нд прот?вленТе еги). н-Беть вш ползд толйкд 
и по](вдлнд ни поеник^ ни млоетив^ ни молАфелл^ел елйки; ееть 
том^ иже йзБдвити ееве можете и; ел1ъертн, дфе и едйнг чдег. 

■ж^ннлд же рече ^-ем^ тр^д6л1\% велйкила н(когдд овбймешн 



АЧ / / Г %0 I Л \ 



грдд% или рдзорити зАконг тон день или и проелдвитиел гдкш при 
врез'к вефи етол^)(^ пи) ол\йровой прйче глемей блйз% б'Ьды' епд- 
еенТд не б^ди. непол^ мертвг. ткш глеши ейце есть довро велл\й 
претерп'К пблз^етсл^^- не подовде ви; никол\^ же о своел\% снд- 
сенТй нердд^тн. но подобно есть прежде рдзмотрл^ти и ](йтрити. 
и пот6л\% вБрднь готовитисл, л\рый Бш л\^жя не покорл^етсл, 
дбндеже низложи врдгд своеги) посл^шдй оувш л\еие пол^зндл 
тев'Б рек^, иже вш Ф своеги) др^гд не при^млл^й прТл^тндл ело- 
весд, пострджде ткоже и жЬвд. 
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.Д1. 

ПРЙТЧЛ 01А, 6 Дй^ НОРДЛ'^ Й 6 ЖбЛЙЪ. 

1 летел тки; вн'&кое^ия иетбчнице превыв^^^^ два норцд. и 
желвА еними н любл(](^ др^г% др^гд. н(когда же 1\ощъ мнб- 
гн'^^ъ. оек^д'К вода Ф нетбчннкА н ет^жнвше е?й норцы вое^отЬшА 
Б'ЬжАТн Ф м'КетА оного. 

И рече нмъ же два, вал\% оуви; печАли н'Беть о шек^д'БнТй 
воды вы оувш летАЮфе крнлы евойл\и нмата овреетн вбд^^. но 
мн-Е ееть окалнн'Ьй горе злне не в1л1й *гд'К зАпблсти* ми ♦*ло- 
лл1ел оувц; вамт^** да вбзл^сте й мене сеовбю и пренееете амо 
же ^фстс. 

Иорцы' же рекошА кней, Афе не прежде оБеф^ешнел н^мг, 
ткш ДА не глеши д<5ндеже пренесем» т Афе лн же тако неове- 
Ф^ешиел неймАшн пойти енАми. 

\7НА же клятвою овефАел нмъ ткш да не проглетг на п^тн. 

Ч/нй же вземше древо повел^шА ей ***оу)(ВАТйтнел*** зл то» 
др^во вполовйнЪ. и егдА оуви; оу^Апи желвА древо, крАЛ древо 
вз^мше воздвигбшА на воза^" ееовбю желв^. и ел^чйел н'Бкимг 
члвко п^темя г&м% мимо йттй возр'^вше гор'К вйдЪшаж^лв^ поеред'К 
двою норц$ вйелф^. оудивйшАсл глюфе видите Ч1^ди; и знАме-' 
нТе желв^ оувш поеред'К двою норц^ на возд^ск ****летАф^****. 
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1€лвд же СЛЫШАВШИ С1А шверзе оустд свод, проглдти 
прети во БСС'Ьд'к и)(% и тдки; пдде ид землю и сокр^^шисд. 

Ж дкш ви; вывдетя иже не совершите кто и)Б'кфдн?л, и др^ж.- 
ни словесд нескрыетг^ всев'Б. 

ж шцъ же ''дд кдко'' ндчи$ б лвов^ погивели. 



И^нилд же рече, дфе видиши нд лв^ зндл\ен?е тдковбе^ в'К- 
р\^й л\онл\г словесе, сйр'Ьчг очи дйвТй и кров^выи и оустремл^- 
нТе неоудерж^нио и кдлевднТе часто опдши егш тогдд рдз^л^'^й, 
г1[кш нд тл готовится |в^м2 что глю тдковы](г Д'Блер, тбй те- 
Б^ нддоБно в'Бддти, чт6б% не возносилось и но тев^ кр'Бпк^мй мн'Б 
доБро ктев'Ь глдти^-. 

1 ой же вийде телецх ко лв^ и вйд'Ьвк еги) йзмененд оврд- 
30м% и зндлиенТл вел тже рече ем$. 

Н^нилд пдкдз^Юфи нд н1мъ трости испблнивсА, и рече 
л^'чше есть вогн'кзД'К змТев'К жйти. нежели оу влдстелйнд не блго 
сердд и с?А рече стд нд нротивленТе лв$. 

ийд'Ъвг же л^в% тдковдл^ зндл1\енТА ид телцы. иже рече 
ем^ й](нилдть приплетесА снАмъ ндврд и оувй еги). 
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прйчл е1А гле. весъды ко йхнил^т^ ш етеФл- 

нйдл по^Б1«н1и телцл. 

Екдшс же тдмо стсфднйдг. и призвд своеги) др^гд [стсфд- 
нндд] и^нилдтд, и рсчс вйждь лесть и зл^б^ *еже* сшйл% есн и 
кончине смотрдй, лвд Бш посрдл1Йл% есй телц^ же пог^вилг есн. 
и еднноллыслне ндшел др^'жвы'*' пог^вилг есн. 

Не в'КсТли тки; мрн оувии советники црл неостдвлл^ют% 
ид Брднь оустремйтисА. 

Я гд^ мйрол\% мофно есть оутоленТю выти, то тдко цре 
пбмофя сод'Ъвдютх пдче же оустдвити др^жв^. 

Яфе вш и врдзй протТвнТй и они м^дрост?ю повЪжденТе 
сотворАЮтя и тдковымг мудрость пдче силы и врдни и Л1ънбги1 
слдвны^я поБ'Кжддетк тдкожде и сйлны^%. 

Язт^же шиележе вйд'к)(л твою гордость и **л^^кдвство,рдз^л'БХ*** 
и нознд^я тки; не ймдшн довро творйти ннкол/^^же, нн что же ви; 

йни; пог^^\л(ет;к влдддлцд, тбчТю еже посл^шдтн и прнймдтн сло- 

весд Ф тдковмр иже есй и ты ^-тдковыл\% оуподовисл! вилн1 нйлТю 

чт\' внутрь согни вш^^ и егдд прелбл\ит% еги) кто. тогдд лвйтсд 

нечистдл еги; ткоже есй и тыф. 

\/укрди1Д10 во ел словесд рдз^л10Л1\я А^кз^мъ ирдвдою впрдвд'Ъ 
же тйрсть и смнренТе н влгозрДчТе и оврдз% дн7евныл довроты. 
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БОГАТСТВО Бц; и штынА сги) ктрсБ^Юфим?^ тдковы)(% Бш жинбт% 
ЗдравТА и весслТе. 

Ж лз^м'Б^^й Бш о сй](й йкш и?рый всегдл рлз^л\ол^й Бодра 
есть Бсз^л^ный же всегда Без^мнел\% оупивдетсл. 

1 дш БШ стрджд^т^ н л^к^рныА очи, иже прежде Б(5лны 
Бышд и Ф л4ченТА пблз^ прийл^ше. и тоги) р(4ди нел\6г^тй л\н6- 
гш вид4ти*. 

исАкг Бц; ц|Гь рдвы тдковыл! йм'Ба, еже есй ты подбБен% 
есть вод'К чт'Ьй и крдсн'кй нспблнен'кй [нн'Ь] внутрь тдовнты 
гддбвг. кней же вод'Б животное несм'Бетг првБлйжитисд. дфе й 
з'Ьло Безвод?ел\г опдлде кто. 

Ж дко и теве лстйвд с^фд кто внди, кАко ^бфетк присв(5и- 
тисл црев'Ь. й в'&рно ел\^ сл^жнти. понеже оувш никоги) вйдиши 
выше же сеги; твоего степени нже есй ты оу лвд во чести. 

ХЯко же Бш мнбгое мшре свойл\и волндми стрдшно ав- 
лл^етсл! плдвдюфил\%. т^[кожде и цртвол\2 люди состодтсл!. 

О тев'К **Без^л\нол\^ есть** и немысленнше еже врел\енно 
люБЙти коги) й рАдовдтисА |о еги)*!- погйвели др\1жн?й дсев'Б ползы 
йскдти ^'сов'Ьтд иевлдгд, ничтб же йно косн^йшТй! й ефе же ксй 
^^мъ ткш тл^жекк ти твлдюсА, зд не тдковдл ти вескд^ю. 

1ЛГолол\онз1 премрый црь еврейскТй рече*. не обличай злы^% 
дд невознендвидАтг теве обличай прелърд пдки посл^шде теве 
тдковый. 
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причл С1А гле. о деа? др^^зъхъ. 

ж Астъ Бшсл ткш вн'Бкоен веси прсБЫвд^^ двд сосБдд. едйн% 
проста д др^пй л^к^въ^ йл\а^^ жжд^ собою др^жв^. 



в 



л / V п» X « 



[О единг же оуво и; дней ](одл1фим% нмъ по полю, и 
ОБр'ктбшА сокровнфс злдтд и взл^фд и) т^д^. и скрышд Г взелдлй 
н сов'Ьфдшд сов'Бтг егдд трев'Ь Б^дет% колйкш ндл\%. тогда л\ы 
дд взил\дел\2 Ф злдтд, д прочее взел\лй ост^вил\% нд со)(рднен?е 
и пол\дл\^ ВЗИМАЛ! тдки;. д<5ндеже и все йзн^рйл^г. 

аУнмъ оувш оБрдзомг нддблго превысть др^жвд й^г. едина 
оувш л^к^ва сый др^г?й же препрбстг, и в'Кровдше препростый 
она л^кдвдгш сов(т^. скрышд зАДто они; пон'Бкима велйкилъа д^- 
Бол\а. й погр^Бше возврдтйшдсд воеводсн. 

Жжо и'^кТй^а же дне, йзыде той л^^кдвый й прекрдде зл^то 
все и скрывсе нд йно мЪсгк. 

1ж по врел\енн н'&коема рече препростый др^г^ своел\^ л^- 
к^вол\^) йдема и в6зА\ел\а ч^[сть н^к^ю Ф злдтд. нже йл\дл\ы 
взсмлй. I йде снйлАа др^га еги) лУкдвый й шедше зел^лю рдско- 
пдшд и ничтоже бвр'Ьтс^шд. 

Идта же оувш др^'га еги) л^кдвый влдсы свод терздти 
й вперен БЙтн и не оугБшно вопйтн нд простдги; гаки; ты со- 
кровенное зл^то в2Л\лъ есй. 
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ирспростый же тл\дл\и клл(тв4л\и тоги) оутвсржддА. ткш 
ничтожс такш сотворй)(й конечне еже кн^коел^^ с^а(й тоги) при- 
веде. 

Аг^Д|А же кдр^г^ л^к^вол\^ рече, лфе др^га своеги) такш 
оклеветаеши даждь *полйчное*. 

и^^кавый же др^гя реч^. д^вг сал\я свид^тельств^е об- 
ндсь истинн^, афе н Безгласен^ есть. 

И шед% лукавый ко ^^ своем^ н сказа ел\^ гаже о се- 
Б'к. и оул\олй давнйдет^ онъ вд^'б% оный Т йзд^бд, да гле. гакш 
препростый др^г% взл(лг есть сокр($виц1е. 



^ 
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тец% же егш рече азя оувш С1е сотворю, но блюди на 
не во свой^г с^тс^ъ Атъ в^дешн. 

1Ж втбмг часБ оц2^ еги) шедт^ внйде вд^'б% вл^ше бш д^б% 

Д^ПЛЙВЙ*. 

аГ^Д|<9^ же пришедг и вопроси д^Ба н бысть гласг йзд^ва 
ткш препростый взл^лг есть сокрвифе. 

^]|Г|е же слышав21 с^д? а, и раз^л\'&в% лукавство, и повел'К а^б% 
оный огнГ зАпа.\йти, и аБ1е разгор'Бсд и ды.мг взыде нд скры- 
таги; оногш напрасно возопи. ? извлечена вькть отеця еги), и 
лесть йспов^да, н з'Ьло м^че высть и ссынол^г свойл^г. н Фгаша 
оу т^ъ зл^то. таки; ви; повел'Б с^дТд вйтн йр й возватйша все 
злато препростбл!^, 

3» 
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ж Аковд оувц; есть л^к^вдги; члвкд и лстйвдгц; кончинд, дз% 
оувц; всегда твоегц) йзыка бо|6са, йкоже вш з^ва зл^?ева. 

ж^ОБр'Ь вш рече в'Бгай л^^кава м^жа, афс и сродицы и влйж- 
н?й Б^д«, подовнш сотворили есй *к^вичсское*. 



.Д|. 



причл е1А глетъ о ккпцъ. 

ж л€ БШ СЛ| гаки; нЫн к^пецг ](отл{ пойти на к^плю, и 
положи **зал6гй** оу нйкосги; члвка жел-БзА* и егда возвратйсл Ф 
к^пли и пр|йде кнсл\^, оунего же вЪ положила залог» и рече 
кнел\^ Ар^же дайже л^и жел'Бзо л\ое еже положи ^г ти взалогг 
оу теве. 

Ч/нй же рече ел\^ вн4коел\а к^гЬ •{•лл'ЬсгЬ'}- дблла моеги) по- 

гревб^й твое железо и то твое желйзо лныши йзйдбша, й не- 

жалиси пото, пониже ты ттъ здраво пришел» есй. но пр?йдй 
кнал\% йный днь да ов^д^ем» вк^пЪ. и порад^ел\с<?к 6 твоел\г 

приход*. 

\/н» же послышав» егш шед» и ов^да оу неги), и пшов'&де 
йзь1де )(отл^ пойти в д6л\» св<5й. и ав?е срЪте сна еги) тоги) 
члвка ел\^ же вЪ положил» железо и тт» еги) и Фведе в дбм» 
свбй и скры еги) вдол\^ своел\». 
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И возврлт?сл на стбгны свол н овр-Ьте члвка оногш. во- 
прошдюфд всЬ^й 6 сн^ свошй, и той рече кнем^ лфс сна сво- 
еги) йфсши азх вйд-Ь^х еги; на возА^С'Ь носима (О орла. 

\/Нй же возопи всБлУй и рече вйд'Ьстс" гд-Б орла члвка но- 
сл^фа повысот'Б. 

Жж^псцг же рече ел\^ йстиннц; йд'Кже л\ышеве жел'^зо А^А^тъ. 
тамо и орлн члвковк вос)(Ифают% на высоте. 

\/н% же позна вывшее и возврати ел\^ железо елйкш влше 
пр?ллл оу неги) а сна своеги) взллъ. 



т 
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ако и ты посрал^ишисл и; и^ннлате ЗАне ложналь словеса 
плетеши. 

Жжо злый (О таковы^(% словесг ничтбже пр10Бр'Ьтае, ова 
че да зоветсл 8<5лй гбрькТй плбда*. 

Яфе и л\ножицею помажетсль л\ед6, не Флагаетг своел^ гор- 
чины всладость* по)(вално во есть вслкол\^. 

^же сл1^'дрыл\и ЛЮБЙТНСЛ1 и СННЛ1И весБдовати Ф л^кавы^% 
же и лстйвы](% Фв'кг^ти подов^етг. 

ХЯкоже Бш в'Бтрг смр^дг взелъле и повсюд^ нбснтг и по- 
слъраж^етг еЛ^ъ. 

1 акожде л^кавымг члвкол\г весКд^л^ послъражаетсл в; рЪ- 
чей еги), гКл\же и ефе мннтл\исл тки; тл^жекг ти твлл^юсл! за- 
не ТЛ1 т^ко по^ч^ю. 



1 
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Яфс и всю л\рость л\ирск^'ю св-Ьсть С1Л такш йл\х весЬ- 
А^^Юфимъ посред-Е севе. 

КжЫъ же рдскА|^сл по ^В1ен1й телчи. 

жЖХнилд тс шед% колв^ вйд'Ь сги) дрл^рд н рсче по что 
рдскд|^сл о телцы нев'Ьснли ткш ^оусн шсн^вши* персть н'Бкдцелук 
слиртон6с?ел\ъ **напрлснш ФсЬкдютсл дд не все т-Ьло** ов6йл\етйй 
моЛ^вйтй. и кти) оувш пофддйтх своеги) перстд ради своеги) т^лд. 

^У^лышдвг же левг сицевд^ь словесд й оутЬшисл в'Бровдвг 
словесел\ь л^кдвдгш й^^нилдтд лстйвдго. 

ОгилосО'О*^ же рече. тдко оувш црю влый и л^кдвый м^тъ 
дфе севе превозносите посред'Е др^говг йм'Бюфи^г люб6в% й 
др^жБ^ й ЛЮБОВИ и^г во врджд^ й влдлтеж'А претворл^етг. 

ж1 рь же рече филосо^е»^ извести ми по оувТенТй телчи кл- 
ко Бысть й^нил^те. 



.е1. 



"г ч <» 



цричл гле по^^Бвнш телчи. 

ЧгилосО'О'Л же рече по ^Б1ен1й телчи. йзыде ъбнъ леонто 
пдрдбстть. иже Бл^ше оучйтель лвовг, й в'Крный сов'Ктникг сей 
приступи ко нрдтбл\% й^нилдтовыл\г и слышд етефднйда .крамо- 
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лА^фд и П0Н0ШДЮЦ1Д и^нилдтд, о нир же сотвори нд телцд гдкш не 
оувежйши рече ш лвовы^к р^'кг дфе бш тдкшвд|^ оув'Бсть, никд- 
кц; же т остдвитг вжнвыр. 

ЛГТл же слышдвй леонтопдрдбсх и оурдз^л^Б все подроб- 
на и втбл\г чдсЁ шед% кмдтерн лвов^ и скдзд ей вел елйкш 
слышд. 

^гдд же Бысть оутро прТйде левг кл\дтерн своей, н вйд'к 
егш л\дти дрАрд, и скбрвнд кдюфдсА о смерти телцд и рече 
кнел\^ ш чддш рдскдлнТл! печдль ничтоже йнш твори члвкА. 

1 ШЧ1Ю гКлА и оум^ пол\рдченТе но Б^дрг б^дн и нежд- 

лиси. в'Блуг БШ и вез речей твой^г, ткш за телцд ждлиши и л\д- 

лод^'ш^ствАеши, еги) же везвины оувйля есй, и дфе оувш прд- 

ведный црь БЫЛ2 еси ^подбвно выти* рдз%сАд»(ти б нЫъ. 

Ж ле Бш <А, !Акш дд ВДС2 др^г2 др^гА срцд НО и)Бдче рцы 
ми вкдкбй чти нм^Аъ есй оу севл! телцд. 

ЛЫъ же рече прйснш оувш телец% лювбвенг ми вл^ше, и 
во всемг в'Бренг, нлклзднТе мое при^млл! и нСБл^ше ми (Б по- 
АчснТа ^гц) ни коеже зли). 

Жжн'Ь же пдки кдюсл! о мерти еги) и скорвлю понем%, за 



/ . V 



не позндвдю гдкш не повинен^ ми влше, но прелсти^сл! словесы 
лбжными лАкдвдгш й лстйвдги; й^нилдтд. 

иЖти же лвбвд рече. оуслышд)(г (!) н'^коегш достов'Крнд ми 
1Аки; ЗАВИСТИ р^ди оболгд ктсб'Е н^нилд телцд. 

Яевг же рече кмтри кто есть скдз^вый тев'К. 
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\/мА же рече ел\^ подобдстк ти тднны.любовны^к ^рднйти. 
не ](рдН|^й БШ тдйны в'Брны^% ей ОБезмеетв^етк и поердл\лл(ет% 
евою' еов'Ьеть. 



кк^тчс ееть пдетне!^ (и выеоты нд зслдлю нежели и) гдзыкд. 

ЖЖевг же рече, войны^% причдр пйшетг подоБдет% тдковдл 
^рднйти. д йд'Бже гдвленнд веф% вывде гдкш дд 6бйдил\ы^% ш 
л\фен?е овреетй гБ^% еогр'Ьшен?!^ неподовде прикрыти. 

Ирвный оуБш црь не поклеветдл\% л^^читк но ц)болг^н?л 
рдди тоттъ дд йетинн^? йспыт^'етх. дзх оувш еегш БО|беА дд- 
некдки; тдки;жде рдсклюсА о й^^нилдт'Ь глкшже й о телцы. 

иЖАти же лвовд рече. не ндд'Бйсл ене ддел\ бойши л\оЙ](% 
еловесй. 

м.евй же рече невоюел твоЙ](й словеех но рф^ йетинн^ 
пд ев'^тг извести. 

\7нд же рече ел\^ бою'са егдд л\ой глы л\н6з*л\ъ йзв^Ьстй- 



ши. й дз% везчлнчнд гдвлюсл. 



^^Тл^ же глы слышдвг лев% Ф лддтери своей подрови^. й 
призвд всл1 ^бшл?^* сво|^. призвд же ? й^нилдтд. 

Ойд'Ьвк же й^иилд лвд дрл^рд й ждлости йспблненд й рече 
ко ближними си чти) се зрю лвд скбрвнд й ждлости йсполненд. 

•г 

Ч/в'Ьфдвл же л\ти лвбвд рече. не зл йно что ждлйетъ но т(5ч?ю 
нетерпй твоеги) злд л\олчдн1ел\й покрыти, за не тл оставили есть 
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АОС*л'Ь вживы^^х рдйти^ сотворила БШ еси егш скаленный лестТю 
тслцл оувйти й стъ сеоимъ лукавство см^ присвоилсл есй. 

Нюнила же рсчс кссм§, вйж^ йкш всакй *тфйтсА* на влгос 
готова есть да и зл(5е постражде того ради. 

ж аз^мнТй же члвцы оставиша зд'Бшнее превыванТе, еже жйтн 
с члвки ? йзволиша паче о^стын!^. 

азъ Бш ирТлтезь цревх сизл^ъ ел\^ гаже о телцых. 

Ч/гнь Бц; сокровенный в камени жел4зол\й йзгбнитсл. й со- 
гр-Ьшен!!?* елйкц; йспыт^ютсл й Фкрыетсл толики; пЛче же йспрл- 
В|^тсл й афе оуви; бы](% в'Ьда ткш согр'кшйлг еслут^ азь неБь{^% 
оувш ШАЪ но вн'Бкоел\% Мст'к сокровенна превылг БЫ)(г. 

Жжо л\олюС|^ цркол\^ величестве, да или йнблу^ кол\^ пр^- 
ведн\? испытателю да повели еже не йллать йстинн^ волж^ пре- 
творнти. ниже налица с^дити. ниже йл\ать посл^шати л\6л за- 
вйсники. 

жИноги бш таковы!^ бБр'Бт6)(г й невеликое люБлен1е еже 
йл\'Ьаши ко лун'Е црь афе ли сТе сотворите!^ о л\н'Е не йлъа ко 

ИНОЛУ^ ПрИБ^ГН^ТИ. 

ж очТю ко Блго\?трОБ?ю Бж?ю йжс йспытастх срцл й оутроБЫ. 
ксймй же не боюса сл\ерти, зл не *и) не 6ставлен?А* вслколл^ 
сллерть. 

Ёклйз^ есть конецг ленйвы^г, да готбвитсл кранамг|1-, й 
афС БЫ йл\'Блг тл\ал\и дшг не бы пофадйлг си^г црва ради 
оуг6д1А. 
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Ч^в-Ьфавй же н-Бито Ф воллрй рсче. 

жже БСсБд^й тдковы^г о црев'Б люввй ни) о ни^% же везд- 
К(5новдл% еси (Овефдй. 

И](нилл же рече не в-Ьси ли *окалнне* гакш н-Ьсть ничто 
же в жины](% чт'ЬйшТй пдче щъ и^% и 1щ 1^ъ о сев'Б не и;ве- 
фдю ком^ есть печаль о л\н'Е Фвефевати. но пршАвйлх есй* все- 
в-Б. и показллсл есй др^'гй лицемерный, и не твердл вв-Бре. оста- 
ви оувш еже престоАти црю и привлйжитисА ел\^. 



^ 
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1/9) же слышав^ воллрин% I изыде оуныл%. 

Двбва же л\ти рече ко й^нил^т^, дивлюса 1зъ твоел\§ 
свир-Бпств^ и; й^(нилате, гак1У такшвал дерзн^1\й есй веззлкбнил 
сотворйти, и Безсрал\ныА глы тшъ вескд^еши. 

И^нилт же рече. почто на л\а едйньшг окол\г зрнши 
не басили гдкц; изначала оЁа она йл\аши, но гакш вйж^ по прк^ 
ГЛЮЦ1Ю. оуклонйшасл вк^п* и непотревнй выша, до единагш, йжс 
йстинн^ люБитх црь Бш зл йзлйшнаА свод Блгости не оБличаеть 
ни страшите л\А. 

ЯМлти же лв(5ва рече видите л\?кавагш сеги), и нейстоваш 
какш толйкш веззлкон?А содйлла. и втакова велйкаА впад* пре- 
грешенТл. превратити начинает* йстинн^. и ^офе своеги) лукав- 
ства словесал\и всБ^х прелстйти. 

11х""'^л же рече н^Бсть л-Бпо женал\й влл^жеск1А вефи в)(о- 
дйти, ниже л\^^жел\21 вженсмл. 
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жи.енд Бш Аки НА оуд'к лестТю лу^жа привлдчнтг кссБ'к. н 
дкн отрдвою йлк вол^вовдтел\% слдсти оврдзо и ласковою бссК- 
дою НА д^шевн^ю зов^фи пдг^б^, дфс и свол^ ДАННАЛ1 НА по- 
мбщ пдг^битк. 

ил^днцА же и чюждд|^ н'Бкогдд спдсетг. 

иЖиогш о ндс% ндшг блгТй гдь твор!^ всБмг попеченТс 
женское БсзсрЛлме. 

1Яки; же оуздбю н'Бкоею стыд'Бн?ел\г возБрднн. и дфе вы 
женд НА м^'жд дерзАлд не бы спаслдса! всл^ка пл(5ть|. 

Ж <5ре л\^'ж^ и д6лу\? еги)^ йд-Ьже обладАстй женд. 

иез^л\енг бш есть иже шв'ЬфАегл пре цремг Бсзвопросд, 
ниже БЛД|^ творйтк непрТл^тенг ником^же. ниже Фрдждетг при- 

^ОДЛфДА ЗЛДА. 

ижти же лвбвд рече ддтйсл л\нйт% ш неверие, ткш оувш 
оуБ'ЬжАти йл\дши и) с^дйтелнАГО м^чен1Л1, дфе й луногшсловТа! 
плетеши. 

■ЖЕНИЛА же рече, каковы с^ть иже лбжно творл^тг, й Ф 
прдвыр оуклонлютсА лунйлдисл нивсловесБ^й нивд'Бл'Ь^{[г оут- 
вержени. 

иид'кши лвбвд л\ти, о сй^г лвА ничтоже весКд^ЮфА, ни 
глюфА, й рече. солгдшд елйкш глдшд нд й^(нил^[тд гавлле вш ел 
гакш йстинн^ глА иже пре цремъ со дерзновенТел\ъ весКд^етй й 
ни Фкогб же возврАнлел\й,|сей л\оже йстинн^ волж% претворйти|. 
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Ж огдд повел'Ё црь й^нилдта нтемнйц^ воврефн и оковдти 
еги). дондсже испытаете о шжь йстинн^. 

жми; оковднТй й^нилатов'Ь, йспов'&дд мти лв& тш лебнто 
пардбсй сказл л\й еже о й](нилд'гЬ. 



я 
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евй же рече остави оузри бш его что )(Офе нострадати. 

1ж6ф1Ю же ко й^нилат\? прТиде др^гх еги; стефанйдл. и око- 
вана еги) вйд'Ьвг *прослезйсл* сТа с^ть*. йже ти прежде гла^^х, 
но гбрдостТю н высоко^'л\нел\г пов'Ьжденг быв% не пржмаше мо- 
й)[21 словеса, зри оувш **совершенТемй**. 

■Жхнила же рече йстинн^ ты рекл% еси. непрестанно нак^- 
30вал% Л1А есй на полезнад, но аз* не сл^ша^х теве несытТемх 
Бш свойл\% содержйл\% выр 6ка|9(нны. истинна вш Фтеве речесль. 

жж^чше есть члвк^ свбй жнвотг, нежели всего л/1Йра нл/уКиТе, 
подбвнш пострадала болныл\% иже знаюта ткш неполезно йл\г 
есть Ф некоего лакомства, и) оного йстТл, но сластол|6вТел\й 
свойл^а поБ'Ьждени вк^шаюфс повреждают^ севе, нн^ же нетбчТю 
о сев'Е воюсл! но помышлл^ю и о тев'Ь, да не ради др^^жвы и 
ЛЮБВИ. 1Аже йл\'Брл\я тъ Б^деши и ты. и н^ждеюнспов'Кси. тже 
о мн-Е и о тев*. 



\ л иг / / . ..^ _...-.Л../, 



•Утефанй же рече, и аза таковал сл\ысли^(а но пшоучаю 

ТА йкш да йсповки согр^шенТА своа, +а не в^ди йки; сл-Ьпа 

стр-Ьлеца нейск^сена, сйце. и оученйка. или др^га Фв'Ьтлива но- 
ги Баета^. 
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Лжолши* БШ ти есть ЗА'Е л\^'чен\? выти нежели вои;нол\ь в 
Б^д^фе в'Бце. 

Ихнила же рече дл потерплю дбндеже вйж^ что ^бщтъ 



БЫТН. 



^^тефднн же. прискорвенг высть и прише вд6л\г свой при- 
стрлшенъ напой' севе гада сллертонбснагш и Тздше. 

На оутрТл! же левг призва с^дТю леонтопардоса ? нхни- 
лата тки; давк^пЪ в^детг с^д%. и сошед%шимсл1 имъ вскмг. 

Ж ече же леонтопардосг ш вбини й дружина наша, црь 
нкшъ непрестанно печетсль оуБ?ен?и телца и о нхнилатов'к зло 
С(5в4сти. 

Прочее оувш ац1е кто знаетх н'Ьчто о нел\й да глета, не 
рфетг Бш црь наша везс^да л\^'ки навести. 

^^^д?А же сый рече. да иже вкть кто о таковбй вефи 
даиспов'Бсть. 

фЗоаъ бш л\^'жг, афе и оув?енг вздета потревленТе злобы 
вываета и наполз^ проч?й да по^^чаютсл^. 

Ихнила же рече. помолчите вей а иже знаетъ о мн-К н*- 
что да гле. и азя о сев'к да Фвефеваю, афе же кто не в'Бсть 
начто же да лж^ не гле глл бш лж^ подбвно постраждета **не 
оул^Ьтелнагш** врача. 
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ПРЙЧЛ 01А О Н§ОV•^Н'ЬТеЛНО^ИЪ ЙР4ЧЪ. 

Ж шъ БО с<9\. ткц; н'КкТй врдчг пр1нде вн'КкТй грддк, при- 
л^чйжесл Дфсрь влдстслйнл грддд тоги; внед^гг ""впдсти*. 

И повел'К н'Кк?й врдчг прсм^дрг но сЛпъ гдкш дд Был?ел\% 

ОуВрДЧЙТЙ ОН^Ю БОЛЛф^Ю. 

и ПрИШе ОуБШ СТрДННЫЙ ВрДЧХ рДЗК^ДЙТИ **0 ?30БЙЛ?Й** 

онол», еже ЗАВ-Ьфл сл-Ьпый врдчх, ***й не вйд4нТе*** и но вы- 
лТе ПОДОБНО тол\% ****рдзтори**** и ддстх дйц-Ь пити. оныл же ис- 
пивши тдковдгш БЫЛ1Л ВО чрев'Ь Бол'Бзнен>1ы нед^'гг **взел\ши''*. 
и н^жни; оул\ре. 

Ж одйтели же ел^ едвд прин^'дишд врдчю тол\^ Ф 
л?л йспйти, и тдкш йспйвг сл\ертон6сное пострдд^вх. 

Ж ^кожде и той пострдждеть иже весЬд^етй и твори лстйвно 
п[же и не в'Бсть вкдюфи^сл! чин^ в^'детг втел\нйц'Ь глежй и 
В€ЗЛоутЬшиой+. 

Цостдвг же единя протол\дгеря. рече прочее посл^шдйте 
словесе моеги) и; др^жйнд. гдвлл^етБосл й^нилдтг лстйв% л\^ж% 
й л^к^ва глетсл*. 



ОНОГШ БЫ- 
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ЖЖже йл\дть кто л'Квое окш мдлш и л\глнвц; и *вйжди* воз- 
вышены, и егдд ^бдй глдв^ дол'Ь преклонл^етк тбй клеветника 
есть н л\^кдв% сый сл^рйвг грблуд нетерпитг. д очи не л\офН1й 
св^тд солнечндгш зр'Ьти не л\(5г^тъ. 

я 
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>рил\й же оувш ссгш окдлнндги; гакш тдковх ееть. 

Пхнилд же рече вей есть л\ы по неБц;л\г и никтоже и) нд 
взыде превыше нб'ск. д сый весКд^л тдковдл л\ннт%л\ис<91 гдкц; 
мрй есть. 

ЖЖе л\нисл оуви; ш Без^л\не йкш илрл оувш воочТю твоею 
**Берн6** не вйдиши, д иже вш очТю врдтд твоеги) с^^чецл вйди- 
ши. подбвно БШ пострдждеши оныл\% жендл\%. 



•^ ^-ч .^-ч.^%.*« >^ -'ч -•ч*- -ЧУЧи* 
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причл 01А О жендхъ. 

ж летй Бшсл йкш жены дв-В ***с^'же*** Ф пл'Бнд изв'бгши. н 
ндзи рждд)(^ едйнд же Ф нЙ)('а н'ЬкТл р^вы оврйте, и свой ст^дл 
покрывдше ****шеств^Юфи**** др^гдлъ жеречекней, нестыдйшили ел 
ш окдлнндл сйце везчйн^^юфи и ндгд ^(одлфи вск^ члвкол\% нд 
позорг. точ?ю мдлы.ми р^^вифи срдмот^ свою крыеши^ ондл же 
ОБрдфсл рече к ней невлюдеши ли вез^А\нд свою ндгот^"*" пон<5- 
сиши, тдки;жде и вы. 
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1ЛЧС же ты ш прокллтыи протол\лгере гавилсд еси. не зри- 
ши ли севе каковы стропы ймдши и дерздеши прсстол^ти црви, 

и ТДКОВ^ рДБШТ^ р^кдмд СВОИЛ\Д ОСА^ЗД^ШИ. 



^ 
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1л же слышдв% лротол\дгерг и рдскдлс!^ не л\дло о ни^ 
же рекл% есть н проплдкд зл'К. 

шЖЯ^ъ же испытдвг гдже 6 протомдг^р'к истинн^. гдкш тдкш 
есть ш^чй еги) Ф севе и ндзндмендс!^ той с^д% вписАнж^к ко- 
йстинн4 нд истлзднк* 

ШЛ. пдки здтворенг Бысть й^иилдтг втемниц'Ь. 

жж'Бкто же др^гг н^нилдтовг. прТнде кнел\^ и скдзд ем^ 
стефднйнов^ сл\ерть. 

ЖЖ^ннлд же горьки; возрыддвг и рече. 

Не подоБдетг вш лъи оуже живота днесь ткш тдкшвд др^гд 

В'КрНД Н ЛЮБОВНД лишн^сл. 

• 

^^бвр'Ь оувц; оучйт% рек?й. ткш во врел\л йск^шенТ^ь л\^- 
ж^ *стйчютсА* вел лютдА, окц; оувц; вгЕл-Ь или вд\?шй просв-Ь- 
фдютг. 

■Ж пот6л\% пдки предстд н](нилд с^дйф^ и вйд'Ьвг еги) вое- 
водд рече рдз^л\'Ь^71 и; й^^нилдте д^лд твол. и н-Ьсть оутдйлосе 
ни едино Ф с^уъ. 

Яфс БЫ не БЫ црю Блго^тр6в?е еги), велТе и нейзчетное. 
не БЫ досел'Ь 6стдвил% тл вживыр. 
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И^нилл же рсчс, Афс исйзрсченно есть оногш влгш^трбсТе. 
но твое срце проклято есть и жестокосердо, вйжд^ ви) твой^(ъ 
портей желлнТл, йкш прежде ос^ждениА моеги) сл\ерт1Ю ос^^»де- 
ши л\л но прер41цдю ти о сей вефи. прно бш л^кдвТй дбБрыл\% 

ПрОТНВ|9|ТСЛ и НеНДВИДА! И](г. 

^У'^дТл^ же рече, престлни о сй^ъ й^ниллте недостонтх во 
АА^^омъ нейстинн^ весКдовдтн но швличдти и ЗАпрефдтн нендкд- 

ЗДННЫЛ1 м^жи. 

Оз% ви; ПОУЧАЮ тл^ ц; н^нилдте ткш йзвбленг^ ЗД'К л\^- 
чен% выти неже в'в^д^^фемг в'Бц'к йспов^ждь истннн^ предо всБ- 
ми н^л\и. 



Нхнил^тг 
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же рече, истннн)^ реклг есн. 

ИодоБде Бш вслком^ мролу^ йзБирдти и) временны^г при- 
сно превывдюфдл!. но не повинен» есл\% Ф сеги) прегрешенТл. 
и неподоБ^е мн причдсник^ выти свдл\н о пролйтТй кровн л\оел^. 

Яфе вш кто ндкогш лжетк л\ерзок% й везст^денг твлл^ет- 
ел. коллуй пдче же нд севе лтстъ к^ю по)(вдл^ сев'Ь прноврА- 
фетг, кто ^вш чйстг Ф гр'Ь^^д, дфе й едйнг днь жнветг. 

ЖЖлюдйте оувш дд не потб** рдзкЛетесА егдд, не возможете 
ничтоже оусп^ти, зрйте дд непострдждете йкоже лжесвидетели. 
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причл С1А О лжеееидътели. 

ж летел ткш н'КкТй крдг^лрк *возжл'К* жен^ гднд свосги) 
еже •*лец|й*' снею^ ондже не оврдфдшеел кнел\%, и рзгн'КвдеА* 
крдг^'лрг, и оуловй внЫй день дв^ ***птйны зов6л1Ыа еой и ил- 
Л'й*** и ндучй н^ъ глдти перскй** тзыко.мк йкш вйд^вк едйн^ 
гпж^^ евою ео врдтдрел\% пддш^ел, д другою ндоучй глдти ткш жеи'Е 
глю ничтоже, во едйн% оувш ш дней приключйел гди^ егш спереы 
Бее^довдти и елышдвше сой перски.мя газыки; весЦ^'Юфд и полюбйшд 
й)(я тдже словд. еже ндоучени ш крдг^'лрд. Бес'1довд)(^ сбй, и елы- 
шдвше передне, йсповйддшд гди^егш. крдг^'лря же рече, и дз% 
свидетельствую, тки? тдкш дйлш оно есть вйд4)(%, гдня же рече 
по что ш жено тдкш сотворили есй рдз^АрлсА )[ота жеи& свою, 
оуБЙти оидже тже о крдг^уАрЪ |дже скдзд своем^ ли^^ ткш 
лесть ид ню сшйлк есть тот) рдди ткш не посл^'шд егш ид сквер- 
ное дйло, и глд женд ткш йи^ вееедЧ^ не зндют% сой кром€ се- 
пи словд иже ид оучи й^'х крдг^Аря. передне же волросйшд сов 
о йиы)[% иеки)(к вефер и овретошд йр ткш никдкоже не ^вй- 
ДАТъ^ точию л^кдвое оно и ложное слбвш пришедши.м ко крд- 
г^'др^' госпожд епи рече е.«1^ ш окдлиие не бойшилиса бгд ткш 
ид лик тдкФвдА лжесвид^тельств^ши тдкш ли есть былш д^^^ш. 
0И1 же рече тдко есть д€.\и; былш, и сТа рекш^ е.Ч1^. идпрдсно 
вскочи ГАИ& егш ко крдгУ^д^р^ Т изверти е.«1^ очй. 
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1. дки; и ты пострдждеши здр^и^иною своею дфс лжесвиде- 
тельстве шн НА л\л^^ и ником^же возл^бгш^ й^нилдтд ос^дйти. 

П тдкш ЗАТвор^нг Бысть й^нилд нъ тс.\\нйц^\ дд и *ссдл\г 
ю* мтн же лвбвд рече слышн црю прелесникд сегш козни и 
зло^нтрство и вей иже чистоте произволл^Юф^ йспрдвить Й СО)(рД- 
нитисл. 

|П пов'Бдд мн'В н^кто Ф н^ъ войск\^ се лтй сед бывый Ф 
лрелесныА Бездны й мрдчиыл! тл\ы темное вдвилбнское с&мл 
рдзоренндги; столпотворенТл! вн^че.| 

Яфе нечестйвдги; сеги) Ф осуждеиТль Фп^стйши, позндй ткш 
вей иже по ТОБОЮ еже )(отлт% зло сотворйти тев'Е й везлеч^ли 
сотворАътсл. йзв^стТе б\]1; пржм^тя гаки; злд рдди не пострджд^т% 
ничтоже. 

■Ж вйд^вг оуБш левг ндсТлие л\трне й повели ткш дд оу- 

бТ|6т% Й)[НИЛДТД. 

Ж дже рече •о*илосбфг, рдз^л^^й оувш ш црю й позндвдй тд- 
ков^А, гакш вслкя Л1^жь иже сшинде лесть и зли) нд др^ги свол! 
вл^ддетъ врбвг |5же самъ сод^лд. 

Л! рь же рече рдз^л!^^^ ти тдков^ лрнчю но дфе скджеши 
ми др^г^ю лритчю о др^зял()(%, иже л|6батсл^ еъ любви прно 
лревывдю. 

филосб'е*^ же рече др^г^ верн^ нйсть измены везд'К 
с^фи'*' й дд скдж^ же С1л2 всл^. 
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прйчл С1А глё, о глерлнъ и Ь лиши и Ь о^рнъ. 
й о желйъ, о люкбеныхъ др^зъхъ 01а прйчл 

глетъ. 

ж лстг; Бшсл тм) нн'&коемг; грдд'Ь Мсто есть оуг<5Аи; нд 
ловг; НА нЫъ же мкН вл^ше д^вг ''д^^иленг^'' велмй высбкг 
внел\2 же во1Н'Ьздл(шес1ф| гдврднг^. 

ио сАннъ оувш. (О дней вйд'Ьвг гдврд л|6тд ловца йд^фд 
и рАз^^А^'Б* оувш л\режи носл^фд врУк^ еги) жезлг держ^фд и 
тоги) вйд'квк гдврднг оустрдшйсл и оул\ысли сев'Б превывдти на 
т6л\й л\4сте. йд-Ьже гн'Ьзди) еш башс дбндежс оузрита что в^- 
де еже сотворйти )(Офе ловецг. 



Ловецк же он^ мреж^ П{ 



ч / 



овец% же он^ мреж^ простерт и повсрже вню зернд пше- 
нйчнд. н^кТи же гол^^б% болшТй Ф йны внд'Ьвг зернд лшенйчндл, 
л\режн же не оузр'К впддесл вню и спротчнл\и гол^вми. 

Аовецг же сТе вйд'Ьвг велл\й возвеселись 6 т^^ъ и ндч^- 
шд гол^^вТе во л\реж^ кбждо н^ъ сл\^фдтисА й койждо й](г спд- 



сен?л йскдтн. 



иолшТи же нд нил\и голубя рече йл\г не вбйтесл новк^п'Ь 
др^Тй др^т^ пол\6жел\л, йкш дд возл\бжел\й криль! своими ллре- 
ж\>' двйги^тн. 
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\7нй ж€ тдко сотворйшд и воздвигбшА л\режУ НА в6зд%%, 
и ее вйд'Ьвг ловецг; су диви е^?!, и оуви; не оет^вн н^г но посл^- 
довд по нйр л\н6гш мн^Еъ ткш не л\н6го нм^тъ летдти. 

I. дврднг же вее еовлюддше (О нй^г д'Бйетвеннд!?! по нй)(г 
йдАше зрл что рфетй выти. 

Рг гу 

■Ьша же гол^Б? е веев-К летлфе др^ ко др^. 

с1овец% оувш поел'Бдетв^етг мтлъ дд дфе по полными 
л\'ЬетАЛ\г летдти ймдмы не оетдвитг ндс% ловеця дфе же по гор- 
ными м'кетдл\% летдти илудмьц то екбро бстдвнтк ндег, 1-й ни- 
чтоже ^жТир федрбтк вблши еетц гКмже отчд^ФкВыйсл сшъ сл^ 
смерти предмета!. 

И Дфе тдкш сотворим^ волшТй гол^вг; рече по непро](6д- 
нымг м'Бстдмг летднТе сотворйл\г, и тдко изводе ловцд, еже и 

БЫСТЬ. 

Офе же йл\дмы нд тбтАЪ п^тй ш\пъ и дфе до н'Ьл дой- 
дел\ъ вскбр'Ь юзы идшд претргн^вг своводй идсг. 

^е же вйд'квг ловецг внедо^МнТи вывг и вн'кчд4?1Н?й жд- 
л^!?! по л\режи остдви гбл^ви и возврдтйс^?!. 

ж дврднг же посл'Кдовдше гол^вл^мг дд оузрй дСлш спсенТл! 
йр вк^пЪ же и люБЙл\^ю йр мышг. тки; до идошд гбл^ви 
до шного ГНЕЗДА л\ышгл1 и сЬдбшл нд землю. 

и1ыш2 же йзыде йзгн'Ьзда своегш и виде др^гд своеги) 
гбл^вд, й срддостТю прТл^тг еги) й реч^ что тл1 тдковымг юзамк 
приплете лювймиче мой. 
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(Бя же рече счдсть л\о<ь таковы л\4?1 юзамк лютыми 
прнплете гакш осл'кпленг Быр на зсрНА пшеничные?! и облако- 
л\и^С|ф| и о сЫъ во л\рсжн сей гать быстц н н'&сть дивно 6 
сЫъ тм) Аз% впАд6)(г втаковос падснТс ибш и б<5лшаа мене 
вгорн4?11ф| впАДАеть *сйце'' бш л^н<5ю помрАЧАетсл л^иа же сКнТю 
земною покрывАетс1ф| и морскА^?! рывА йзвлАч^етс1ф|, и птицы 
нБные ш возд%А своД|ф|ТС|ф|, егдА поведано ймь и) бга Б^детг 
с?л же рекш^ гол^в^. 

жЖача мышь пере'кдАТИ юзы мрежны^?!. 

Ж бл^Бь же ФвефАвь и рече. начни прежде освоводйти с^- 
Ф?!?! подомнбю г<$л^Би и ПОТОМУ мене рАзр'Ъшй. 

^Цышь же не посл^ша рАзр'Ьшйти всК^ь тбчТю др^'гА сво- 
еги) люБЙмАгш болшагш г6л^ба, и гакш надолз'Ь проетирАше го- 
лубь елово н не посл^ша елбвА еги) мышь. 

Ж ече же ей гбл^Бь ни поровфй ни пререк^й любймал ш 
мышь о ни же ти вес^д^ю, понеже оувш даль мй есть бгь об- 
ласть НА тКми гбл^Би всКми И достбить ми, гакш ДА промышлл^ю 
о нй](ь в'&рно Бш мй и при<9(тно порАвбтА ЖС, ЗА ПОСОБСТвТе, и 
подоБств?!?!, еже и посп'ЬшенТе й^ь. бгь да свободй нась Ф сктей 
лонл^фир Б0южес|ф| да не мене прежде рАзв^ФкЗАВь о сйр овле- 
нйшис|ф| л^'чше БШ ми есть да азь во ^за)(ь сй^ь б^д^. бниже 
ДА сноБОдл(тс4?1 нежели азь едйнь свовбдень б\{д^ о сЙ](ь. 
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прйчл глетъ, о лышъ и о г^врлнъ. 

ийд'Ьвь же ГАВрАнк вывшее и снйде кл\ышгю гн'кзА^, н 
прнглдсй онг мышг, л\ышг же рече кто еси ты лювймнче. 

\/нь же рече Ъъ 1смъ г^врднг вид-Ь твое оусердТе еже 
имдши кдр^гбмь твойл\г восргК^к и аз% йм'кти др^жв^ стовбю 
н о семг прийд6)(г ктев'К. 

Мжышь же рече к^4?I овфинд есть тев'к и мн'Б'*'. подовдетг 
БШ м^дром^ снлндл нскдти д немофндл неврефй иже в^и тдко- 

ВД4?1 НАЧИНАЛИ, ОуПОДОВИЛСЛ ССТЬ Л\^Ж^ иже по ВОД'Б Вбзн КОЛА 

А п6 с^^^ корАВль, кАкш ВО в^д^ тсв'Б др^г^ ПЙЦ1А И |одеждА| 
тев'Ь есмг. 

Ж АВрАН21 же рече, рАзс^ди твойл\г доврыл\% пбмысломг по- 
лезнАЛ ти н^Ксть вш ми ни едйндл пблзА, Афе и ся'Кмг т^?! по- 
лезно л\н есть. Афе ты вживыр в^деши и посп'Ьшеств^еши ми 
о всемг, не подовАСтг вш ти тфА Фп^стйти мл\ Фча4?|нТл моеги) 
йзв'КстТе ймАмг. о люввй твоей, н'^^ъ же нмаши кдр^гбмг твоими 
Афе не БЫ ты покАз^лА ёси сама мн'Ь. 

имрА вш мУжА доврод'Бтель велТ^?! оуподовисл влго^)(ан?ю, 
иже гречески газыкомг зоветсл м^с](^сй*. иже тбй м^с](^сй по- 
крывАСмг твлл^етсл, и не скрывАСТсл рАди своеги) блго^^ан?4?1. 
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ыш% же рсче. вел|4?1 есть ндмг обычндл врАЖДА, лев% 
Бш сый селефдндо присно врджд^'ютс4?1 ткш л\ыш% *ск6шкою*, 
и не подоБдетг врдг^ в'Бры {тн, вода бц) дфе и тнЫъ согр'к- 
вдел\д но. свой овычдй не шдгдетг, возлнвдемд оувш ид огнь 
пдгдшде еги) дфе н оукропг есть. 

Ж Аврднг же рече, рдз^Мр тже. глеши. но мол лю- 
Бовг, гдже нл\дл\г стовбю сотворнтн, не тдкш в^детг но твердд 

? ИЗВЕСТНА. 

1Якоже Бш злАтый сосуда тр^до йсковдетсл *й 5 тбмь* 
не сокр^шдетс!?!, ск^делный же оуви; сос^дг вскоре творйтсл и 
**оудоБй** рдзсыпдетсл. 

Ж дкожде н с^'1|1Д4?1 ИСТИННА^?! люБовг едвА совершдетс^?!, но 
нер^шйл\д преБЫвдет%, не чйста^Ф! же и не истова^?! любовя скоро 
состдвлл^етс4?1 и оудбвн'Ье рдз^сыпАетс^?!. 

м1ыш7^ же Фв'Ьфдвг рече пр?ел\лю тн лювовг за не нн* 
КОГДА когш молАфи^^л л\исл тфйр шп^стй^й. Дфе Бш в-Ьр^ свою 
несоБлюдеши, но аз% твойл\2 словесел\% в'&р^ йл\^ в(мг бш дфе 
н по](ВАлии1иС|9^ КОГДА н речеши, гакш овр'Ьтб^^г л\ышг вез^^^н^, 
и прелстй^'й ю" и сн'Ьдб)^». ве честТе ти Б^де. и с?а рече л\ыш5ь 
нзыде йзгнездА но не вса. 



Ж АВрАнт^ же рече почто ненс^^бднши вел. 

]НЖь1Ш71 же рече иже вжнт(й сел\г с^^ превывдюфТй двойл\д 
вефкл\н, овТн БШ Л10БЛТС4?! ЗАповедн р^дн бж?4?1 люБовг творл ) 
др&1й же телесныл рдди потревы лювлтсл. 
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Л^Тй же ПОДОБИИ с^ть ловц^ иже пол\ефе пшенице "^волшве- 
иТа* птицд ш полз^ творАтх А не сев'Е*. 

Ж ыже ие знаеши что любовй творю стосшю точТю л\оле- 
иТа рлди твоеги), и инчтоже но возвллнАетх л\и йзыти ктев-В тбчТю 
едйнд или л\еншТА теве гдврдны за не бо1^са нр внд'ктн внд'К- 
н?ел\г ви) ПОДОБНЫ с^'ть тев'Б 6вычдел\г же не е^'ть подобны. 

Ж Аврднг же рече не вбйсл сир рдди оув'ЬренТл ви) рдди 
люБленТл л\оеги} ктев'Б. еже любйти лювовныр врдждовдти же 
врдгй и гАКОже дз% люблю тл{ тдкш и они** любйти тл{ нм^тъ 
сЫ рекш^ г^врдн^. 

жжзыде л\ыш% всл( нзгн'Ьзда своеги) и любовя посред'Б н^ъ 
совершйс4?1. 

ио едйнг оувш (б дней рече кмышн гдврднк зрю д(5л\% 
твой тки; вли п^\н есть и бо|6с4?1 дд не л\ене рдди познднд б^- 
деши и погйвнеши, нов'к'*' л^^сто Фл^ченш Ф члвк%*, и прочдл 

рДЗЛЙЧНД4?1 ПЙфД. 

ЖЖл^ДА^г же нд т6л\г л\'&сгк й желб^ гостю и рф^ дд и 
ты пойдеши тдл\о ? нл\дши питдтис^?! й превывдти сндми. 

ижышг же рече пойд^ стобц;ю ? дз% вознендвнд^)(% ви) 
ЗД'Кшнее превывднТе вины рдди, б ней же скдж^ ти егдд до ли'К- 
стд оногш д6йдел\2 иже л\и есй йспов'Кддлг. 



11 вземк гдврднг мышъ за опдшг носл^фи, и Ф несе ю 
коисточникУ оншл\^' внел\же превывдше желвд. 



1 
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Ожслвд же вйд'квши гдврднА л\ышг нослфд й оувол^СА мнл1 
гакш чюжг есть и скрыс^?! ввбд^. 

Ж ^врднг же положи мышг нд землю и наша желв^ прнзвА. 

Vн^ же ГЛАСЯ еги) познавши, йзыде киел\^ и вопроси 
1&к^д^ прТйде. 

\7ИЬ же СКАЗА вел! БЫВШАЯ?! о гбл^БИ И О МЫШИ. 

ж АВрАиг же рече кмышЪ ов^кШАЛАС^^ есй мй гакш егдА дой- 
домг до м'&стА сеги) й ск^жеши дни тже о сев'к. 

мжышь же рече аз% первТе превывАиТе нм'&4?|роу никоего 
мий^А вкелТй, (Адлр оу неги) вел потревнАЛ си^денТ^?!, иже Ьнъ 
йм'&^^ше вкелТй своей й егдА аз% насыц|^^(сл. онг же пбсл^ ме- 
не ПрОЧА4?1 ОСТАНКИ МОЛ( СН{кДА4?1 Й СГДА ЧТО ОСТАВН Ф ТОГО. А3% 

же и тое достАлнбе предАл^^^г на сн'&дь прочима мышам% й мн6- 
жицею тбй мийр *рАзвАлТвАЛ* келТю свою й ово перестАви ид 
йнбе м'&сто мнАСЛ гако да оврл^фе мл и не вомбже мл оврестй 
иикогдАже, ИНОГДА ^оувш й ктр6пи| пов'&шАше Ф мене пйф^ свою, 
ГАкш ДА оувежй моеги) врежденТл, й невозможе никАкоже в'кжАТи. 

ио едйнг же оувш Ф дней, странника нЪкТй мнйр пр?йде кнем^ 
й НАЧАША др^'г% кбдр^г^ вес&довАти мнйси.онойжемнйрт^тошной. 
плеф^ше р^КАМА свойма, стрАШАше мл вопроси егш стрАННый она 
мнйр вины о нйр же плефАше. онг же сказа ём^, гакш мыши 
рАДи плеф^, есть вш мышг вкелТй моей есть везгсрАмнАл й вЪ пакос- 
НАЛ й везстрАШНАЛ, й мнбгТл ПАКОСТИ твори мй но молю тл пойфемк 
п^тй в^бдА ГНЕЗДА ел Азя же тогда сл^чй^сл вгнезд'К моемь. и ёгдА 
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жеоуслыша Ъъ тлковылй](5ь глы йзв'Ьгбхь Фт^ды йзгн^зда ллоеги) 



войн% дбл\% внидо''. 



ЦмСла же вгн'ЬзД'К л\оел\г тыс4?1ф^ злдтнйцг йтс пости- 
и^ъ посоБою, и л\ноги; л\рствовд)(к 6 нй)(% з'&лш. и рАскопдвше 
оуБш мнйси зсл\АЮ И ОБр'Ьтбшд вгн'ЬзД'К л^осмя злдтникн и взел\- 
ше ЗЛАТО срддостТю. и рекошд ссб'Ь с1€ злато *рАСПДЛДШС'^Л\ЫШ%. 
и пакости нтъ творл^ше. но ФсЬл'Б та мышь посрАмленА и смн- 
реннА и крбткА Бздеть и Ф тоги) часа, гакшжс рекшшА мниси Фт- 
сл крепость мол! Ф мене, и низложйс^?! высоко^мТе мое. '^''й 

ПреОБЙД'кНА БЫВЬ Ф еЛ^ъ т^ мыш^й**. 

иойный же днь вос^огК^^г аз% вскочнти во)(рАнйлннц^ ко л\нй- 
^омъ й НАСЫТИТИС4?! мнйшескАгогАст?!?!. й невозмог<5](ь тогшпол^чйти. 

а1УТе вйд'Ьвше протчТй мыши, гакш немошИА есмг и во- 

СТАША НА М|Ь Й ВрАЗЙ МЙ БЫ'ША АЗЬ Же ОуДИВЙ](СА О тбмЪ 
тКШ ЗЛАТА р^ДИ Др^ЗИ Й СрбдНИЦЫ СОСТАВЛЛ^ЮТСА, ЙБШ ЗЛ^ТА р^- 

дн БЛАГАА сбв'Ьсть И мрость преБывдеть й покАз^етс<91. неимый 
же БОГАТСТВА кто, скорвень есть всегдА й мерзокг всймг гав- 
ЛАетс4?1. и Без^менг й непотревень. 

Офелн кто оуБш ннфя й оуБи;гь м^'жг а ХР^^Р^ ^^^ 
ХрАБрг срЛ|фетс4?1, БОГдтТн тоги) нАрйчю. бсз^мна й б^л. 

Офелн кто кротокь й смнренг видеть таковы'й немофень 

Ф БШГ^ТЫ^Ь НАрЙчеТС4?1. 

Яфе ли Блг?|91 Бесйды весйд^еть тоги) многшглива и бл^- 
днкА имению*. 

Яфе лн же МОЛЧАЛИВА Б^детг вез^л/уе таковый нАриц^етсл. 
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Жжо л^чи есть Ф сеги) житТл Ф итй нежели *сащЫъ сво- 
ими ЙЛ\(ТН Срд НеИЛ\'^Н?Л рДДИ'*. и С?Л( ОуВШ Ш П0Л1ЫШЛЛ|ЮЦ]^ н 

внд'&вг стрдннАГш оноги; л\нй)(д, ткш рдзА'Ьлн златш мнн^ъ по- 
полАмг со стрАНньшг н свою ЧАСТЬ вн'&кое влАГАлифс положи и 
се поглАвою своею скры Г. 

Язь же вос^^от^Ь^^й отАй оу л\нЙ](а Фвлефй злато. мнЛуъ 
оуви; ткш онъ снбмъ одержйл\% есть. 

\/нг же ТАкш лежА а не спа и взл р^кбю своею, гаже 
оБр-Бте влйзй севе **веревк^**, и оудАри л\а по глав4, и дзй по- 
Бол*)(х з'Кли) и возврАтй)(сл во свое гн4зди). 

11 полуЬшкавя л\ало времл п^ки во влагалиц!^ злата дерз- 
н^^ъ и внд'Ьвг пки мнА^ъ онъ и оудАривг л\л{ паки по 
глАВ'Б тою же веревкою, и нАпрАСно крбвь йзноздрей л\ой)(к йс- 
тече. и вел?е мдлодиле высть мй. й едвА влекТй севе до д^пли- 
ны они ^он^6\ъ й везглАСНА НА л\ноги ЧАСЫ лежА^г и возненА- 

ВЙД'кр ТОЛЙКШ ЗЛАТО и рАЗ^А^'^Х^ '^'^^ ВС&Л\г ЗЛЫЛ\г ВИНА ЛАКО- 

л\Ы|9^ сов'Ьсти есть началш нже б1]1; лакол\ства кто ймать линбго 
не л\ожет% Ф зла оув'Ьж^ти ни на земли ни на мори в^ровА^к 
ви) ткш н'Бсть ничтоже вблши и зл'Кйши кром'Б доволнаго нмЛ- 
нш сеги) оувш рАди прел\ених% жит?е свое й пустынное воспрТ- 
л^^ъ житТе\ 

11 рАз^м'&хь же >Аки; не подовАСтг мром^ м\1ж^ йио ни- 
чтоже йскАти тбч?ю доволнАгш йм'&нТл доволное же йно Н'&СТЬ 
ничтоже рдзв^е ^'^'^^а и воды. 

Яфе Бш й позАвйдимг ком^ богатом^, и речемг ткш онг 
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сйцд влкд есть всем^ мйр^. но не р^венг есть той ни едином^ 
и) л\еншн^г, иже кто везпечдлно живбтг провожддетг. 

11 с?Л1 помысливг Д32 всев'К и посл^довд^г тев'Б др^жк^ 
прноБр'Ьт6}(г желв^. 

/■желвд же возпр?йл\ши рече рдз^А^'^Х^ ^^^ 1аЛ}(^а нзреклд 
есй, дбвр'Ь же и прел\ре но внжУ т^ф». гакш непрестднно ймдшн 
всев'К пдл\|^тн онй](г же есй пострдддлд. 

1 оги) рддн подоБдет% в'&ддтн ткш словесд оукрдш^[ют% д(- 
лд, н волный дфе неврдчевндл вылТ^?! бБр4?1фет21 вс^е ел\^ есть 
рдз^мй. ЗА не не л\бжет5ь сев* ле^^чин^ приоврестй нед^г^ свое.м! 

Не пецыйсА оувш о вогдтств'к великш^мный ви) л\^жг, н 
вез вогдтствд почитдетсл. 

ХЯки; вш левг л|6тый зв'&рь егдд спи не стрдшенг есть"*" 
и вогт везчестенг есть, и ниже о свое стрднствТи пол\ышллй. 

Я б рдз^А\ны](% вш ничтбже оувш Дфе и везпокрбвнд есть 
ничтбже (!) прем^дры^к члвкг Чтр^шень'' есть, не пол^индй оувш 
мыше предн4?1Л свол^. и не гли ткш иногда вы^г слдвенг. нн^ 
же БЫ](2 везслдвенг чт?ю. елйко ви; с^ть вжнтТи ссмъ вогдтТй 
вей **вотренТй** и л\йл\о ^^ожденТй с^ть. 

1 лета вш- СА. йкш ***й сТа*** с^ть игйны)(й **не Фстдвнда** 
овлдчндА с&нь и вез^А^ны^гк л\^жей лювбвь и женское рдченТе. и 
лбжное ^вдленТе. н вогдство все сТе вышд л\йл\и; йд^фд. 

Я Л1рн вш м^жТе^ *♦♦(;*♦* овнлТю Богатства рдд^ютсл. ***й*** 
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О ^мдленТй скорБл^тг не )(огКнТл ни йМнТ^?! но паки снискдюти 
истовое ц^лолл^АрТе. 

И 1^1ко ж€ оуБШ ГАВрднг СЛЫША с?л{ Бссйды Ф ЖСЛВЫ, И Ф 
луыши и возвсселйсА о н^^ъ зйлш. н рсче войстинн^ нйсть ино 
ничтбже вблши ссги). тбчТю *Ар^жйн'Ь подйвТс и срддовАнТс*. ни- 
кто же БШ мром^ спосбвствУеть т6ч?ю ндки^^м^дрый же ткоже 
оуви; и елефАнд^ падш^с^?!, и не воздвйжетг еги; инт^ никтбже 
тбчТю ПАКИ I иный еле^АНДя подыл\етг еги;. 

И сйце ТАКОВАА ГАВрАН^ Бсс^д^юф^ И се оуБШ сернА ни- 
КАЛ нАпрАСНо прТйде. гакш оувйдЪ ел ГАВрАН% возлет'к на древо 
и желвА ввбд^ скрыйс<9|, и мшиъ вниде вд^плин^. 

Л^^рнА же МАЛО воды нАпйвсА СТА зЪло пристрАШНА сКл^ц; 

и ОВАЛИШ очи свой бврАфАЮфИ. 

ж АВрАнт^ же возлет'Б на высоте сл110трл(ше ёгдА н'&кТй звйрь. 
или лове'цй гбнитл серн^^ и всюд^ слотрлше, гордздо, и йкш 
невысть ничтбже, и спиде ГАВрАнк на землю, и лризвА желв^ 
и мышх и СКАЗА нмъ тжс о серн'к. 

/|\елвА же вйд'Ьвши серн^ тко не см'&етя пйти воды, и 
рече кней пей любимая мол! сернА, БезопАсенТ<?1. никтбже ви) ей- 
мш приводит», и СКАЖИ НАмг инЪ (ик^д^* йдеши. 

Л^ериА же рече рАЗОмъ гонима Быр**до ннЪ*' Ф нйкн^г 
ловец% Ф мйстА вместо вйгАЮфи и дойдо '^'сЬмш***. 

жшжелвА же рече дерзАЙ любнма4?1 и пей вбд^ никогда ви) 
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ловцы с'&л\и; при^одлть. й вк^пЪ сндл\и зд'К жнвй с1бш преле- 

Ш ТИ ПЙфИ 0БЙЛНЫЛ1 и воды ЧЙСТЫА. 

■ж Тзвбли ссрнд прСБЫвдти т^ снйл\и вк^'пЪ. и творл!](^ Бе- 
седы СВОЛ НА ВС4?|К% ДНЬ Оу нйкОСГШ Д^БД. 

ио единя же Ф дней соБрдшдсл по шбычдю своелу^ на 
вес&д^ под^Бк онг. 

1 ^врАнг же и желвд и мышг ожид^^^ серн^. и оурдз^- 
л^'&вше йки; 'всЬте* есть. 

И. возлет'Б гдврдня выси), и вйдЪ серн^ соплете'ннУ всБ- 
те^г. и возврдтисл сказа др^жйн'к своей вид'&нТе еже вйдЪ о 
серн'Ь. 

жшжелвд же к мы'ш'Ь рече на тсб'К лежи ндшел с^рны спд- 
сенТе, и; мыше. 

ммышя же елйкш мофно Бл(ше теченТе ск<5ро сотвори, и 
с^рн^ достйже. 

И рече кней сернд любймдл, кдко л^рд с^'фи тдковылии 
сЬтьл^н севе соплелд есн. 

Л^ернА же рече, кто л\6жетя оум^дрйти б сев'Б егдд ре- 
ченное нд нЫъ ^бщтъ йсполнитислк. и с?а мышЪ и с^рн^ 
Бес'&д^юфил\г. 

ирТйде киймг й гдврднть вк^'п'к же и желвд снитъ. 

^ГернА же рече кжелвЪ почто пришлд есй дзя ви) егдд 
рдзр'Ьшенд Б^д\? Ф мыши повйгн^ скоро й Фв'Ьг^, т^кшжде и 
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ГАврднь нд возд%% Флетн. и мышг бвр^Фкфс псф^р^ или д^пли- 
н^ и внйдстг т^ ты же едннд ловц^ ид сн'кденТе в^^деши. 

/■желвд же рече л^чше л\н есть оумрети неже содр^жйны 
своел^ лишиЧнс4?1 й с?л{ нмъ вес&д^Юфи рдзр'Ьшй мышг серн^ Ф 

II се ндпрАсно ндйде ловецг ид нй^^г, и сернд оувш оу- 
Б'кжд, гдврднк же Флет'Б н мышъ внйде вд^плни^ и со](рднйшдс4?1 
желвд же едйнд тдмш остдс<9| ид ^смлн и оуднвйсл ловеця'о 
Бывшел\%. гдкш вйд'Ь едйн^ желв^ остдвш^юсл ид зсл^лй и взел\% 

Ю* СВАЗЛ. 

Ж дврдн% же и сернд и л\йтъ вйд'Ьвшн вывшее з'Ьли) пе- 
чдлни Бышд. и рече гдврднз^ ^ш кдковы скбрви всегдд непрестдн 
но вндск, но довл'Бет2^ л\й еже оувш о нел\г еже естествд сво- 
еги). лишйтнсл и ш србдннкк и и) вогдтствд лишнтисл^ Фп^дн^- 
тн, нежели вы нн^* лишйтнсл любйлуы^Ф! л1\оел{ желвы. ткш вш 
онд дбвр'Ь со л\н6ю ^рднл^ше любовны^?! оустдвы но вблши есть 
дд не БЫ БЫЛО **оул\ерфвенное** луое гЬло л\нбгил\и веддми со- 
стдвлено. 

а1Уернд же рече прнскбрвнд^?! твол словесд глюфдл ндшд 
лювбвнд есть по и;Бычдю но з'^лнд печдль нн^ есть мышЪ 
и мн'Е. и серн'Ь. дфе и рдз^'А\но и рддостТю вЪфдюфд но жел- 
вЪ БШ ТА твол^ глы ннчтбжс посоБств^ют% никдкшжс но 6с- 
тдви с?л{ вес&довдти, ? йзоврл^фемь ^(йтрость н'Бк^ю о люБнл\ей 
ндшей желв'Ь. гдш дд нзвдвнмг ел^ Ф сл\ерти оныл и погйвели 
ндлеждфей нд нел^. 
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Л€ТЪСЛ\ ГАКЦ; ](рДБрЫИ ЕОННЪ ВО ВрСЛ\4?1 рДТИ ПОЗНАВДСТСЛ, 
верный же Др^Г% ВБ'кАДр I103НАВ^СТСЛ. 

1и1ыш2; же рече т^ки; оуви; выти полезно инЪ нд спсенТе. 
люБЙл\Ы4?1 нАше^?! желвы гаки; дд пбйдеши ты сернд на п^тн, и 
ДА л<ьжешн, гакш мертвд ловц^ йд'&же елу^ прейти. 

Ж дврднг ДА сл(де нд теве. гаш нд л\ертв^, н ддлстг* тво^?! 
](йтросн'к и гАкш тдкш нддтоБою оувйднтг ловецг вывдюфее, н 
МННТС4?! ел\^ ткш л\^ртв^ тй выти пойстинн'Ь н Фложй л^кг^ свой 
и стрелы н ктев'Б пойдете н егдд ты оузрншн еги) привлиж^ю- 
фдс|ф| ксев'Б. востдвши медленно побеги, и гаки; дд нАД'&етс!?! 
члвкх постйгн^тн ТА йл^Ать. И егдд ндчнетй тл достизАти ты же 
АБ?е Фскочй Быстрост1Ю ногг твон^г и дбндеже Б'&гдешн ты Ф 
неги) ГОНИМА, д дзя вто врел\А, рдзреш^ желв^ Ф юз% сир. 

Л^ернд же повел'&нное (I; л\ыши сотвори сйл\% 0БрА30л\%, и 
желвд рдзр'кшйсА, и; л\ыши, и ц'&лы всБ вдбл\ы свол поидбшд 
или возврдтйшдсА. 

Ж Ако оуви; истинною и прдвдою кто л|6битса скйл\г и 
гЬл\й др^'гй др^гУ посбвствУетх. 

ЖЖ рече црь филосб^е»^ мро сТе йзрек% есй л\й и доБр'к 
оурАЗ^А^'^X^ ^^^ реченндА товбю б люввй, но дз% оуви; тбже 
сл1\ыслир о ЛЮБВИ й ТстиинЪ. слышдр твоА словесд и притчи 
и оурдз^лл*)(й гаки; дружнее посовствТс оутверженТе есть в-Ьрно 
Би) и л\^дрб есть, еже сними весйдовдти. н водворлтисА, д врд- 
г^ ТАЙНЫ не гдвл1?^ти гдки; не полезно есть. 
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[о прочес СКАЖИ л>и прнчю кдки; полобдст^ нлюстис^?! врд- 

ГД иже ЛИЦСЛ\'^р?СЛ\71 истинен^ ПрТл^ТСЛЬ 1ДВЛЛ(СТС|Ф|. 

О^илосО'О'й же речс. л йжс кто врлг& в^р^стл тЛкшжс по- 
стрАЖДс тко же и выплеве пострддАШД. 



.кд. 
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причл гле О глкрлнъхъ и о еыплехъ. 

ж лссЛ) гдки; вн'^коей гор'Б. блшс древо великое н'&кое. и 
превелико и высоки) $1\и} нднел\же гдврдни преБЫв<{^^ тыс<м|]д 
й^% нмъ же стдр'Бйшинд гдврдн:^ едйн%. 

Пл^Х^ же плйзя тоги; Мстд выплевей тыс4?1фд же и](7ъ. 
йллл]^^ же и Т1Й единдги; выпла стдр'Ьйижн^ оу севе. йл\л^^^ же 
выплеве врджд^ з гднрдны, единою пш нофТю, ндпддошд выплеве 
нд гднрдны и многи^тк (О нй^я оукйшд. др^^V?4?I же рднишд, за- 
оутрдже гдврднол\71 црь соврд свол^ ей гдврдны прочдА и соБоря 
сотвори, и рече вйд'ктели колико выплеве зли; ндл\% сод'клкшд и 
кдки; ндш^ сйл^ поБ'кдйп1д и колйцел\^ перил йсторгошд и се 
есть горшее, и оукбрно ндл\й еже дерзн^'ти нд нн^ъ преовйд'Ьти 
ндсл йл\^тй, и колйко есть срдл\отд н^л^й тогдд в^де. тогдд рдз- 
сл\отрйтс оуБШ нн-Ь последнее дд непострджделул зл^йши первы)(г. 
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Ол)[^ же БШ оу црА тоги) сов-Бтиикь пАть и) т^ъ же 
первый рече. и ни чтоже йно спасе нкъ т6ч?ю еже в^жатн Ф 
Мстд сеги) во иное Мсто, и остлвитн ЗА'Ьшнее превыв^нТе на- 
ше. ЗА неже не л\6жет% протйвитисл^ враги; нашими. 

иторый же рече не полезно есть такш быти^ ткшже рекл:^ 
есй, еже Ф единой поб'Баы смирйтисл и отечество наше остави- 
ти, и вчюже'й з^лллй выти и жйти но VVот6ви^«сл. на вра и вл\^- 
жество и)Блечел\сл\. и афе когда враги наша нападать на нкъ и 
л\ы сразймсА снйл\и, и афе поведймт^ й^т^ вг^ влгодаренТе воз- 
дадймг о тбмъ^ или п^ки афе они пов'кдл^тг насг то по речен- 
нол\^* 

ХЯкшже зел\лл{ йспефренна различными цв'Бты такш и мы 
оузрил\% на сев'К кровавы раны и вез срал\а, первы и вторы й 
свбй сов'&п совершйл\г|. 

Ж рет?й же рече. недбвр'к и; црю ова с?й глю но подовае 
нал\% довр'Ь оув'кждати афе ](бф^т% вразй иашн любйтисл сна- 
л\и, сотворйл\71 л\йрнал пбчести и дары ибшАСмъ кнйл>я. и сеги) 
ради везпечално житТе поживел>% прно. ? йнТй царТе пек^тсл о 
своей зсл\лй златоллъ совлюдаютъ^ сйр'Ьчй. неплал\енел\й плал\ень 
подоваетл гасйти но водою, такш оу врагов:^ подоваетл ларл^и 
оутоллти. вражде н^ъ. 

Жетвертый же рече, не довр-Ь й ты совета даеши. но л^ч- 
ши есть втЬснот'Б й введ'Б жйти, нежели толйко враголАК не про- 
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тивитисл I ил\г подложитисл. понеже ви; мы волши и^г есть н 
чн-ЬйшТй и дары принесел\л йл\х й о н-Кд-Е доволны в^д^тх о 
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сй](г но йзлйше нкъ ндчн^тг рдтовдти. ткшже во л\длаа, или 
велйкд^ь чть месить ддрг вошчию вез^л^ндги;. 

Ф1Гтрдшлйвый ви) воинг оустрдшдетс^ь тр^вы идзндмсн^ю- 

Ц1?49к ВрДНЬ. 

1 летел, тки; л\рый который црь прежде врдии врдгбвг 
евой](г оутолле ддрлдй и дфе ли чрезя ДДрк ополчдетел ид не- 
ги; то нео^клонлете^ь кнйл\2, но ел\ирен?е. и терп'БнТе йм^стъ 
сл\^дроет?ю, й нд врдиь тшйте^ь со вслц'кл1\г оружие, т^ко и ндл\г 
посем^ подовдетг сними творйти сопротивленТе нмъ. 

Цл^тый же рече. немофно ви; протйвитис^ф!, сйлнУши ви/ 
они с\^ть нкъ^ иже ви; кти; ндвблшд^ь противлл^етс^ь, т<5й севе 
вредйтг. 

иез^А^ны ви; всегдд врдг6в% свойр"*" ндрйчютк. д стрдш- 
ЛЙВ1Й ви; ид врдиь не исрдитг, дз% же всегдд и нн'к и прежде 

врдгд В0|6СА. 

Пви; не подовдетг мрол^^ л^^'ж^ врдгбвя свой)(2 не волти- 
С|«1 Дфе ви; и ддлече превывдетг ^во великой вефи*. тстТе и пи- 



МЧА' V м м/ 



Т1е и вогдтство ифетгсл. д во врдии ни о чемг же мысли кто 
тбчТю о дши своей кбйждш. 



1]Ц^рь же рече. дфе врдии не повелевдеши выти, что йиш 
повелевкши выти. 

\/н% же рече подов^ет?^ оувш и1 црю Ф свой)(я тй сов'Кт- 
никя йл|(ти рдз^'мны^ь м^'жи. 
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Ионсжс оуБШ доБрый сов'Ктг вблши есть тл\ы воннг. ибш 
воспол\индст2 сл\отрен?с полезное, гдкоже вш л\рый м^п^ъ. познд- 
вдетсл врджТю немофк и сйл^ й л\^дрымг сов'Бтомг и ндчинд- 
н?ел\г низлдгдетг й^^г. 

Понеже н ты црю сов'Бтникд мл пост^вилг есй сев'Б. и 
дз% ХОф^ тй ндедин'Б весКдовдти д прендродомг не весБд^ю тй. 

■Ж пбйде црь с](олдстик6 сйр'кчг; со^единенны осбвг и рече 
ел\^ оуедин^нный сеги) ндшг зАкбнг не весБд^етг. сел\^ ндсг 
ГД2 не ндоучнлг есть, гакш не творйтн с нйл\и врднн и дань 
нмъ ддл^тн. и вповиновенТй оу нй)(г выти. 

иелико^мный ви!; м^тъ йзвирдетя пдче слдвн^ю смерть 
нежели везчесное жит?е. 

^Гл1\отрй оувш и; црю. гдже вмысли своей дзг йл\дм2. и 
рц|^ весКдовдти тевЪ ндедин'Б елйш слышдлг есл\г Ф древни 
м^ж^й глел^д^ь. 

И сТе Ф неги) слышдвк црь востд и вес&довд снймг нд- 
един'К. и вопроси еги) о т^ъ же ймдть кнем^ весКдовдти. 

\/н% же Фвефд и рече, ндчдло нрджды |2же йл\дл\ы свыпли. 
се есть оуви; ткш н'&когдд соврдшдсл весь родг птйцдл\к, Т из- 
Брд](^ сев'Б црА и постдвишд еги), еже ц^рствовдти ндднйл1\и. 

■1 т^тъ же оу птйцг прил^чйсд! гдврднг. н^кТй и рече нмъ 
почто ц^ остдвисте чтныд1 птицы, й не постдвисте Ф нй)(% нд 
цртво, но йзБрдсте смрддн^ю сТю птнц^. тже й д^шевн^^ю до* 
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Брот^ ПОГУБИ, И бсз^'а\нл ссть й нсм^дра и гн-Ьблйвл ссжс гбр- 
шсс вс4р. 

^?л{ же и) гдврднд слышдвшс весь птйчей р6д%, и низло- 
жйшд выплсв^ ВЛАСТЬ н гакш низложена Бысть выпль: й рече к 
гдврдн^ не в'Бмг ^ гдврдне, и не помню гаки; бы тев'Б когдд 
зло ничто сотворись, гдкц; ты тдковое воздлАнТе мокдздла есй 
нд л\н'Б. 

Но ПОЗНАЙ сел\^^ 1Аки; дфе древо сЬкйрою оусЬчено Б^детг 
но не йскорене тое пдки срдстдетсА. 

ж Акожде посел\^^ и йзвд стр4лндл йсцелевдетсл и злглд- 
живдетс^ь КОГДА в т&ли; Бывдетг но лзычндл^ стр'клд не изцелнд 
есть НИКОГДА же. 



Понеже ви) кдсдетс^ь посред'Б срцд сдл\огц) йбц; огнь пога- 



/ Т \ / л чг 



шде ВОДА, тдкш и гдзвд велнкАА! оуврдчевдетс^ь вылиемт^ врдчеБ- 
ныл\^, А з^^бБный огнь прно жнвбтеик есть иже сл\ есть всБллг 
посред'Б вдс% й нд. 

V гдврАне д^Б% Бш велйкТй никогда же йскоренл(ел\2 и под- 
вйжил\з(. сТл же рече выпль й Фйде гдростн ндпблненг. 

I днрАнг же рдскдл^сл зли) печ^лисл з^ли) й Ф тол'Ь й до 
нын'к превывдетг нрдждд посред'Б ндсг. 

II рь же рече рдз^л\'Ь^(ь о сйр прочее оуви; рцымй о 
предлеждфи)^%. что подовде оуви; нн-Ь творйти против^ ]^^ъ. 

\/нг же Фвефдв%. еже рдтовдти не престдю тй гла ниже 



71 



л » 



ПОВСЛеВДЮ БЫТИ ССЛУЗ гаКШ не БЫТН ВрДНН но ЙНДКШВО ни КАКШ 

л\6жел\й чти) оусп4ти ради велйк1А врдни с^дй^ъ оувш лзх 6 
сЫъ [гдкш полезно в^дстх ссл1^ выти] йкш полезно Бздеть се- 
л\^ выти гакш ДА прогн'Бвдетсл) нд л\л величество твое всБлук вц) 
зрл^фил^г и повел'Б вйти л\л^ не л\йлостивно пред вс'Бл\и гдкш о 
кровдвтил^дсл ш лъножествд рднк тдже и перТ^ь мол! йзвлек\1т:& 
и опдшг и ддповерженк в^д^ близь дренд сеги), и егдд с?е в^де 
нд л\н'Е тдкш и ты и; иди и)с|6д^ со всБми своими вк^'п'Ь ме- 
неже остАви леждти ЗД'К. 

И сотвори НАД нйл\и црь тАко И ц) НДС шт^д^ со всСл/ъи 
своими вк^'п'Ь дивл^сл) премрости еги) и многими клюкдмг л^- 
кдвств^ еги). 

■1 се нофТю тою выплеве ктом^ Древ^ дошедше, и не об- 
ретбшд т^ ни когц) же тбчТю тоги) ед|(ндги; оуБ?енндгш гдврднд 
леждфд и скдздшд о немг црю своем^. 

\/н% же привлйживсл к нем^ и вопроси ^ги) Фк^д^ есй. 

ж дврднг же рече. Ф сеги) мктд есмг. 

11 рь же рече. гд-К с^ть прочТй гдврдне. 

Ж ^врднг же рече не в'Бмг кдки; оувш мог^, втдковы](% вЪ- 

АЛ^Ъ рДЗ^М^ТИ о Н4^Ь ТАЙНЫ. 

11 рь же рече, пойстинн'к сый есть первый сов'Бтникя гдв- 
рдномг. вопросите оувш еги) коел! р^ди вины тдковдл л|6тал по- 
страдали есть. 



72 



1 АврАнг же рсче кнсл\^ л\ос сов'КтовднТе тдковьшг припле- 
тс л^<^ сгдд БШ поБСждени вышд (О вкг гдврдни сов'Ьтг сотво- 
рйшА и койждо оурАЗ^л\'Б сов'Бтовдше, дз% же щг^^\ъ о вдел 
и рекб)(г. ткш ейлн'ЬйшТи е^ть гдврднг выплеве й влгоронТй. 

ж оги) рдди подоБдетг ншъ миря йекдти и д^ни нмъ дд^ь- 
ти^ и дц1е прТйлА^тг ддры и ел\ирнтел) ендми вгУ ел^вд о тбмъ. 
но нел'Бть оувш ееть нтъ йм% протйвитиел. 

Ж1 елышдвше еТл! гдврдне Ф л\ене и воетдшд нд м/ь. и 
л\н'Бшд гдкш 6 вдшей ползы вее'Бд^ю нмъ тдковдл и 1^роети нд- 
пблнившеел. и тдковымг 6е^'жден?ел\% луене ое^дйшд. и еицевымк 
злы преддшл л\л и зл то пострддд Ф нА^ъ. 

И С1л^ елышдвг Ф гдврднд црь выплемг и рече к н'КкоелъУ 
Ф первы^я еов{тник21 евойр. что подовое б нел\% творити. 

\/нг же Фвефд екбро дд оувТенг в^детг. понеже оувТенТе 
еги) посбБ1е ндл\г вел1е в^детг. \ нзбдвнл\с<^ Ф д^кдветвд. и ^йт- 
рости еги) еже веегдд ^итрй о ндсь. 

иЖдлою ви) еквджнею плдл\ень в^одитя. н потомг рдзм- 
детсА и вел рдстл'Ьвдетй и пог^влАетх. 

длыи Бц; перстй, когдд Ф зама оу)(дпленй вывдетк то 
вскбр-Ь ФсЬкдетсА, дд не все т4ло вскбр^Ь пог^бйтса. гакоже и 
сей ^бфеть насй йск^сйти зло)(йтрнел\х свойлах. 

1 летл Бш СА гакшже ви) кто достиз^еть спсснТа. той преж- 
де о сев* нердди'т». дфе й вел1А скорви сл^чдтса ел\^ понести 
всА терпит» дбндеже желдел\ое полечит». 
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Я иже пострадАти не ^бфетя спдсенТл приоврестй то ни- 



КАШже сегш постигнете тдкшвый. 



Ж ^кш же и сей гдврднк оувйты йск^шд<^ ндсг скбрвн нд 
сев4 пол лестТю. 

]1Якоже ви) вблкг овчею кожею покрыта еац д словесд и 
мысли гдкш огнь с^'ть з'кли) полддетг препростдл с^фд^ь овцд. 
вйжд^ еги) гдки; огнь горл^фее древо йспепелевдетг. 

ж "Кл^же оБрдзомг и сТе нкъ ](6фет% ннзложйти. велйкд 
Бш слбв^ СИЛА нердз^м'Бюфнмг прелести. | 

иторый же н^кто Ф первы)(г сов'Бтникя! цревы^% рече не- 
подовде тоги) оувйти. 

Писано ви) есть ткш Чрбсть слбмленндл скбрене пдки ни- 
когда слАмлл^етсА! вторйцею, дондеже положит» сос^дг еги) нд 
зел\лй* пдче же прдведно есть мйловдти и федрити еги; за не 
ТАковыл пострАдд Б'Ьды. И зАоушенТ^ь тАковдл) полтг. и подовде 
оувш тоги) )(рднйти. еже ви) пит^ти врдгй свол. велТл есть по- 
хвала. 

■Ж повел'Б оувш црь счест?ю и гов'Бн?ел\% превывдти оу се- 
ве ГДВрАН^. 

Первый же сов'Бтникг он% иже оувйти еги) повел^вый, и 
рече понеже тоги) нн4 не оув?ете. но да в^де кр'БпцЪ йсо)(рАн^- 
н?й Блюдбл\г. й превывде оу шъ ткш врдгя ндзирдел^г. дз^ 
ви) еги; в'&л\г тки; сей гдврднг л^^кдвя и лети' есть и мнйтг 
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л\нс<^ гАкш прелфснТл) ради ЗД'Б пришслк есть ттъ. |ткоже 
Бш зА^ил^ питАЮфдги; 1сГ пог^^Блл^етя тдкш и сей нкъ. 

Оопросй ви) н'Бктш н-Бкоеги; Ф вйд4ти л\ог^'фи^х. чего рдди 
Бгг н'Бк1Йл\% мАден1ел\г пров'Бд'Ь ддровднмн й чюдесы оукрдсн. 

\/нъ же рече. йкш да и прочад д^(овнал оутвердй. и са- 
л\овласное поженетг и везшв'Бтныл) паша<^ на с^д'Б творн и; црю 
Борств^й и 6пас^^'й сл^'^г и очи Лмъ во всл^ стр'Блы гр'к^бвныл 
врдАТй.*}- 

11 начат21 гаврднг т^тъ превывати свыпли и вескдовати на- 

еДИН'Б и СНЙЛ\И ЛЮБЙТИС<^Г 

ио едйнг же оувш и) дней, рече кннм% гавран%, слыша ви) 
и) древннр глаше. афе кто севе ввержетг вш огнь немилостиво 
то скорш Ф Бга шость пр|йл\е. ^оф^ вш и азх таковбе сотво- 
рйти и оумолйти Бга скоро и л\лость пол^^чю. гакш да прело- 
жнтсл естество л\ое на *вьтльское* вид^нТе^ и да сотворю свал\и 
врань вк^п'к на гавраны. и возДАмг йл\% таковал^ же. гаже они 
на л\н'Б содЪ^ьша нел\йлостивно. 

1)[л(ше же ""той"" выпль, иже на оуБ7ен1е егш сов'Ктоваше и 
рече ел1$. 

ИодоБна с^ть с?А твол словеса точТю йспо'лнена сл\ертон6с- 
иаги; гада. 



я. 



* / \ л / 



[фе не сожжемй та огнел\ь то нел\оже естество твое пре- 
ложйтисА на вынльское. 
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рсБысть же оуБШ гдврдн:^ сны пли не л\длое число сл\от- 
рлл НДЧИНАН1Л) й^% всл1. и пол\дл'к отолст'Б и от^^чн'Б. и возрА- 
стошд ел\^ перТ^ь вс<^, гдкш же и прежде бЪ. 

И н'Ккогдд врел\49к блгопол^чно овр'^тг, и оув'кжд (& нй](г. 
кпрежинл\г свойл^г гдврднол\2. 

И рече ксвоем^ цдрю гдврдия рдд^йсл ш црю. оужеты 
сл^'жБ^ свою совершй^г и желди?е свое йсполнир ссбш вел вып- 
леве вн'Ккоел\% м'ксгЬ скрышдс^ь востднел^к оувц; всл^ гдврдиы и 
пойдем^ к выплемг. взел\ше койждо ндсг с^ч?А|. елйкш можетг 
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понести и положи л\% нд оуспл^р газвиньц и огнь положим^ и 
крилы ""розоли^. гдкц; выти плдмени возд^ши^ и снл\% оврдзомг 
овТй вн^тр'Е вей, дылуомг оуддвлени в^д^тг. ов?й же йсрдл^фе 
опдлени в^'д^тй. 

И сотвори шд гдврдны тдкш и до ноицд врдгн свол пове- 
дйшд, и возврдтйс<^ гдврдномг црь во свол^ ОБЙтели поБ'кдонб- 
сец2 ндрицАл^сл. и рече к гдврдн^ клкш терп'Ь' есй выплемг ве- 
сБдовднТ^ь й^г неподбБнд<^. 

Ж дврднг же рече л\ро^'л^ный ви) л\^жг дфе введы впДдетг 
то покдрдетсл и ^(^дыл\й дондеже совершит» желднТе свое. 

II рь же рече скджй л\й рдз^мг выплевг кдкбвг есть. 

1 дврдн% же рече. не вйдЪ^г нн едйндго выплд рдз^мнд 
точТю рекшд нд л\ое оувТенТе. 

Ж1роч1й же вл(](^ ддлече Фрем^'дрости, не подовдетг ви) 
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црсмг ТАЙНЫ свосА пов'Бдати соб.\юддти и чюжддл нсостдвлати 
ни косги) кпнсднТсмя сги) принйки^Чи или квод'К, из иса же )(6- 
щмъ йзмытисА Й.М1 кпостсли Ялй ко шдсжд'Ь или ко шр^'жТю, и 
к Астию и питТю. н'Ьсть ей) мбчном^ никогда згбрдостТю враги 
СВО|Ь пог^убйти. 

ж орделйвый Бш л\ал\^' поб^д^ состав.\АС а иже советники 
свод твори. Безумный неоудовг некогда ш погйвели таки;вый 
спсенТл азя же с.мирй^(СА пре враги, ткш и з^?й подложйвысл 
жав'Ь. 



'•>.,.->_ ■ . ^ 



.кв. 
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ПРИЧЛ глв. О 2аш и о жлбы. 

1 летел ткш з-^Тй н'^кТй з^^^^отар'к' еоетар^вел, невозляоже 
ловйти на пЙ1||\у сев'Б. и недо^'л'ЬвашееА веев'Ь. и поползавя е1- 
л\и; и швами; и дбиде до Б.\ата н^коеги; непблнена жавя. йдйже 
первТе ловлше. и показаед оуиыл% и екорвень з'кло и ее б^ та- 
.1Ю Б.\йзь проетре жава же и^кал рече кнел1\^ почти) екорвйши 
и; З'^^Тю. оиь же рече к^ки; да не екорв^ь б^'д^^ прежде бф Ф ее- 
ги) Б.\ата. пйф^ ей взи.ма^^я. инЪ же прокл<ь лмИ н'Ькти; Ф поет- 

иикА'*' и немог^' ловйти. оуже ви) Х^Ф^э А*^ ^^А^' ^"^^ >^^"ь "^3- 
да.\ны црю наше.^^. 
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И се СЛЫШАВ^ ждБдмг црь и прТл^ еги) и 'ЕзА^ьше на нЫъ. 
ткш НА кон'Б. и давашс сл\^ пнщ!^ на вс^ь' день по дв'к ж^1бы- 

ТАКШ и ДЗа ТАКОВЫА рАБШТЫ рЛДН СКОрВНО ВреЛУА ЗЛ'К ПОСТрАД^Уй. 

II рь же рече рАЗ^М^^а н вйд4)(ъ тки; )(йтрост?ю и р^з^- 
момъ л^тчн есть поб'Ьждатн нежели протнвлен7ел\г. огнь бш есть 
горАчъ и с^)^й. но точТю йже на земли пог^Бллетй. вода же 
есть ти](А и ст^денА й внутрь позслилею )(6дит2 ? йскореневктз^ 
тже НА ней. 

Ж летя Бш с А гАкш не подовАстг нсрАД'Бти о четыре](% сн\ъ 

Е€Щ^Ъ СЙр'кчК ОГНА. БОЛ'^ЗНИ. ВрАГА. Д<$ЛГА. 

ж АврАнг же рече велйкА нн'к йспрАвлен?^ быша твойл\% на- 
рокомй ш црю. Бг^ же влгодАренТе о тбмъ возд^а^ы |неоуАзв- 
лАел\ы Бц) вой и (О рАтны](г не вслкш венчАСтсА а йж^ Ф сл^- 
чАЮфи^ьсА пАден?е йзнемогАЛ той Ангел% тки; рАтоБореця нро- 
слдвитсл|. 

II рь же рече овр'ктб^к та сл(5вол\г и д'1лолъ% искусна прТ- 
АтелА своеги; в'&рнА прочТй же тбкл^и; словесы ^валатса вез^ль 
ныл\и. теве ви) р^ди велйкА блгдать ншъ бысть; сон% ви; сл^- 
докг и пйфА тобою ДАесА нЫъ. 

Ж летсАткшФрАД^ велики о вр'ктАетк иже огнйфА йзбавитса. 

се БШ Бр^МА ТАЖКШ ФлОЖНВЫЙ. I иже Ф ВрАГОВЯ СВОЙ)(г ЙЗБ'кЖАВЫЙ. 

оБ^че СКАЖИ ми выпльскАги; црА превывАнТе тки; вйдЪля есй. 

\/нг же рече скбтцкое превывАнТе и лVк^ви; и не гладко и 
Бсзчинно. и иже подобии с^тЬ ел\^же к?а под нйм% выпли. р^з- 
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в'ке сдйндги; тоги) выплл иже нд л\ое оуБТенТс сов'Бтовдвшдгш 
той ви) (О вск^^я л\рейш?й мнитесь выти. 

II рь же рсче к филосо-о»^. рлз^м-^^ъ вса рсченнал притчи 
тоБшю. еже рсклх л\й есй. прбтчее. 

д^| " "" 



кджи ми •О'ИлосО'е-с какш кто когда достигнете желай 1а 
своеги; и авТе паки пог^вйтя е''. 



Чгнлос(^^й же воспр?йл\:^ рече. 



.кг. 



ПРЙЧЛ С1А ГЛе. О ПЙФИКЪ й 5 ж^лвъ. 

ж лететь гаки; пй'О^ицы н'Бцын црл^ оу севе ил\^фе состар'Бв- 
шасА з'кли) и зал\отарйвша многими л'1ты и старости еги) ради 
йзгнаша и; цркил власти. 

\7нг же всл^кимя недо^м'БнТем:^ вывл и срама р^ди Ф иде 
Фт^д^. и пр?йде кн'Бкоей смоковнице стол^фей при врез'к мор- 
стем71 и превываше оу нел и гаддше Ф плода ел^ присно. 

ио единя же Ф дней гад^ф^ ем^ смоквы и паде из р^ки 
егш едина смоква и юже пр?л( дйвТа желва Т йз^лде и оуди- 
висл желва сладости смокбвной о сем% же пйфнкт^ посм^л^сд! 
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И шт^'д^ ондл жслвА СЛАДКОЮ пйфУ оБр'Бтши непрсстАЛшс питдю- 
фис^ь слдбквдлуи тоги) рдди и ^6мъ свой з^бы и пбдр^гд свосги) 



остлви. 



дм о сЫъ подр^V% еги) л^Алодшествовди^с всллай ? искдше 
прйтчю клкш пйфика пог^вйти а подруга свосги) вд6л\:^ свой воз- 
вратйти. 

^^дйною шшсдши жслва вд6л\% свбй и овр'Бтс подруга сво- 
сги) скорБна и рсчс кнсл\^ почто вйж^ тл скбрБна и дрлра и 
Болна с^фа. 

\/Н% же ОуЛ\ЫСЛИ и рсчс. ВБОЛ'БЗНЬ лют^ вп^лк ссмъ и 

н'Бсть ми йсц'клснТл овр'Бсти, афс не пол^чю срце пйфнково. 

\/н:^ же нсдо^л\'Бвс<^ о ссл\г и пол\ышлл(шс вссвк тки; 
и но срце НС йл\ал\г оврссти точТю гост^ь свосги) пйфнка. еже 
прсст^плснТю и прелести выти оураз^л^'Бвши и вод^ьшесд полуы- 
шлснл\и недо^Млшесл что сотворйти, и пришед% к пйфик^^ при- 
гласи еги). 



0, 



А \ л / Аи 



н% же вопроси с^ь окоснент. 

окелва же Фв'кфавши ни о чемг же оумедлй тбч?ю за 
не посрали л( юс Л| теве не нл\ал\г достбйиа воздалиТл о вагод'к'Ь- 
н?й твоемг воздати тсб'Б. 

Цйфикк же рече не пол^ышлл(й таковал н'Бсть аз% такбв:^ 
еже (О свой^^г люви^вны йскати воздаАН?А паче же ты л\н'К влго- 
д'Бтелице выла есй таки;выл\и видами одержйл\а с^фи оуткшаю- 

фИ МА. 
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окелвд же речс рц!^ оутвердйти любовь посред'Е нкъ 
с^Ф оутвсржддютБОСА тремй всфгмй. сйр'кчк еже втбмг же 
др^жненТй вржденТе и сродниколуя зр'КнТе и поскфеиТе. Т иже 
вк^п'к превывднТе. 

Цйфнк:^ же рече ш др^шкд такш состдвлл^етсл любы, иже 
вслдБости жит?л{ своеги) времл жив^фТй. 

ж1желвл же рече, йстинн^ реклх есй. достонтъ бц) др^гомъ 
совершенною ловов'л йМти и сердечною Ф снон^ъ дрОгбв?^ йс- 
кдти. А нже ради за н'Кки^^г жнтейскир потресг люБ<5вг состдв- 
лл^тн, ткш НА нетвердел\г основдн1й зйждетг. понеже бц) и) лю- 
вбвны^г неподоБдетг ино ннчтоже йскдтн. точТю срцд прбстд и 
в'Бры прдвы ? истинны. 

Яфе телец% вез млекд л\рь свою с сетг прогн{вдет% ю и 
прогнднО ел\^ Бывдетя ш нел(. дзя же )(0ф^ гдки; прТйдеши вдо 
мбн жив^ же дз% во шстров'к трдвонбсн'клуя. и тл\дми йслблне- 
ном% Блги](ь плодов^ |дже оуготбвд Бгг люБл^фимт^ еги) й слдвО 
мою оузришн, тдми;. дзг ви) нд рдмш свое взел\ши Фнес^ т. 

И в'Бровд пйфикя взыде нд желвО й ношдшес^ь по пОчйн'к 
морст^й Ф нел!. 

■1 егдА вышА нд сред'Б почины косно плдвдше желвд ста 
помышлл(юфи кдкш погОбйти пнфикА. 

ийд'Ьвя же пйфик:^ косненТе желвинш, й оурдз^м'К лесть, 
й глдше всев-К. едд нд л\а н4чти; зли) оул\ыслилд есй желвд. 
й тлш рече вйжО тл др^'жко желво впопеченТй и в рдзлдышленТй 
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И Бол'Бзн^ю 6 тбмъ зл ТА пов'БжАь Л1Й люБсзндА ЧТО оувш ссть 
попсчснТе твое, и косн-^ннос плаванТс^ клкш не пов-^си лли-Е тако- 
ва др^г^ вйрн^ тй с^'ц!^ л\олю ТА оувш О сЫъ АЛ пов-Бси мн-К 
йстинн^. 

жИкслва же шв'Ьфдвг рече печаль мй кть з'Ьло велика, гаки; 
лошедй вд6л\й л\6й и неоБрАфеши вса достойнаА йкоже ^(Оф^ 
аз71 на одр'Е вш лежите и вол'Бзн^етг велллй подр^гя л\6й. 

Цйфикг же рече. не пецысА б сел\г. ни чтбже вш полз^етг 
печаль но пецысА паки о врачевныр выл?А^г. 

жМЖелва же рече. глютк врачевстТй отроцы гакш пйфиково 
срце может» йсцелйтн болезнь он^. 

II се слышавг пйфикк свою погйвель всев'Б рыдаше гла 
шле моеги) всз^мТа. ткш н'Ксть л\й сего оузналг. паче же й 
стар^ л\и с^'ф^ втаковы^г зш\ъ л\ене вложи и превлазнй с1А 
желва иже ви) в малы^г теснота и вск^достн превыв^А Бе:^пе- 
чално жит1е живетг. желаАжг чть и пространства в везскорвТй 
невываетг, и кжелв'к рече вск^ю ш любймда моа не сказа т 
таковое словш прежде даже не йзыАб)[г из АОл\^ л\оегц}, ткш да 
срце свое с совою взалк вы^г, закона бш есть нал^ь сйце да 
егда к люБовноли^ йде. то срце свое долиа оставлАелих, дла тоа 
ради вины давы н'Бчто лукаво в серцЪ оу др^га сЬдАфн не по- 
л\ыслити. 

|Я^?А же слышавши желва возвратйсА вспа, и пловАшеры- 
даюфисА и донесе пйфика на врегг. 

\7нг же на с^ш^ йзыде й на смоковнице взыде. 

в 



Лкелнл же далече стол й вопТашс снйди скоро др^же гаки; 
да пойдем». 

Цйфикя же швефлвк, и речс а^с снйд^ до конгй соце скос 

НС ПрИОБрАЦ!^. 

и тдкш йзрсче филосо*г. 

жлз.'^яЫ щ црю, иже Бш кто жеданТе свое по 1(от611ш сво- 
Ыъ найдстг глгш*, не совершите е* н нрслкд л^нмш йдетх и 
ннчтожс оусл^етг идки. 

■Ж речё црь фнлосо-д-с раз^л^^к с|ё еже глшн прнтчю но 
ёфе скажи ли прнчю, кол^ есть лодбвеня такокый нже т1|1итса 
лнБ№ пд П'Ькос д(лш, д НС некоей еги) прежде ндчнндпТа. 

Ч'илосо-в'Я же воспр?й*г речс. 

, ж летсА. гакш Лк^жк нЫй вк^п'Ь со своею женою живашс. 

П БпнкТй день рече к жены своей, жёно Елгонадёжспг ёсмк. 
гакш л^жесмй лолх Фроча родитсл нЫъ^ и сгдд возрлстстг со 
^сёрдГелт; лордЕ^тдё нал<1 н смотри каково има, ндречёмх сл\^. 

\7нд же речё Ы^ прест^нн л^жх бладословитн. псдовена 
ёсн ты А^$'ж^ пролгл^ншел^ ме'дя н ли1СЛ0. 
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ПРИЧЛ С1А ГЛеТЪ. О Л^^Жб ПРОЛИАЁШеЛЪ ждъ 

и жолш. 

ж летсл!) ткш м^тъ н'КкТй Ф оувоги^г йл1(л1ше су севе 
вн'Бкир сос^д'Ь)(:к мсхъ и мдсло йд'Бже спдшс в ложниц'к своей. 

■Ж во еднн^ Ф нофсй пол\ышлл^л^ в сев'Б и глл^ рф^ с?е 
мс^ъ и л\дсло мроддти НА п^нл^зи. и 'Лмъ к^плю десл1ть к6з%. 
й Т1Й родл^тг л\н толнкш же к6з% 3^ пл^ мцг. и п^ьтьмй л^ты 
СОСТАВЛЮ й^г седлуорйцею пл^десл^тг н гаки; Т1й оу мене оумнб- 
ждтсл^, продд га н^ъ и к^плю "^пл^ть крдвг волбвг пл1терйцею 
пл! сотг^, и сими посКю нивы й Ф прЗчи^к плодбвг велмй пре- 
Богдтк б\^д^ й домы ей воздвигни, три кровны и четверокрбвны 
и злдтовер)(и и рДБЫ рдзлйчныл! йск^плкб, и жен'Б припрЛ1Г^С|Ь^ 
й роди мй СЫНА и ндрек^ нма см$ пАнгел^'*' еже сйр'кчг все 
дбвр'Ь, й НАКАЖИ егш всем$, га ко. же подовдетг мй. дфе ли не- 
рддл^фд егш вйж^, сймг жсзд^мг бТю епО сйце и взе предлежд- 
ф|й ем^ жезлг, и внез^п^ судари, имь по сос^дол\г. в нн^ъ же 
6*6 л\ед% и л\дсло. и рдзвй й[^г ндпрдсно й пролил^сл! Л1\ед% и мкло. 

ж Аже роди женд егш отрокд, и по н^ки^^г А^с\ъ рече же- 
нд еги) клл^'жу своелл^, присуди мдло ЗД'В оу отрокд сеги) д<5н де- 
же шед71 возврдф^'слк. 
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■Ж и^йде женд еги) л\^жг же ел^ позвднг бысть и) влдсте- 
лннд и пойде остдви д'Ктифе едино. 

И прнключнсл^ дБ1е пресмыкдтисл^ з^^^й. нд д'Ктифд оногш. 

■Ж вйд'квши женд врдтд еги) нев'Ксткд 5М1Ю. нскочнвшн йз- 
сл^че зыБЫ ЗА^1Ю и оуви ю" р^кдлуд своймд й рдзтерзАвк и окрш- 
вдвисА ЗА^ийною кр6в?ю. 

Иришедг же пдки м^тъ онг н вйдЪвг нев'Кстк^ окровдв- 
лен)^ ЗА^жною кр6в?ю. й мнл^ше се ткш отрочд ёгш оувйлд есть 
и не стерп'к дондеже видктг бтрочд, оуддри сТю по глдв'Б неми- 
лостиво и оумре Ф тоги), вшедк же во }(рдмин^ й бвр'кте от- 
рокд ц'Клд й зм?А содрОБленд, йз'кли) рдскдл^с^ь. плдкдс^ь горкш. 

Ж дкш оуви;. тшдшесл кто нд л\ног?л^ вец1и везкрдзс^жде- 
н?л^ сей согр'кшде. гакш тшеслдвенк йнокг пдкость прТйлуеть с^- 
г^БШ т&ло свое йзьс^шйтк мзды не приемлл. й кто не посм'кет- 
СА тшеслдвном^ дЪлдтелю. иже кто тшеслдвТ^ь рдди своеги) со- 
творлетг, д не дшевндги; рдди спдсен?л^. 

ЖЖ реч^ црь рдз^м'К)(г филосо<е*е о семг тже мй есн реклг. 
но прочее скджй мй прйчю. 

Жждки; подоБдетг црю црсвовдти й црьство свое соблюддтн 
не врдждевно во всемг, и в кбир пдче незлбвивым ли нрдвомг. 
й влгою сбвЪстТю йлй подД|ЬН?емг. 

Огилосо<е«% же восприймг рече. не врдждевно всеги) вблши 
есть мрость и терп'КнТе. й к сймг же довры^ь сов'Ктниковя по- 
сп'ЬшенТе. тдже йзрл^дндл^ и мрдл женд. есть же црю инд'Кйско- 
мУ приключишеес^ь. 



к ^ »-х »^ ^^ ^^•~ч * 
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прйчл глё Ь Ыжй енл'' йндъйеклго црд. 

ж летел сйце тш тбй црь йнд'КйскТй во едйн^ Ф нофсй 
вйд'квг осмъ снбвг стр^шныр и оужАСныр й оувол^вс^ь про- 
Б^дйсА. и призвд свол^ фнлосо*е*ы и &т вйдЪ во снй сказа 
нмъ вел. 

^^ни же р'КшА вид'КнТс еже вид'клг еей доеточ|6дно ееть. и 
подовАетг нкмъ еедмг дней, еже о нй^х емотр'Кти йзшедше же 
Ф црЛ1 н БесЬдовА^^ др^'гк с6 др^гол\г. н р'КшА. немнбгш Ф иде 
времА Ф нележе еей црь тм^ Ф нксъ йзбй. и нн'к бувш сже- 
ственное прол\ышлен1е еже вложи еги) в р^кн наша, й подов^етк 
нЫъ П0ДВИЗАТИСЛ1. гакш ДА пог^БЙл\% еги). сТл1 достбитг нЫъ 
сов'КтовАтн ел\$, гакш да сына своеги) пог^бйтк. й жен^ снйл\% же 
и ''прйсникА'' своегц), й первосов'КтннкА. еже есть стАр'КйшА кнйжни- 
комг. ефс же й б'Клагц; елефАндА на нел\я же ^ЗА^тъ сАмг й 
др^ГАл^ ДВА елефАндА велнкАЛ. й конл! и вслб^да. й крбвь йр 
всос^дг соБрАти гакш да то|6 крбвТю оумыемг еги) и пропоем» 
врАчевныА п'Ксни. гакш да избавимся Ф всеги) зла. 

11 т^ки; сов'кфАвшесл прист^пйшА к црю й 'р'КшА йслыта- 
рмг в пнсАн1И](2 й 0Бр'Ът6](0мг с?л( онаа же они оум1^слившА, 
н-Ьсть ти йн5ь п^ть спсенТл т6ч?ю еже сотворйти сТл. 
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И речс црь не )(0ф^ оусш 1гъ ссги) сотворити^ гакш цйл^' 
Быти Л1Й едйнол\^, А толики; люБбвны](г всК^г шстати. 

\7нй же р'КшА црю ничтоже есть вблши своей дши всеги) 
вц} дрдждйши глдвд свол^ члвк^. твори оувш ТДК1М еже ти речел\г. 

^Глышдвх же с?л^ црь Ф филосб^о^овг свой и прискбрвент^ 
Бысть з'клц}, и нйцт^ леждше. ид одр'Б своел\% и помышлл^ше что 
сотворйти. 

и СЛЫШАНО БЫСТЬ ПО вс'&л\г л|6дел\% црьствд егш. гакш пе- 
ч^лень БыЧть црь. 

И се оувйд'Ь первый сов'Ктникт^ еги) и лесть оурдз^лл'Кв:^. 
но невозм<5же о ей БесБдовдти црви. и прист^^пй кцрце, и рече^ 

зрю БШ црл прискорБнд с^фд з'Ьли). и Боюсл! егдд, к^ки; лжнви 

с^ть филосО'О'И л^стТю своею сотвори шд злобы рдди, еже потре- 

БЙти еги) до концд сов'Кт^Юфе. но шед% вопроси еги) ты црце, 

что есть винд ел же рдди тол»(ки; скорви црь. и егдд скджетя 

тй повйждь МН'К. 

\7нд же вост^вя ? йде к црю. и сКди при глдв'Б црв'к, и 
рече возвести л\й црю. что прискбрвенг есй з^ли) и чти) рекошд 
филосб'О'И твой всов'Кте. 

11 рь же к ней Фв'кфд, не прилдгдй к л^звд газв%. не по- 
доБ^етх ви; тй, о тдковы](% вопрош^ти л\ене понеже ви) не мо- 
жеши зл^ю Б^рю рдзр'кшйти. 

ж1рцд же рече не ндд'11л](сл1 дз% тоги) Ф теве и; црю. гаки; 
дд оутдйши тдйн^ свою нШ и; л\ене. |дки;же есй никогда прежде 
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ссги) чтЗ и; л\сне оутднлх. и дфс лн л\н'Б сел^ тдйны своел не 
(бкрыеши но внждь кдкш йнбм^ ком^ Фкрькши. 

\/н7^ же рече к ней. что мл^ вопрошдеши ш жено о своей 
погйвелн 'и всБ^х лювезныр л\ой^%. 

\/нд же рече. дз% и прочТй не оуБежйл\% еже выти о тев'к 
йзл^-Кне'нТе. чти) ви) есть ншъ чти-КйшТй. пдче теве црл. но л\о- 
лютисл! црю мба по сл\ерти л\оей не в'Кр^^й ни ком^ (О фило- 
сб'^ъ свойр. н ниже оувнвдй когц) по словесел\% ир дондеже 
свойл\г прдвнтелемг прОАВнши сов'Бтк свбй. иже тй они что со- 
вйт^^ю. не в'Кси вш гаки; врджд^ютт^ филосо-е^н ид тл^ за не до- 
волно толики; л\ножество Ф нй^% прежде л\дло врел\ени пог^вйля 
есй и не мню гаки; здвыши с^ть. оувТеннТй неподовдетя вш ни нд- 
чЬо снд своеги) пов'Бддти йл\% но дфе посл^шдеши л\ене. вопро- 
си 6 сир сн^^й свойр о ноги; с^фдгш пбсникд *ст^рцд оутвер- 
жддюфдги; ^ртТлны*. 

11рь же дБ?е нд конь свбй всКде и пбйде ки; оном^ пбст- 
ник^ и гаже что вйд'Ь во сн'Кр скдзд ел\^ всл^. 

Постника же рече дд не оувойшисл^ и; црю ни что же тев'Б зло 
в^дет^ пов'Кддю вш первое, гакш дв'к рывыежевйд'Ьл% нд опдш^р 
^'одл^фир то ПОСЛАННИЦЫ к тев'Б прТйд^тт^ Ф велйки^г црей и приве- 
д^'тй тй двд елефдндд. д гаже двд **скворцд** вйдЪлг есй. л-Ьтдюфд 

окртх теве^ и то зндмен^етл, гакш перстТй послднницы двд конл^ йз- 
рл^дндл приведет?; тй. д гакш же вндЪл;^ есй зм?й пресмыкклуый 

по тев-В то луечл принес^тл тй. скдз^етсА гакш никтбже вйд'Ь егш 

кшгдд. д еже вйд'клт^ есй гакш тев'Б крбвТю креф^тисл^, то гавлл^ет% 

гакш пбслетлтисл ддрл свыше, рйзд вдгрАНД сТдюфи вотм-Е. д еже 
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водбю омывдте творнл% то показ^стсл, гакш рАзлйчндл од'ЬанТ^ь 
иринсс^тй ти с А, а еже нд гор^ Б-Ьл^ вшелй сси то истинно оув'Крен1е 
есть гакшнд Б'Блд елефдндд всл^деши, д еже нд глдв'К своей вйд'Ьлг 
есйогнь. то припнс^етг гакш в'кнецг л^ногоц'Кнный нд глдв'Б своей 
||р|йл\еши, Ф н'^коегш црл1 велйкд. д еже "'глдвд твол^ гакш птйфя 
Бысть"". тб.Би) нн'к скдз^етх л\^л^ю н'Бк^ю скорвь и 0Бефдн?е дю- 
Бил\дги; оврдзд и С1л( вел! зб^д^тсл! по седмн^к дне^г и бысть. 
тдкц; по седлуйр дней гакш же прорече ст^рецх он% пбсннкг. 

11 пртдошд ПОСЛАННИЦЫ ноС|^ц1е вел цревн постдрчю рече- 
н?ю, н вйдЪвг црь Ф люБ(5вны](г сеоА^ъ словесдх, и ^ОБ'Ьфдсл! 
пр?ил\^тн **тою** и рече не подов^етх л\й Ф сн^ъ д^рл ничто- 
же ВЗЛ1ТИ, но вы пр?Ател?е мой возмйте сш вк^п'к со блго^м- 
ною моею сожйтелницею, свою ви) дш^ за а^л^ положйсте. 

Первый же сов'Ктникь рече не подовдетя ндл\г рдвомг тд- 
ковыле ддры пр7ил\дти. но пдче првно есть србдникомя твоими 
тАковыл ддры пр?ймдти. 



11 рь же рече ты моем^ спсен?ю повинен^ есй. и тмдми 
достбинг есй влгод'кл^н^ю Ф мене. 

Ж ^же взл( црь сев'К Б'&лдги; елеф^ндд, сын\^ своем^ ддстк 
едйндгш кон|Ь. 

ЖЖервосов'Ктник^ же своем^ многоц'Кнный мечг и прбчдл 
повел'К первосов'Ктник^ вз<^тн и нести в дбм% жен^м% своими. 

ил^](^ же оу црА дв'К жены лювйм'кйшТй едйнд ем^ сов'Ь- 
товАше о пбсниц'к, и др^г^л^ прочдА и пришедя црь кнйм%. и 
предложи в% преднйми в'Ьнецг и БАгрл1НЙц^, и рече кпервой сов'Кт- 
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ниц'к изБсрй ей и) сбою еже ^^бфеши венец% или сдгр^нйц^, д 
бетдвшее др^гдл! ей дд вбзА^ет%. 

\7нд же недш^м'Ьл^шеел кое взлети й возр'К. кпервоеов'Бтник^. 

Ч/н% же пол\двдл1 еей околия еже вз^ти вдгрлнйц^. 

И ел^чйел! тогдд црю воздвйгн^Чи очи свой, и вйд'к пер- 
восов'Ктникд пол\дв^Юфд к жен'Б егш о вдгрлн'Бц'к. 

\7нд же рдз^м'Квг гакш не оутдйсл! и) црл пол\двдн1е. и 
не взл^ Бдгрл1нйц^ но взл^ в1)Нец%. 

Цервосов'Ктннкя же (Отбл'к преклонив^ око свое до четы- 
редесл1ти Лтъ. дд л\ннтслцрю гакш 5ко егш тдков^ стрдстьнл\дть 
н дфе не БЫ тдкш сотворила то жнвотг свбй пог^Бнлг; вы. 

ио единая же оуви; Ф дней гаже венецк вземшдл женд"^ С1г^ 
притчи кн'Ккоторьшк пискелелъ:& но недопйсдны су. но ^'же врел^л 
возлюБленнТй слддк^ю он^ весИд^ отечески)^» словеса сокрдтйти. 



Б) 



/ и 



[гъ же члвколюБивыи дд покрыетг ндс% своею блгоддт1Ю 
н л\олйтвдл\и всК^к СТЫ](% дл\йнь. 



ПРИМЪЧАН1Я. 



(Д. означаетъ текстъ «Стефанита и Ихнилата,> изд. Да- 
ничичемъ; Б. — б'Ьлградскхй списокъ; Б — варловацк1й списовъ). 

1. НакАЗлтельныА словесы отца д'ктлл^г^ стр. 1 — 2. 

(Ср. Штарка, р. 4 — 8; н-Ьмедшй текстъ, изд. Голландомъ 
«Ваз ВисЬ йег Ве18р1е1е йег а11еп )ЯГе12еп,» 8. 21—22; Тол- 
СТ0ВСК1Й списокъ, 3. 45, л. 76). 

*Словесенй* Д. • 

♦вйзрлштдсми; К. вйзвраштасллы. У Штарка: 'О xёxVо^, Хё-ушу, 
6 6У тф ^^^^ тоохо) ауа(лреср6|хеуо^ трсйу ЗеГхае 'кр(Х'^\».(ПФ>^. 

*Д. о Н1€л\же. Смыслъ таковъ: людямъ добрымъ в^ бу- 
дущей жизни пребываше съ праведными. Ср. Штарка^ — хае 
к'к^то')/(^(X(; хйу 6тгоха|хсеоо(1бУ(1)7 ёхейе хоГ<; Зсха^ос^ а1^а&а>у. Во 
французскомъ перевод'^ басенъ Пильная (см. «Политичесшя и 
Нравоучительныя басни Пильная,» переводъ Бориса Волкова, 
стр. 47) эта третья ц'Ёль понимается, какъ <снискаше небес- 
ныхъ благъ.> Въ немецкой редакщи вс% три ц^и выража- 
ются такимъ образомъ: сКагипд 8Ш зеШз еш еегИсЬен 
з(аи( Ъу (1еп 1й<;еп ип(1 81сЬ ^18$еп ги Ьемгагеп.» Относительно 
путей, какими могутъ быть достигнуты эти ц'Ьлн, всЬ редак- 



Страницы 
текста. 



Стр. 1. 



Стр. 2. 
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Стр. Л. 



ЩИ согласны. Ихъ ьыражепхемъ служатъ цнд1йск1я понапя 
(1}|аг1ла (справедливость), аг№а (прхобр'Ьтеше), к&та (наслаж- 
деи1с) и токвЬа (блаженство). 

Въ <Лп^&г-1 8иЬа1И» при этомъ вставлены н'ЬскольБоразсва - 
зовъ «о сврытомъ сокровищ^^,» <о дервиш!}» и <о промотав- 
шейся мыш4» (ВепГеу, Рап(;8сЬа(ап(га, В. I, 8. 97—98). 

*воглтство* Д. 

^^влагоА-Ьтельствокать** Д. 

**вм. Ннфс. Д. въ обоихъ спискахъ исправляетъ: ништь. 

***Д. Оопоуси. Въ нашемъ текстЬ правильно сапози. Въ 
гречесвомъ текст* ос ашХ^^ес (сапа1е8), — весьыа остроумная 
замена трубъ водопровода, въ воторыхъ просачивается вода, 
хырявыми сапогами. 

****В. овр'Ьштетц ОБрлфсть. 

'М'Зам'Ьчательно, что нравоученхе это, недостающее въ 
списБахъ Даничича и Штарва, въ нашемъ тексте указываетъ 
на обязательность ручнаго труда въ иночесвомъ быту. 



2. Ск^злн'|е о к^пц€)(ь, стр. 3—4. 

(Ср. Штарка, р. 8—12. сПаз ВисЬ йог Ве18р1е1е,> 8. 22—23; 
Раи18с1)а(ап(га, строфы 22 — 26; сир1исв1й переводъ, Ка111аё 
Ш1Й Ватпа^,> 8. 2—3). 

•Кола* Д. 

*вй тинк д. 

**вйгльБноутн — В; оугльвнлти — К.** 

**Д. и в% зведоше его шть кала, что ближе къ греческому 
(см. р. 8) и 1гЬмецкому текстамъ, въ которыхъ не упоми- 
нается о выпряжке тельца, такъ не упоминается объ этомъ 
въ санскрптскомъ и сир1йскомъ. 

•"водоносно же н травно***Д. 

***Б. ногал1а; К. рогл^а;такжеи въ гречесвомъ списв'Ь:хбраа(. 

|Въ н'Ьмецкой редакщи вм^Ьсто этого наставлен1Я, кото- 
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раго мы не находимъ ни въ гречесвомъ, сир1йсвомъ, въ «Ап- 
\у^г — 1 Ви11а1]1,» ни даже у Даничича, разсказывается баспя 
о челов^Б'Ь слишБОмъ часто ходипшемъ въ л^съ по дрова и 
набревшемъ на стаю волковъ. Спасаясь отъ нихъ^ свиталецъ 
нопадаетъ на сломанный мостъ и бросается въ воду, хотя и 
не ум^етъ плавать. Рыбаки вытаскиваютъ его изъ воды и 
увладываютъ близь сгЬны. Но кавъ только онъ началъ разска- 
зывать о томъ, кавъ попалъ онъ въ воду, и спасся оттуда, 
па него обрушивается сгЬва и убиваетъ его. Тотъ же мотивъ 
на тему о неизб'&жности смерти въ н']&свольво иной обета- 
новв'Ь повторяется и въ арабсвихъ редакщяхъ, С. де Саси 
(см. объ этомъ ВепГеу, В. I, § 28). Ср. Рап*сЬа1;ап4га, II вн , 
строфы 860 («ип^ШскИсЬ 181; ТарГегке!!;, луепп ГехпйИсЬ йав 
8с111ск8а1.>) и 880 (Ваз ЗсЫскза! 151 Негг уоп бШск ипйПп- 
1ег2апд). —Любопытно при этомъ заметить, что въ руссвой 
редавщи совс^^мъ изм^ненъ смыслъ наставжшя, выраженпаго 
въ 24-й строф* Панчатантры по поводу того обстоятельства, 
что бывъ, брошенный своимъ хозяиномъ, не пропалъ, а на- 
противъ, раздобр'Ьлъ на вол']^. Тогда вавъ въ Панчатантр* 
говорится, что «\^ег ипЬезсЬи^г!;, йп(1е1 81сЬ уош безсЫск Ье- 
8сЬи(2(; 1уа8 1УоЫ ЪезсЬйШ, кбтш( уош дезсЫск ^езсЫа^еп 
иш; аш ЬеЬеп Ые1Ы, йег ш йет 'VVаIс^е 11й1Й08 1а§; 1го1;2 аИег 
МиЬе 8ЙгЫ; йег ш Наиз УегрПе§1е,*) славяноруссв1й тевстъ, 
отвазавшись отъ тавого фатализма, пользуется прим^ромъ 
быва, чтобы предостеречь инововъ отъ неум'Ьреннаго пользо- 
ван1я земными благами и безд'Ьятельнаго образа жизни. 

*Ароу8ы* Д. 

**л4дь иол^рьзшал** Д. У Штарвп: Аотгер 'ке'кгр[6та (уе1и1 
айхит 1осо зио). 

***катдднсвноу*** Д. По гречесви xадт]|^.ер^VТ]V. 

3. Прйтчл С1Л глетй 6 пи^ик-Ь (объ обезьян*), стр. 5 — 10. 

(Ср. Штарва р. 12 — 86; <Ва8ВисЬ(1егВе18р1е1е,» 8. 23—29; 



Стр. 4. 
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Ст|». Г). 



Стр. <;. 



Ап\^аг-1 ЗиЬаШ, р. 86; «КаН1а<? ипй Ватпа^,» в, 3 — 8; 
Рап18сЬа(ап<;га, 1-я баспя до 121 строфы; Толст, л. 87). 

^ц-Ьпсшта* Д. 

**цепит1** Д. 

*Д. моудшлуь же его вл др-Ьвеноую ц^пиноу вйшддшел\ь, и 
клини н'Ьведен1ел\2 извл'Ькиюу (К.— сгключи се др'кво) н др'к- 
вол\г етол\ь бившимь .моудшл^ь его, по сдлоучдю л\длодоушдство- 
вдше, н дрЪвод'клн дошьдшоу л\оучень бысть в'Клмн. Ни въ гре- 
чесБОмЪ; ни въ н^нецкомъ тевстахъ тавихъ подробностей 
н'Ьтъ. Въ Панчатантр^ сказано просто: «ее мгагеп аЪег веше 
Но(1еп 1П (Не ОеСГпип^ дез Ва1кеп8 дега(;Ьеп,> а въ сир1йскомъ 
спиеиБъ лишился чуствъ.> (8е1пе Везхппип^ всЬ^^апс!). 
ей Д. 

**Въ обоихъ списвахъ Д.: не злради житейск1е пиште, чтб 
ополн'Ь соотв^ствуетъ смыслу р']Бчи. 

***Нъ*** Д. Соэершенно согласно съ 27-й строфой Пан- 
чатантры, гдЪ говорится: Зешеп Ргеи(1еп Ки(2сп ги всЪавГеп 
8е1пеп Решдеп ЗсЬадеп ги (Ьпп, ЪеЬеЬН; с1ег \уе18е <]е8 
коп1^8 К&Ье.> Ср. также 1^итопадеса, II, 34. 

***не до нижни)(й Д, Ср. стр. 10 Панчатантры <1е1с1)(2и(- 
Г1ейеп ^ешеше МепзсЬсп» и пр. 

*стрлстань* Д. 

""""тАци оуБО есмы и л\ы т'Кл\ь ДА лоБмгдемь число ндше Д. 

'^'Сравнешя съ камнемъ въ Б. списв^^ нЬтъ, тогда вавъ въ К. 
оно выражено тавимъ образомъ: гдко же во и кдл\ень оудоБнЪ 
шть горны)[ь сй^одити неже вхс^^одити. — Въ н'Ьмецвомъ: е1П 
8с1ш&ге ЬигЛ1п 18<; Ьаг! 1п сИе ЬОЬе ги Ьгш^еп, аЬег уоп 1г 
зе1Ь8 та^ 8у топ йег ЬбЬе 1п (Ме иуйет уа11еп.» Въ грече- 
скомъ: ^а1гер^ 6 §^&о; Ъоау(ерй^ |1&^ аVа> срёретае, раЫахл^роата 
хати> хоре? (^иета(1тос^итп ]ар18 та^а VI У1Х ш виЬИте а§1 
ро1е81;, 80(1 8роп(е с[е1п(1с гекЪКиг). Въ сир1йсвомъ также со- 
храняется это сравнен1е. 
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*сйл\лтрл»с его по пр4ложен1Ю* Д. 
*1€сть нлоучиль. Д. 

**ШТЙ ССБ-Ь** Д. 

**тл во д. 

•**нь знаю*** Д. 

X Притча объ отров'Ь, пр1обр%тшемъ скромностью дружбу 
царя, въ Погодонсвомъ списк'Ь составляетъ отд'Ьльную главу, 
именно третью (ср. *Очервъ» Пынина, стр. 161). 

****глкоже и изр'Кдни**** Д. 

***прилични вр'Ьменоу Д. 

'^'бъ Б. р'Ьце. Въ другихъ упомянутыхъ выше редавщяхъ 
недоступность царя уподобляется гор'Ь (см. Штарка, р. 26; КаИ- 
1ае ипЯ Оапша^у 8. 5). • 

*ижс во* Д. 

ХУ Д. царскок слоужен1е. Сир. <М^Ь%еп Й1епеп;> н-Ьм. 
<(1ет кип1§ (Иепеп;» Штарвъ, боВек (ге^а шт1гит т1Ш$1;епа). 

'^''^'Въ русскомъ списке смыслъ совершенно затемненъ, тогда 
кавъ у Даничича и въ другихъ редашцяхъ онъ вполне ясень. 
У Д. две во м-Ьсте штьлоучишг (е) се великоул\нол\оу л\оужоу, 
царьсци двори и еже вг поустинга^^г шТь постникг» пр^виван!!?»: 
лко же и елефандоу поустинл и царсци двори. Тоже въ грече- 
аь ^(хо(кг1а1 диЬг^, хог1 &1 еV ергцкок; тгогра тоТ(; аах'У]тогГс Веотре- 
^аь. "йотгер ха1 т<о ёХёсра^^е {)т8 бр1Г](Х0(;, хог1 г6 тоТс ^ааькгЬк; 
§еог']^(|>'р]. Совершенно одинаково въ сир1йсвомъ и въ нФмец 



Стр. 7. 



комъ списвахъ. 



не пристаю ти** Д. 
***ти*** Д. 

*** Въ К. в4л1й; Штаркъ, ей<о<:. 
****хоуАИ**** Д. 
♦др-Ьво л^алок Д. 

**У Д. к чесан1ю оу^оу^ чтб согласно съ сир1йсвимъ €1т 
ОЬге кга12еп,» съ гречесвимъ — тгрбс а>т6^ xV1]а(^6V (ай апгев 8са1- 



Стр. 8. 



Огр. 9, 
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Стр. 10. 



Стр. 11. 



репйоз). Въ н'бмецкомъ упоминается о зубочистке (зш геп 2й 
гитеп), а въ Панчатантр']^ и то, и другое €2йЬпегет1§еп 
ип(1 гит ОЬгепкИгеШ» (строфа 81-я). Только въ арабскомъ 
(*Ва8 ВисЬ Лег ^е12еп,* V. РЬШрр ^оШГ, в. 17. 2. 1. V. П.) 
не указано назначеше дерева. 

Хглковь ксть. Д. 

***ие и;ть зсмлк вйС11ають. Д. 

XX Д. и Бисерь. Это слово ниже встречается въ нашемъ 
тексте (в-Всерл). 

****Д. (,) передъ словомъ «себе.>» 

****Д. влАДДлцн. Штаркъ, бе гр[г[1б^г^, 

*людсхь* Д. 

*Въ К. и^ нспотревнц быва;9|ТЬ дште и близь С|9|Ть; въ Б. 
нетъ.* 

Хлште и диви ксть. Д. 

**И ШТЬ ДОЛНк чести СОуТЬ^ НЬ КОЛ\ОуЖДО по Д0СТ0ЛИ1Ю ддати 

дшти и нсц'т не годоують.** Д. 
Оов«товд*** Д. 



1ИИЦ 



""свое"" д. 



*««* 



изли^^сА гласи; праздии во соуть**** Д. 



4. Притча С1А глетй 6 лисице^ стр. 10—14. 

(Ср. Штарка, р. 36—^60; «ОазВисЬ (1ег Ве1зр|е1е,» я. 24—35; 
Рап18с11а1;ап4га, 8. 21—56; Ка111а8 ипй Батпа^, 8. 8 — 12. 
Толстов. л. 92). 

^Гласное в'Ьлич1е* Д. 

**Гладень желан1ел\ь** Д. 

ХУ Д. пристоупити дрзноу. и гако привлижисе кл тоултану^ 
льнешь гако мншго 0Бил1е л^Ъсшмь полоучить, н такс е^\шсмъ 
прЪлаштена бив(ш)и. 

*Д. таковое 
штыиадшоу*** Д. 
кг и)(иилатоу свога словеса вьв^рК)(ь**** Д. 



♦««. 
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**Д. вез прлвди 

**Ц;ТЫСТЬ** д. 

д. пр'Ьдь жоил\и врдти поврьжень ве. 
****Въ Б. силою не находится, а въ К. шть мснс силол 
**''присвоит се*** Д. 

*Л1НИШИ* Д. 

**поА ц;власт'|Ю**Д. 

простиню полоучиши*** Д. 
съ Ароугы* Д. 
'также въ Б. а въ К. осклд'Ь^ь. 

Л\НС ИЗСШТЬНЬ П0ЧЛСТ1Ю** Д. 

Въ русскомъ тексгЬ, вакъ равно и въ спискахъ Даннчнча, 
пропутцена басня о брахман*, по собственной недальновидно- 
сти, потерявшемъ деньги; о ша1ииг6, убитомъ по собственной 
несообразительности и о сводниц*, лишившейся носа. Въ Пан- 
чатантр* разсвазъ ведется отъ лица Даманаки (Ихнилата); въ 
арабсвомъ, н^мецвомъ и сир1йсвомъ — Каратакой (Стефани- 
томъ). Въ гречесвомъ текст* басню эту также ра8ска8ывае1ъ 
Стефанитъ, но разница отъ другихъ списковъ въ томъ, что 
въ этихъ посл*днихъ разсказъ непосредственно сл*дуетъ за 
раскаян1емъ Ихнилата, тогда какъ въ греческомъ онъ приве- 
денъ въ заключен1е разсматриваемой темы. Этотъ разсказъ 
особенно любопытенъ въ томъ отношен1и, что сюжетъ его, съ 
т*ми или другими изм*нешями, повторяется нетолько въ 
самыхъ отда^ЦЦыхъ одинъ отъ другаго истокахъ инд1й 
скаго памятника, но и почти во вс*хъ литературныхъ произ- 
веден1яхъ востока и запада, которыя, какъ выше указано 
(см. введен1е стр. 28 и сл*д.) находятся въ связи съ„ Стефа- 
нитомъ и Ихнилатомъ^' (см. подробности объ этомъ ВепГеу, 
Рап18сЬа*а111;га, Вй. I, 8. 137 — 158). Вотъ самое содержаше 
этихъ басенъ, передаваемое нами по переводу Бориса Вол 
кова: 



Стр. 12. 



Стр. 13. 
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спросилъ цырюльнива, зач^мъ онъ такъ безчелов']&чно посту- 
пилъ съ женой. Цырюльникъ незналъ, что на это ответить, 
всл-ЬдстЕхе чего судья осудилъ его на смерть. Но въ это же 
время въ судъ зашелъ монахъ, знавш1й правду о всемъ слу- 
чившемся; услышавъ приговоръ, монахъ тотчасъ завричалъ: 
отложите свой приговоръ, и выслушайте следующую загадку: 
не воръ увралъ у меня кафтанъ; не баранъ убилъ лисицу; 
не молодой дворянинъ отравилъ ядомъ свою любовницу; также 
и не сапожнивъ отр^лъ носъ у жены цырюльника; но сами 
мы привлекли на себя несчастья.^' Тогда судья, оставивъ цы- 
рюльника въ поко%, просилъ монаха истолковать ему эту за- 
гадку. Монахъ расказалъ все, что вид'ёлъ и сказалъ: „Бслибъ 
я изъ честолюб1я не взялъ кафтана, то воръ не укралъ бы 
его; еслибъ лисица изъ жадности не бросилась между бара* 
нами, — то не была бы убита; еслибъ любовница не пожелала 
отравить ядомъ молодаго дворянина, то сама не умерла бы; 
и еслибъ жена цырюльника не была бы сообщницей сапож- 
ницы, то не былъ бы у ней и носъ отр'Ьзанъ. Потому то 
всякш^ кто дгьАоетб худо^ тот9 не долокет оюдать и себть 
добрау. 

***1аже пострадл*** Д. 

** Въ Б. дл држить; въ К. да гонить. 

***Д. еже льст1Ю 

*пач€* Д. 

**никосго зла прсБиваюшта львоу шть гЬлча присвоен1Л** Д. 

*Т. е. всштл\и Д. 

***оул\стчати ее*** Д. 

Хи >лоудр1е Д. 

****послоушникы**** Д. 

ХХУ Д. тклесною. 

5. Прйча сТл^ ш 6 вранй н о зл\ж, стр. 15. 

(Ср. Штарка, р, 60—62; Панчатантра, 57 стр.; <КаИ1а§ипЛ 
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Батпа§,* 8. 12; НоИапй, 8. 35; Толст, л. 97. Подробный 
анализъ этой басни, см. у Бенфея, I т., § 58)., 
*жсрлвово* Д. 

6. Прйтчд глета 6 жеравлй и 6 ежй^ стр. 15—17. 

(Ср. Штарка, р. 62—70; Панчатантра, 7-й разсюзъ «жу- 
равль и ракъ,» стр. 61; НоПапй, 8. 35; *Е8 ^агеш У05е1,(1ег 
ЬеЬ 81П \\гопип@ е(с; «КаШа§ ипс[ Ватпа^» 8. 12: «Ез туаг 
ешта1е1П КзсЬгейЬегег. е1;с; Толст, л 98). 
'до стоужи с1и** Д. 
Ооушт1ил\ь*** Д. 

*и ндчс сь тлковою притчею* Д. 

**в некы горни Брегь** Д. 

***1лл1оуже*** Д. 

***'Въ Б. подилоу**** 

Хили доБре оумрЪти л\и Д. 

**овзиноувь** Д. 

***како л\ножицею*** Д. 

****ети**** Д. 

ХХаште во л\ожешн високо возл'Ьтети. Д. 

*Д. долоу женскоую красотоу чьстн-Ьйшоую, и по)(ытию^ что 
согласно и съ Толст. Сбор. (ср. стр. 335 <Очерва» г. Пы- 
пина). 

*ти* Д. 

*гЬлець. Д 

**л\оудрь** Д. 

7. Притча С1Л гле о ?айце и лвй^ стр. 17 — 20. 

(Ср. Штарка, 70—82; Но11апй, 8. 37: «Ез \1га8 1о^,» Рап- 
18сЬа1апЬ*ау 8-й разсказъ; «КаШа^ ипд Батпад», 8. 14: <Е8 
^аг е1шпа1 е1П \\Га1й,» Толст., л. 101). 

***водоносно*** Д. 



^*изБавил\% 



'роуд 



алуь и потол\ь 



**** 



Д. 



Стр. 15. 
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Стр. 18. 



Стр. 19. 



Стр. 20. 



Стр. 21. 



*ЖС* Д. 

*Въ К. кг дроужинЪ своей зв'Ьриискои. 

**послоушастс** Д. 

***южс*** Д. 

***еже )(офеши сотворил\ь*** Д 

**кйснц;лиь )(ОАШль** Д. 

***кллАенлць*** Д. 

****свою сень**** 

***клаАСНлць и оуддви се*** 

ХД.НС 

**Н€Пр1АТСЛЬ** Д. 

*очлй* 

*6ъ Б. такхе, а въ К. съ отрицашемъ. 
**У Д. к% тол\оу же глдголдти не смеешь аште ли за пользоу 
послоушдюштдго Боудешь. 
известно** Д. 



«♦. 



***1аветь се*** Д. 

****и удовнд не оутднти ти**** 



Д. 



«««». 



.«««« 



по)(итити""' д. 

8. Прйчд с?А гле^ 6 тре)(ь рывд^г, стр. 20—22). 

(Ср. Штарва, р. 82—90; НоПапЛ, з. 39: <тап за^!, ез 
8уеп дгу У18сЬ»; Рап(8сЬа1ап(га, 14-й разсвазъ; «КаШа^ ипЛ 
Оатпа^у» в. 15, «1п е1пет ТекЬе»; Толст., л. 100—107. 

*двд рыБДрд* Д. 

**ПрИ ТДКОВОМЬ БЛДТЦ1И** Д. 

***тдковое слово*** Д. 
*л\оштно* Д. 
♦*сдлло** д. 

%) Точка неправильно передътсч'1Ю. У Д. ваэтимъ словомъ 
слЪдуютъ нд твои и затФмъ уже точка. 
***Б. южемь; К. важсль***. 



105 



*в%шкд* д. 

9. Прйчд С1А. о кори А* или о вши, Й 6 БЛОХ*. 

(Ср. Штарка 90 -102; НоИапй, 8. 41: сМаа яа^*, ее зу еш 
1и8»; Раи18с11а*ап*га, 9-й разсказъ; «КаШа^ ипД Вашпа^,» 
8. 17: сЬ йеш ВеМ ехпез УогпеЬтеп»; Толст., л. 111). 

**вйшкоу** Д. 

***сплсс ее*** д. 

^оувоиши ее* д. 

**Блювлн1ель** Д. 

♦гаве Д. 

***по наваде*** Д. Греч. ё$ 6тсоХт]феа)с *) 

**ейв4тникь 

*еьв4ть* Д. 

*Д. зам^чаетъ, что можно читать и егвЪеть 



**и о кьенеии** Д. 

***Л€ЧИ*** 



«••«^^«««« 



речи Д. 

Д. При 9томъ,вм. (.) точки передъ е1е, (:) двое- 
точ1е посл% ей. 

*ейтворихь*Д. 

**Б. ИИ разо^мливь; К. неразо^мичень.** 

***нилфешвь***Д. 

* и дал'кчнааД. 

*разждизають* Д. 

10. Прнча с\^ га1 о волкЪ и о лиейц'Ь и гавраиЪ, и о лв'К 

и о велвуде, стр. 26—29. 

(Ср. Штарка, р. 102—114; НоИаад, 8. 47: <Мап ва^к, е8 
8у де8т еш 1д\!7, йет ЪеЬ ёгу тК^евеИеп»; «КаШа^ ипд Ват- 
пад», 8. 21: «Ее ^Ы ехаеп \7аМ, дег ш йет К&Ье.»; 
Панчатантра, 11-й разсвазъ; Толст., л. 117). 
Хвеа Д. 
**Въ Б. опо^ждаю; въ К. иггьган!***. 

*) Въ этомъ м'ЬсгЬ пос1'Ь С10ва «паче» въ тексте п^юиущены, 801*^X67816 
типографскаго недосмотра, сл'Ьдующ1а слова: введчеетсе влаг^етк йзСли;. 
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Стр. 26. 



Стр. 27. 
Стр. 29. 



♦♦« 
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ссбГ** д. 
д. лложслль**** д. 

*Д. и сити ВИТИ. 

*Д. порлзи его НС рдити съ нами. 

*ВЙЗЛПИШС* Д. 

**ндиаАьшс** Д. 

***АД НС I лзь*** Д. 

****извлглсть**** Д. 

-[-Не находящееся у Д. м']^сто весьма любопытно. Въ 
виду положен1я тельца и его размшплен1я о необходимо- 
сти постоять за себя Ихнилатъ припоминаетъ, что н'Ьвогда 
обнимали съ трудомъ веливимъ городъ, нарушивъ законъ, про- 
славились въ тотъ день лучше, ч'Ьмъ стоя мудро у берега по 
притч'Ь Гомеровой. Слова эти соотв'Ьтствуютъ следующему 
м%сту въ СирШсвомъ тевстЬ: деоп шап 8а^, дазз тап АпгсЬ 
вог^ГаШЬе УогЬегеКнп^, 8(Дгке ипА дигсЬ 1ап^е8 Аи&сЫеЬеп 
тсЫ 80 У1е1 еггекМ 1лг1е (1игсЬ гавсЬеп ЕпСвсЫивз. Оепп 
^епп е1пег 1т КатрГе 811гЫ, во 18( ег \7оМ аиГ^еЬоЪеп, 1бс1- 
(е( ег аЬег 8е1пеп Ре1ай, во ег1ап§( ег ВаЬт». Тавимъ об- 
разомъ смыслъ въ обоихъ текстахъ аналогиченъ: р'Ьшимость 
часто полезн'Ье мудрой обдуманности. 

Слова Блйз% Б'кды спдс^нТ^Тк не в^ди. йспол^ л\сртв2» не есть ли на- 
мевъ на сл'Ьдующее м'Ьсто въ Ьмъ посланш ап. Павла въ вессало- 
нянамъ: смиръ и безопасность тогда внезапно постигнетъ ихъ 
пагуба». (Гл. У-я, 3)? Подобный же намевъ на слова ап. Павла 
вндевъ и въ дальнЬйшемъ хрд'Ь мыслей Ихнилата. Тацъ, довазы- 
вая справедливость своихъ соображешй, онъ прибавляетъ: ты тоже 
говоришь, что добро пользуется много претерп^вппй. Ср. Претер- 
п'Ьвый до вонца,той и спасенъ будетъ. (Ев. отъ Матеея гл. 24, 13). 

Въ нашемъ тевстЬ, а равно и въ списвахъ Д. н'Ьтъ басни 
о птиц% алвюнъ, которая находится у Штарва (р. 114 — 116), 
въ Панчатантр*]^ (12-й разсвазъ: сОег 81гапШ&и{ег опй с[а8 
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Осеап>, въ <ЕаШа§ ипд Ватпа^» (8. 24. Е1п 81гаи(11аиГег 
П181е1;е» е1с.) и въ «Ваз ВисЬ йез Ве1р1е1е» (з. 51: «Ез 
^агеп 21^611 то^е! ап с1ев тегез зЫдеп» с(с.). 

11. Притчл сТл^ 6 дв^ норцд и о желв*, стр. 30—31. 
(Ср. Штарка, 116 127; НоИапй, 8. 52: *Е8 мгагеп Ьу 

е1пет уеИ>; «КаШае ипй Оашпа^», 8. 24: «Ее ё^Ы еше 
\V^а88е^^ие11е» е1с.; Панчатантра, 13-й разсказъ; Толст, л. 123). 

*кдл\о злпльзети*Д. 

**л\олю ви се оуБо**Д. 

***оу)(аплти***Д. 

****носил\а л4тить****Д. 

*речс: не такс в-Ьстоульно^Д. 

12. Прйча с?А гле^ весбды ко й^^ниллт^ ш стефанйда по ^Б?е- 
н?и телца^ стр. 32—33. 

(Ср. Штарка, р. 124—128; НоПапй, 8. 54; «ак пип КеШя 
(118 §евеЬеп> е(с; €КаИ1а^ ипй Оатпа^» 8. 26: «А18 пип 
КаШад (1еп ЬОмгеп Ыи(ЬеЯеск(». См. въ Панчатантр']^, строфы 
426—430. 

*юже* Д. 

'''Въ Б. единолъисл1е дроужинж. 

**Въ Б. лакоми разоуль; К. лакомство и разоумь.** 

пако во страждоуть и лнлгакове очи, за нк пр'кз дкнь не 
л\огоу вид'кти^ того ради вя ношти л'Ьтають* Д. 

Это сравнен1е въ н'Ькоторыхъ спискахъ встречается въ 
притч'Ь «о дву норцахъ» (см. 11-ю притчу). Въ другихъ спи- 
скахъ вм. «лекарнмя очи» находится слел'бковы очи» (ср. 
*Очеркъ и пр.» г. Пыпина, стр. 163), что ближе подходить 
къ греческому «та тйV Vоxт6рй(!)V о\1\1ах1» (Шгаркъ, р. 126). 
Сир1йская редакц1я намъ вполне объясняетъ первоначальный 
смыслъ этого м^ста. Тамъ оно находится въ связи съ уподо- 
блен1емъ мудреца, исправляющаго людск1я ошибки, врачу, ко 
торый исц&Еяетъ недуги. <АЬег еш ТЬбг1сЬ4ег» — говорится 



Стр. 30. 



Стр. 31. 



Стр. 32. 



Сгр. 33. 
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навазаша, и подобно постраждеши лоукаваго моужа, иже 
бЬте дроугъ съ пр'Ьцроспвмъ». 

Любопытно зам'Ьтить, что нашъ текстъ, опуская эту 

басню, упоминаетъ объ изречен1и премудраго Соломона. 

• 

Въ связи съ этимъ можетъ находиться и <некдковь кд- 
мень» въ списк'Ь Д., соотв'Ьтствующхй въ н'Ьмецкой и 
сир1йской редавщяхъ «светящемуся червячку.» Что это 
за ,,червячекъ'^^ станетъ ясно, если вспомнить о томъ вол- 
шебномъ червячк'Ь, передъ которымъ, по понят1ю талмудис- 
товъ, не устоитъ ничего твердаго и который старался добыть 
Соломонъ при постройк'Ь своего храма (см. 2аиЪег-В1Ы10<;Ьек, 
топ е. С. Ногз*, 4— 1е ТЬе!!, в. 353- 355, Машг, 1823 г., 
гд'Ь указаны и источники для знакомства съ истор1ей этого 
животнаго). Называлось оно шамиромб^ хранителемъ котораго 
въ сказатяхъ о (^оломон'Ь является то удодъ (ев1>ейскШ па^ 
^аг1;ига, — что значитъ камнетесъ— сближаемый г. Веселовскимъ 
съ русской птицей ноиушь (см. объ этомъ „Славянсшя сказашя 
о Соломон'6 и КитоврасЬ^', стр. 212 — 2 16), то глухарь, или вакъ 
въ библейско-мусульманскомъ разсказ'Ь о Соломоне, вором {\Ый.у 
стр. 108 и 131). Ср. текстъ Д., гд'Ь воронъ также выстав- 
ляется знающимъ свойства „некакова камня^^ 

13. Прйчл сТл гле о дв^ др^з^Х*! с'Ф- ^ —36. 

(Ср. Штарка, р. 130—134; Но11ап(], 8. 56 сБз 81П(1 ^е81п 
2^еп>; В1ске11, 8. 29 сев луагеп ешта! ш к^епйешег 8(;а(1( 
г^е! каивеи(е»; Панчатантра, 19-й разсказъ; Толст., 11-я 
притча, л. 129). 

*П0ЛИЧ1С* Д. 

*Б. доупднь; К. шоупль. 

*коупьчско1е* Д. 

Въ нашемъ списке, какъ.и у Даничича, недостаетъ притчи, 
которую разсказываетъ отецъ лукаваго друга о журавле и 
гжЬЬ (см. Штаркъ, 134—138; Шиапс!, 8. 57 «ее ^аз е1П 



Стр. 34. 



Стр. 85. 



Стр. 36. 
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Стр. 36. 



Стр. 37. 



Стр. 38. 



уо^еЬ; В1ске11, 8. 30 сез \^^аг е1П КехЬег*. Ср. также въ 
Панчатантр^ «КгапхсЬ, КгеЬя ипй ТсЬпеитоп», 8. 118). 

14. Притчл С1А глетй о к^пц-К, стр. 36 — 38. 

(Ср. Штарва, р. 140—146; НоИапд, 8. 60 «ез \<га8 е1П 
кои^Гшап, йег ЬеЬ; ВхскеН, 8. 31 „ег \^аг е1пта1 е1П агшег 
Каи^шапп", Папчатантра, 21-й разсказъ, 8. 120; Толст. 
Л. 132). 

**пологь'* д. 

♦железо зл р. срсвреникй. Д. 

*у Д.^ вавъ и въ другихъ списБахъ, слова горьки плодь и имъ 
соотв'Ьтствующ1я (*е1а Ьоит Ы*4егГгОсЫ18* у НоНапй'а; «Вхе 
ГгйсЫе ешез ЫИегп КигЫззез», у В1ске1Гя и пр.) входятъ 
въ составъ сл%д]гющаго предложен1я, которое поясняетъ ска- 
занное Стефанитомъ. Тоже сл'Ьдуетъ зам']&тить и о словахъ: 
по](вдлно БО есть всаком^. 

У. Д. Стефанитъ такъ поясняетъ безполезность ув'Ьщан1Й, об- 
ращенннхъ къ Ихнилату: нендвндет во присно в^зоул^ни моуже 
л\оудр!е, и нендкдзАии ндкдздн1е, и зли незловивк, и рдзврдштени 
Блдпе. 

*оуклосноувьши* Д. 

""""ндпрьсткд (К. напрьтка) ирысть нсч1и (К. нещи) нд ндпрдсно 

прьсть и;т%секдеть (К. отксКкд^ть) се** Д. 

Сл%дующ1Я четыре притчи, которыми сопровождается судъ 
надъ Ихпилатомъ, не нм'бютъ соотв^тствующихъ въ ТТанча- 
тантр'Ь, а также и въ сир1йскомъ тексте. Он% аналогичны по 
содержан]ю съ разсказами 6-й главы арабской редакщи С. д. 
Сасй и ея дальн'Ьйшихъ истоковъ (см. подробности объ этомъ 
у ВепГеу'я», I Вс[., § 109). Въ нашемъ списк']&| какъ и у 
Даничича, согласно со Штаркомъ, недостаетъ лишь притчи о 
с купеческой женЪ и живописц^^», которая находится въ н'Ь- 
мецкой редакщи Но11апА'а (з. 67). 

15. Прйчд глс по ^^вГенГи телчи^ стр. 38—45. 
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(Ср. Штарка, р. 146—168; НоИапй, 8. 63 сез Ье^аЪ 81сЬ 
пй ет 2у1, йаз Й18ег 1браг(>; Толст. 135.) 

*поАОБЛше* Д. 

*окольн'1С* Д. 

•тьштсн* Д. 

X Д. и ОБлнчи^^ь ЗЛ1И сьв'Ьть его. дште бо испитдеть цдрь 

о тшллг, и овр'Ьштст гако истиноу сказать емоу гдже о гкльци. 

**нк оустдвлкна** Д. 

*1У Б*зоул1не* Д. 

*пр'кд вдсел\и зависть юже еси ил\сль. Д. 

'проплдкд се* Д. 

*Точка (.) не на м4ст4, такъ какъ С1Л суть относится къ 
юже ти прежде глар. 



**схврьшен1е** Д. 



*Въ н4мецкомъ текст* *с1апп Ьеззег 181> (НоНапд, 8. 72) 
*Въ Б. тлкже; въ К. неискоусндго*. 

16. Прйчл С1Л 6 неоу.^^'Бтелнол\5^ врач-Ь, стр. 46 и 47. 
(Ср. Штарка, р. 168—172; Но11ап(1, 8. 73: став 8а!?*, е8 

яу 1П ешг 81аи М ХпШеп»; Толст, л. 156). 
*вгтадноути* Д. 

**0 БИЛИ** Д. 

***онь же неведен1ел\ь*** Д. 

****растворивь**** Д. 

**вьпадьши** Д. 

*Передъ глетсА должна быть (.) точка. 

*в4жди* Д. 

"'врьвно** Д. 

17. Прйча сГа о жена^^й^ стр. 47 — 49. 
(Ср. Штарка, р. 172 — 178; НоПапд, 8. 76 «е8 \Vаг(^ еш 

«(аИ ^етуиппеп уоп 1геп Нпйеп>, Толст, л. 148). 
*** съ лоужель*** Д. 
вйзвративьши се**** Д. 



•♦♦*, 



Стр. 39. 
Стр. 40. 
Стр. 41. 



Стр. 42. 



Стр. 44. 



Стр. 45. 



Стр. 46. 



Стр. 47. 
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Стр. 47. 
Стр. 48. 



Стр. 50. 



Сет. 51. 



Стр. 52. 



*нь тоуждоую наготой Д. 

*Въ н'ЬмецБОмъ тексте этому предшествуетъ удалеше про- 
томагера (повара). 

Любопытно при дтомъ упомянуть, что Бенфей, доказывая 
не — индийское проиехожден1е 6-й главы арабской редакщи 
С. де Сасй, попутно сопоставляетъ роль протомагера съ ролью 
хлебодара въ истор1и 1осифа (кн. Быт1я, гл. ХЬ). 

*С1гЬкоут се вса зла* Д. Следующей же фразы «око оувш 
вг&л'Ь или вд^ши просв'Ьфаютг^» у Д. не находится. 

18. Прнча С1Л о лжссвид'Ктели, стр. 50 и 51. 

(Ср. Штарка, 178—184; НоИапс!, в. 80: сшап 8а§(, ез ву 
ш ешг §го$8еп 8(аи 2й1пс1]а»; Толст, л. 151) 

*вйзжде;»е* Д. 

**овА4жати** Д. 

*Д. прогневавь те се о семь крагоугарь (ловч1Иу са8(08 Ы- 
сопат). 

***Аве сои*** Д. 

**У НоИапй'а <^п еЛотхзсЬег 8ргасЬ> (з. 80) 

♦^ведеть** Д. 

*АЬни.з.* Д. 

I У НоИапЛ'а этимъ словамъ соотв^тствуетъ показаше 
матери льва о томъ, что про виновность Ихнилата она слы- 
шала отъ леонтопардоса (леопарда). 

'^'Д- Ароуга в'Ьрьна н^сть изменено емоу вг усрьдьци иичьтоже. 

19. Прнча с?л^ где , о гавран'Б, и о* мыш'К и о сери'К^й о желв'К, 

о лЮБбвны)(г др^З'Ьх* ^^^ "Р""*^ ''^'^1 ^'^'Р- 52—54. 

(Ср. Штарка^ р. 184 — 194; НоПапЛ, 8. 82: „ев вшй ^е^яезеп 
]п е1пег ргои1п(г ^гозвег ^аИ"; В1ске11, 8. 33: „1П йет ЬапДе 
ОесЬ8сЬ1Ъа1Ь Ие§1 е1пе 81ад("; Панчатантра, книга П-я строфы 
1—26; Толст, л. 154). 

*доупань* Д. 

*на ралле Д. 
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*сльнце* Д. 

20. ПричА глстй, о лъыш'К и 6 г^врднЪ, стр. 55—66. 

(Ср. Штарка, р. 194 до конца 3-й т^.^р^а; Но11апс1, з. 84: 
„Й18 засЬ йег гарр аПез*; В1ске11, з. 35: ,(1агаи{ пеГ ег Не 
Маиз^ до конца отд']&ла (стр. 47); Панчатантра, съ 26-й строфы 
до конца 11-й книги; Толст, л. 157). 

Эта притча составляетъ продолженхе предъидущей и вм^Ьст^ 
съ нею соотв^тствуетъ отд&1у Панчатантры „о прюбрЪтенхи 
друзей". Хотя многихъ басенъ, который находятся въ инд^й- 
скомъ памятнике и въ блшкайшихъ къ нему редакщяхъ, не- 
достаетъ въ славянорусскомъ, согласно съ греческимъ спискомъ, 
но сущность морали разсматриваемаго отд&1а сохранена (см. 
подробности объ атомъ у Веп&у'я, I Вй., з. 308 — 334). Въ гре- 
ческомъ списке ПИ'арка удержалась басня о волк% (ср. Панча- 
тантра, „Лег а112и^ег1^е ЗсЬакаГ, з. 174), которой н^тъ ни 
въ изданномъ тексте, ни у Даничича. 

*Д. л\н4 же и тсБ-К. 

** Въ Б. мдс)(ше; въ К. москось; 

*кодкою* Д. 

* и к тому не* Д. 

**скор'Ке** 

*вь льштеше* Д. 

*Д. НС птицдл\ь Бо пользоу творить нь есБ'К. 

**и мол дроужинл** д. 

'^'Д. НА нкмьже соуть ривы довольнн. 

*рлзори* д. 

*рдслдлгаше* Д. 

** и пр-коБидснь БЫ)(ь шть мишсвь** д. 

*Въ Б. вл'Ьдни](ь имсноуст ее; въ К. вллднтА и соуееловцл 
нменоужгь его. 

*сльньце нм'кти срдмоу св-Ьд-ЬткАга и плче лште некьто кх 
н-Ькоемо^? шть мьньш1Н)(ь прошен'к творить* Д 



Стр. 54. 



Стр. 55. 



Стр. 56. 



Стр. 57. 



Стр. 58. 



Стр. 60. 
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Стр. 60. 
Стр. 61. 



Стр. 62. 



Стр. 63. 
Стр. 64. 



**в4нкоу** Д. 
*Д. тлкождс и . везоулльиь. 
*стрАнлнь* д. 
**ва тл4н1и** Д. 
***инл*** Д. 
** несйстАвьнлл** Д. 
***ни*** Д. 

'дроужное посовьств1е* Д. 
*Въ Б. тже; въ К. шть клдоу. 
до селе** Д. 



«» 



«» 



•зде*** Д. 



*вй сегЬ^ь ктд высть* Д. 

*и; кдко в% скрьвы непр'кстдно вгпдддю вз^сегдд! не довл'Ьеши 
во ми еже отьчьствд своего лишити се, и шть сяродннкь и шть 
Богдтьствд штьлддьноути, нь лишись се ньнга* Д. 

**л\рьтьвное** Д. 

*Д. и дл гасть пльти твое )(итрост1Ю. 

21.Прйчдглео гдврдн'Ь^% и 6 выпле](г (совахъ), стр. 66 — 76. 

(Ср. Штарка, р. 236 — 306; 3-я книга Панчатантры, кром^Ь 
разсказа 15-го, который приводится ниже; ВккеП «Баз ТЬог 
уоп йен Ёи1еп ипй КаЬеп", з. 60 — 78, за исключен1е^ з. 76; 
НоИапй, 5-я глава, за исключенхемъ з. 120; Толст, л. 172. 

Въ нашемъ списке, какъ и у Даничича, опущены н'Ь- 
сколько басенъ, которыя находятся въ другихъ сравниваелыхъ 
редакц1яхъ. Таковы: о бездождье и слонахъ (Штаркъ, р. 254 
Панчатантра, 1-й разсказъ; Но11ап(1, з. 104; В1ске11, з. 63) 
о зайц^ и ск1ур% (Штаркъ,р. 262; Панчатантра. 2-й разсказъ 
НоПапЛ, 3. 107; В1ске11, з. 65); о монахе, у котораго украли 
козла (ПТтаркъ, р. 270; Панчатантра, 3-й разсказъ; НоПапЛ. 
3. 109; В1ске11, з. 67); о старомъ муж% и молодой женЪ 
(Штаркъ, р. 278; Панчатантра, 8-й разсказъ; НоНапЛ, з. 111, 
В1ске11, 8. 69 <Ёга(; зепех днШаш сНуез.»); о монахе, кото- 
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раго искушали дьяводъ и воръ (Штаркъ, р. 282; Панчат., 
9-й разсказъ; Но11апё, §. 112; ВхскеИ, 8. 70 „Ёз \!^аг ешта! 
е1п Азсе!**); о мастеровомъ, обманываемомъ женою (Штаркъ, 
р. 286; Панчат. П-й разсказъ; НоНапЛ, 8. 113 «ез \уаз е1п 
2уттегтаи;'' В1ске11, 8. 71 «ега! у1г диМаш, ^^I^ ихогет 
СаЪп И^пагИайашаЬа!*') и о пустынник'Ь, обратившемъ мышь въ 
девушку (Штаркъ, р. 296; Панчат., 12-й разсказъ; Но11ап(1, 8. 
116 „шап зад!, ез м^йг е1П е1и81Йе1"; ВккеП, з. 72: «ез \^аг 
ешта1 еш дегесЫег Азсе4"). 

'^'У Д. вез срдмд прьвн скв^ть дд с%врьшнмь. 

*У Д. нсмоштьни ндричет 

^вксдкон во в'Ьштн* Д. Такимъ образомъ въ нашемъ текст-Ь 
(.) точка неправильно стоитъ передъ „всякой всфи'' 

+У Д. все это м^сто до стр. 73 заменяется словами: 
гллголкть во ее: иже нерадить о евоеи пользе, егдл врел\'Ь по- 
лоучить, лроугое не вьзлложешь постигноути. 

^трьеть егкроушеиь дд не низложишн'' Д. 

"Въ Б. виплкво; въ К. випльекое^ Д. 

*У Д. тоу. 

*Въ Б. раздоуелуь; въ К. разв'Ьель* 

22. Прйча гле о зллТй и 6 ж^вы, стр. 76—78. 

(Ср. Штарка, р. 306; Панчатантра, 15-й разсказъ; НоПапй' 
3. 120 «ез 1;1гаг ехп ЗсЫапд»; ВккеИ, з- 75 <ез \^аг ехпша! 
ехпе зсЬ^ягагге 8сЫап§е»; Толст., л. 186.) 

*Въ Б. посоБНИКь; въ К. поеникь; въ греч. текст* тйV 

23. Прйчл С1А гле о пйфик-К й 6 желв*к, стр. 78—82. 
(Ср. Штарка, р. 314 — 326; Панчатантра, 4-я книга, 8. 

285—289; НоИапД, 8. 122—126; ВккеИ, „йаз ТЬог топ йеш 

АЙГеп ипй уопдег аишшеп ЗсЬийкгйее", з. 48—51; Толст, л. 188). 

Въ русскомъ изложен1и этого отд^а индЪнскаго оригинала, 

въ которомъ р^чьидетъо ппотер* прювр-Ьтеннаго*, недостаетъ 



Стр. 67. 
Стр. 68. 



Стр. 72. 



Стр. 73. 
Стр. 74 

Стр. 75. 



Стр. 76. 
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В1ске1Гемъ и НоПапд'олъ, съ притчей объ отроЕ'6, собак']^ и 
ЗМ1И (См Панчатантра, 5 я кн., 2-й разсказъ). 

*волсви.р.* Д. 

'''Въ Б. пдиькдлб; въ К. пднгдль. У Штарка ха1 хаХёао) 
то^)тоV 1га7xаXоV. Въ сир1йскомъ тексте Ма1|р1а. 

25. Причд глс о шсмй снд йидИйсндго црл!, стр. 85—89. 

(Ср. Штарка, 7-я т|А^|Аа до 358 р.; НоНапЛ, 10-я глава, 

8. 142—159; ВккеИ, сТНог уоп В11аг>, в. 93—113; Толст., 

л. 197; Ср. также Шифвера, МаЬ&к&(у&уапа ипс! квшд 

. Т8ЬапЛа-Ргадуо(а, в. 47—53). 

*лрисннкннкд'^ Д. 

*оу ндсь стдрьцд о сънс* Д., что согласно съ гречесвииъ 
текстомъ тоу тсор т]|1ТV аох>]Т1}у. 

>]сли вспомнить при этомъ, что Сакьямуни является про- 
стымъ аскетомъ (с^&куа ев! ип 51тр1е а8сё(е», см. ВишоиГ, 
1п1гойис1;10п 5^ ГЬ18(01ге йа ВиддЫвте,, р. 642) и что имя 
мудреца въ арабскомъ тексте С. де Сасй КШапйп, въ сн- 
р1йскомъ К1п(агйп и въ тибетскомъ К&(;у&уапа напоминаетъ 
санскрмтское кеуа11П (см. объ этомъ у Бенфея, БД. I, § 225, 
в. 588—590 и яКа111ав ппй Оатпав") ЫХ- ЬХ!), означающее 
•аскета, погруженнаго въ созерцаше," то окая&ется, что гре- 
ческ1й текстъ, а съ нимъ вмФстФ и списокъ Д.^ бол'бе сохра- 
нили сл^ды будд1йскаго происхождетя разсматриваемой притчи, 
въ которой „постникъ" играетъ роль Вудды инд'Ьйскихъ намят- 
никовъ съ соотвЪтствующимъ содерясан1емъ. 

**норьцд** Д. 

*глдве же твеск еже Б1дше пьтиштк^* Д. 

ХУ Д. гдж€ внд'Ьвь цдрь иоуждсьиь Бивь, и рсче: лодовдсть 
моудрому шть люБОвьни](ь свои](ь 11р1емдти словесд. 

**тьч?ю** Д. 



Стр. 83. 



Стр. 85. 
Стр. 87. 



Стр. 88. 
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ТЕКСТЪ: 

(). Ска.заше о притчахъ списаше Ант1оха великаго, 
друз!и же мнЪша 1оанна Дамаскипа з11ло п'Ьсно- 
творца канономъ еже о .звЬ^юхъ нарнцаеммхъ Сте- 
фанита да Ихнплада 1 — 69. 



6. Прим'Ьчашя 91 — 117. 



